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Basilique.....vcovovninens
Notre-Dame de la Garde.. .
Archevéché., ...coeninane
Séminaire, . ..
Hatel-Dieu,
Ursulines. ......
Hopital-Général . ..... ..
Sceurs de la Charité....,..
Sceurs du Bon Pasteur. ...
Hétel-Dien du Sacré-Cozur.

Rap
Adrien

orté. ..
aint,

Ambroise Sgint..... ceees
Anastasie Sainte..........

.........

André Saint. ...coiinenen,
Ange-Gardien.....o.......
Anges SS., de Beauce...,.
Anne Sainte, de Beauprs. .
Anne Sainte, de Lapocatidre
Anselme Saint,...e0000ens
Antoine Saint,...ve00.n.
Antonin Saint........... .
Apollinaive Saint .i..e0vae
Aubert Saint....eoeense.
Auguetin Saint....... voen
Basile Saint.....ooeeenee..
Besumont . .. ... teseeiaes
Beauport, ......

Porté, ..

esessccee .

svesesacsecee

COMPTES-RENDUS.

ARCHIDIOCESE DE QUEBEC,.

Etat des recettes de I’ Buvre de la Propagation de la Foi, dans
1’ Archidiocese de Québec, pour ’année 1893,

57eme année.

VILLE DE QUEBEC.

8180 00 Rapporté............ $307 00
1 00 | Seint-Patrice.... . 5 00
10 00 | Saint-Jean-Baptiste ...... 171 00
5 00 { Ecole des Fréres de St-Jean- BIIT
28 00] Baptiste..e.us...... eee 10000
32 50 | Saint-Roch ....ccouve ou.. 30 76
36 50 | Ecole des Fréres de St-Roch 42 00
8 00 | Saint-Sauveur............ 271 06

4 00{ Ecole des Freres de Saint-
2 00| SAUVeUr soecerrecencnn. 145 50
—— | Asile des Aliéneés. ...... .o 18 12
$307 00 ——
Porté.....coovvnnnenn $1390 94

CAMPAGNES.

$1390 94 Rapporté............ 82361 04
Bernard Saiut. .. 16 50

10 52 | Bernagdin Saint..........
9 16| Berthier ... ... uou..... 5 00
47 34| Buckland.............. e 717
12 00 | Cajetan Saint............. 1 44
Calizte Saint, ...vuvnunnnn 82 00
11 62 Cap-Santé.......ooieunnns 34 56
140 00 { Cap St-lgnace......... »es 108 95
44 00 Casimir Saint ............ 50 00
39 90 | Catherine Sainte.....,.... 7 83
2 52 | Charles Saiut.......... vee 47 25
37 20 | Charlesbourg .ocoveevenn.. 86 03
150 00 ; Chateau-Richer,......... . 21 39
49 50 | Claire Sainte....c0000en... 8 55
Colldge de Lévis......vns 13 37
Colldge de Ssinte-Anne. ... 13 25

10 85| Come Saint.....ecev.....

6 00 | Cranbourne ..... secacsess
199 87 { Croix Sainte «.yeerereenns 60 00
15 35 | Couv. de St-dos. de Lévis. 5 00
38 00| Couvent de Sillery........ 2 25
146 77 | Cyrille Saint...... 5 65
$2361 04 Porté...ueeann veees $2037 23




pporté......oooiuen.
Dnmas aint .
Damien Saint .
David Saiut......
Denis Saint ......000ueens
Deschs mbault ...
Désiré Saint,....... .....
Eeorenils .,............
Edouard Saint, de mepton
Edouard Smut de Lotbiniére
Eleuthére Saint...........
Klzéar Saint,..o0eivennnn.
Emmélie Suinte.,.........
Ephrem Saint.......... .
l'..tlenne Saint..eoveininnn
Eugéne Saint,...e0ee.ens.
Kvariste Saint, ..

eresanne

sees

Famille Sainte. .........
Feélix Saint, du Cap- Rouge
Ferdinand Saint. .. .......

Ferréol Saint.............
Flavien Samt ......
Foye Gainte,....cvvvnnn..
me;ons Saint, de Beauce, .
Frangois Saint, 1. O.
Frangois Saint, du Sud....
Frédsric Saint,
Georges Saint.. ..
Germaine Sainte..........
Gervais Saint..........
Giles 3Saint. . vee
Grégoire Samt, du Sault. ..
Grondines......co0eevuen.
Héldne Sainte. .. ceee
Heénédine Sainte,
Henri Saint ...
Honoré Saint.....

DRI

ceeease

cos

seecne

Inverness......
Isidore Saint . .......... ..
Ile-aux-Grues ...ocov -
Islet............ .....

Jean-Chrysostéme Saint...
Jean Saint, Deschaillons. ..
Jean Samt 1.O..........
Jean Saint, Port-Joly......
Jeanne Sailte . ...........
Joachim Saint...........

Joseph Saint, de Beauce...
Joseph Samt de Lévis , ..,
Julie Sainte........

Lambert Saint.....c.c.....
Lambton. .......
Laurent Saint ., .oeveenn.n
Laval et Lac-Besuport ....
Lazare Saint,....ccoeenen,
Léon Saint.....c.o0ueennn

cacsasons

$2937 23

26 00
32 00
93 65

17 00
9 60
15 60
2 50
6 07
8 97
410
12 25
9 00
500
15 00
15 00
13 86

3272
152 00
53 00

515
40 37
91 09
36 00
19 45
17 00
12 00
19 80

721
78 00

30 00

e c————

Porté. ...

ceresssianee

$4460 14

s

8 —
Rapportéee.e.ve.n. ..
Lévis, N.-D. ..

Lotbinidre ..........
Lonise Sainte, .....
Magloire Saint ...........
Maulachie Saint..
Marguerite Sainte
Mane Sainte. ... «........
Martin Saint .............
Maxime Saint............

Méthode Saint ........ vee
Michel Saint ooo.oven...e.
Mont-Carmel ......... shee
Narcisse Saintee.e,...... .

Nérée Saint.....
Nicolas Saint,.o.cvecunes
N.-D. de Montauban..,...
N.-D. du Portage
N.-D. du Kosaire
On¢sime Saint, .. .
Pacbme Saint .........

cecrecane

cesecas

Pamphile Saint,........ .
Pascal Saint..iveeeciianen
Patrice Saint,............
Paul Saint ... .o0eeenn.n,
Perpétue Sainte ........ ..

P tronille Sainte,.........
Philémon Saint...cevusss.
Philipp» Saint.......... .
Philoméne Sainte.........
Pierre Seint, de Broughton.
Pierre Saiut, 1.O... oo
Pierre Saint, du Sud......
Pointe-aux-Trembles .., .

Portnenf ..........
Prosper Suint. ...
Raphatl Saint ......
Raymond Saint........ ves
Riviére-du-Loup ..... ceees
Kiviére-Ouelle ... o0ueuess
Roch Saint, des Aulbais. ..
Rowuald Saint. .. ceeenaet
Sacré Ceeur de Jésus,
Sacré-Ceeur de Marie, .....
Samuel Saint......
Sébastien Saint.,.........
Séverin Saint c...v0inia.n
Sillery.svevenrieeiannnnn
Sophie Sainte ....... crees
Stoneham ., o00..... ..
Sylvestre Saint.....
Thomas Saint ....
Tite Saint...........
Ubalde Saint,.... .......
Valeartier .o.ovveeeenennss
Vallier Saint.....
Victor Saivt.....cavennan.
Zacharie Saint,. .........

cecvece

sescsone

Montant des contributions.

$4460 14
223 00
14 00

15 00

6 25

3 00

28 10

68 97

8 09

49 00
5 00
0 50

—

$5626 11
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Montaut des contributions, .. oeiivviiieiiiriiiiiiiiiiiiienen.,
Intéréts et dons particuliers .. ...ovcvvreineeiivnervrrsiorecnions
Legsde feu MlchelTunguaydebbCharles

o w Charles'l‘urgeondeSt-lsldore........................
¢ ¢ ¢ Thomas Martievssseevevressosrassossroer sevvaeons
¢ ¢ feue Demoiselle Lagueux de LéViB oiviirinereneraninnnnns
« e s Dame Genevidve Coté du Chateau-Richer . ............
¢¢  +¢ feu Sévére Para tis de St-Pierre, I. O.vvvvnensenencsvrenns
« * feue Dame Frangois Soulard de Lotbinia
b6 6 ¢« ¢ Nazaire Bélanger de l'lslet . .....
Denné par M. Joseph Gaspard Marcotte de St- Rach de Québec. ceee

Tomldehrecette.........................

de la Foi, & Québec, pour ’année commengant
1er octobre 1893 et finissant le ler actobre 1884,

$5626 11
263 b0
1160 00
200 00
100 00
160 00
100 00
100 00
50 00
26 00
50 00

$7764 61

Ftat des sommes allouées par le Conseil de la Propagation

le

Somme mise & la disposition de S. K, le Cnrdmal.... veessessesss  S100 60
Donné & Mgr de Chicoutimis.eeieerorernrocaiennas, 1000 00
ADBEIES, .. evieiiorerrseerrisianeaiiaas 400 00
Vases sacrés 68 OFLIBINEILS . o v vvnnrsovennsnnnns 600 00
stsxondeSteApolhue........ ........ 100 00
de St-Benjamin ........ 100 00
t#  de St-Benoft-Labre. ... 100 00
¢«  deSt-Bruno .......... reesseas teerestenrseeeteonenee 100 00
¢ du Lac-Noif..iieanenen PN P 200 00
¢ de St-Ludger .......ciieeiiieiiiiiiieniiiiiiiiiiaioes 100 00
# de St-NBZAITE .1 veiieeriioeiereressssosroceassanoosssonnas 50 00
¢« de Notre-Dame de Lourdes vooiieeis virineerrosnoonacans 100 60
t  de Notre-Dame dit R0saire .....ccveviveocrvncsscsciarans 27 60
s de St-Pierre-Baptiste...... teserisasssssescestasasccssane 100 00
« de Ste-Rose de Watford, ...oooovveireniiincriaosnnnnas 100 00
Pour I’ Buvre des Sourds-Muets. .o overererenrinines soniserecanns 200 00
Mms;onna:re de St-Achillée.,..ovvviiesrianrian 25 00
de St-Adolphe et de Stoneham, .. unresinniieiennsss 125 00
“ Q' AShford. . eouevvevnvrcvonncenns. . 30 60
“ de St-Beroft-Labre. ... 50 00
o de St-Bruno ........... . 150 00
o de St-Cejetan d’Ammoh 25 00
¢ de St-Damese. coacerercesoercasanas Cheesanas senee 250 00
“ de St-Gédéon ¢t de St-Martin .. ... .. 150 00
“ d’Inverness et Leeds. ..eevveiinienneinnonereseannas 175 00
. de Laval et du Lac-Beauport .o.ovevuiiveniiaoeiaas 100 g0
“ du Lac-Noir......... esreacisaaenes PO cesesrane 150 00
“ de St-Magloire.. v oeoeveniiiirvieenans vovanenranans 75 00
s de St-Marcel. cveasesceaiioriaoriaorssoserascssnns 100 00
o de St-Méthode ...ovee tiurrvrvarecrasncoroinnassns 76 00
“ de St-NErée, voveeerrenennrevrnisssnnnnns Ceviesanes 50 00
“ de N.-D.de Lourdes.......ceviveiuarninnneiacnnnns 200 60
‘¢ de N.-D. du Kosaire.....ovvvvvriervrsercossonsness 200 00
[ de Ste-Perpétue ,....... cevescscenecssaes 250 00
“« de St-Philémon .. 200 00
6 de Ste-Praxéne ... 50 00
€ de St-Prosper de Watford . 50 00
o de La Rividre-a-Pierre c.ooviineeivnieicenionaneens 200 00
“ de Ste-Rose de Watford ....oveiviveivnereeianans 200 00
« de St-Samuel ef de St-Ludger ...........cocioveeees 100 00
« de St-Severin. . vieeieiariisrrriescnsssosanissnrnes 100 00
“ de Valcartier et de Tewkesbury..... Cetiesercesieaen 160 00
86567 00

. —5—
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RESUME.

cecasesnes 57764 61

Recotte 38 1803, .. 0 viveererinsnsreorossasenentcnrans
ceeans 34 12

En Caisse de I'sn dernier covveeeeienenevereonnns tessesesea
Total de la recette........ esvesecsessarsens . 71798 73
Somme allonde pour 1898-94, .00 civerieerrrecierorncnnaans cessss 8557 00

Reste en Caisse ...ccveverrrerrronancescrnae, $1241 73

Quéles faites le jour de la Pentecbte pour les écoles sauvages.

Diocdse d6 QUODEC, caevererserserrscrererssnssrarsanns $900 00
[ de Montréal ......ocvvineiaan. . 675 92
“ d'0tawa....... .o 295 00
et des Trois-Rividres, .... ieeee . 113 26
Vicariat Apostuligue de Pontiac............ veseserene O L7
$2138 65
Distribué comme suit ;
NN. S8. les Evéques du Nord-Ouest. .cveueeriecrcioorarans seees 31283 19
Monseigneur LoITain. .ovevevnenvansn, ceseenases veerass correness 42778
Monseigneur Labreeque ..oovveuriiiniieiniiiiieniivicieonieneee 0+ 42773
$2138 65
Conseil de la Propagation de la Foi @ Québec.
L’Honorable P. GARNEAT, Président.
M. Tu. LEDROIT, Vice-Président.
Mgr C. A. Mazrois, V. (.
M. J. A. CBARLEBOIS, Secrétaire.
Mgr. H. TETT, Trésorier.
M. PriLipPE WELLS.
M. J. ELIE MARTINEAU,
M. Frs Kirovac.,
M. fp. FOLEY.
Archevéché de Québee, 30 décembre 1803,
: H. TETU, PTEE,

Rea

4

Lo SEntn ~re s .




s

B

— 581 —

DIOCESE DE MONTREAL.

Etat des receties de ' Euvre de la Propagation de la Foi, dans
le diocése de Montréal, pour 'année 1693,

VILLE DE MONTREAL ET BANLIEUE.

_81041 93
29 00

24 50
20 00
15 00
16 Q0
725
6 00

$1157 68

$2417 68
23 45
23 2
23 00
20 75
20 00
19 50
18 50

Ped bk

BORNNTRARRRECOD
[} OO0

238K}SBL388888

(=]
S

Notre-Dame ,.......... .. 3367 0D Rapportd, .coeocevenes
St-Pierre .ooovieeieninnan 328 02 | St—Jean-Baptists . ..v0 a0
La Cathédrale............ 87 76| T.S. Euf. Jésus du M.-End
St-Louis ..... ceeneieens . 76 00 | Colldge de Montréal.......
St~Jacques. soeceraeen.. 59 90 | St—Vincent....o.0eeessess
St-Patrice . covveronaenn.. 54 00 | Sémunaire de Philosophie..
Notre-Dame de Grdce. .... 40 00 | Ste~Cunégonde .ooceeuaaes
8aeré~CoRUr . o vavaraeans.s 29 25 | Couvent de la Miséricorde, .
Portdsecesanrroneesss $1041 93 Total .vveevossasrsans
CAMPAGNES.
Mascouche (2 ans) ........ 8155 00 Rapporté..eeeescooae.
St-Isidore (2 ans) t4esuenn. 136 25 | St-Jéan....eeveeraccsosen
L'Kpiphanie «.veeeeennnn. 133 00 | St-Ambroise c.eevees-cues
St-Constant...eeeverscaas 130 15| Lanorfie,.ovessersenscons
Bt~Réral.oos covvecrannns 130 00 | Aunonciation d’Oka,..,...
1’AcBOmPLioN suvenecenen 121 91 |} St-Léonard de P. Maurice.
St-isprit (3 ans). . eeeee.o. 112 75| St-Augustin L.oeeeneeeven
Bt-Roch «iverneeireancens 105 60 | Rividre des PrairieSeecasa.
Ste~Aunne des Plaines...... 95 00 | St-T'homas, vsssacrvecvrene
Isle Dapas (2 ans) ..q0...t 93 50 | St~Kdonard . .eeeceenriens
PIAITIC, o voueseervunnsns 84 50| Pointe-aux-Trembles......
St-Barthélemi............ 77160 | Ste-Theéodnsie veeesensenne
Contrecoeur (2 808}, o0ves.s 68 90 Repemigny...‘..........
Varennes. .... seseoases 67 00 | Pointe-Claire. s covivovrses
Terrebonme,.eeeeesenennss 60 75| Verchére8...veeaceees
Ste-Theérdse «oveveevannnss 56 68 | Lavaltrie.soeersscscoavens
St-Alexi8iiiiiarireerennss 53 50 | Ste-Julienne.veeeeeesesss
2341\ O 53 00 ) St-Kustache,eeeeerseeesss
St-Michel de Napierville., . 51 68 ) St-Laurent..ceceevonvenen
St-Martin ...cvereeeeeans 50 00| St-Benolt,soeeseerecceess
St-Cuthbert...ceoneenenn. 50 00| ~t-Hermas.coeevsevanaans
Ste-Rose (2 ans8).veeevven. 49 00 } Ste-Monique.coeveceeesse
Longuenils.eseeieancanans 47 95| Ste-Mélanie. ..coeeeeevnee
St-Cyprien. . vevevseeess . 47 00| St~Paul ' krmite . ..v0eees
S1-S0UIPILe cevainrracranes 40 19| Pénitencier de St-Vincent.
St-Vincents .. sevavevsense 40 (0} Ste~Scholastique, coevvvess
St-Panl de Joliette. ...v... 38 00 St-Tréodore de Cherisey ..
St-Gabriel de Brandon.... 87 00| Ste-Julie,casnsreeecernnss
(20 711 SN 36 50 St-André..vveniieciannas
Ste-Genevidve, evevenns. .. 33 15{ Ste~Dorothée.seeec... cene
Chombly. ..ueeeeraiianess 29 501 Lacolle coiverennncannsnes
Sauli-au-Récollet. ........ 27 75| St—Busile ,.0i000000000a00
St~Feélix de Valois,.suu... 27 25| L'Acadie..cevssaoes
Collége de I’ Assomption. ... 27 02| St-Luc...,
St-Jacques le Minenr.....  +26 00| Ste-Emmékie... o
8t~Frangois de Sales,.,.,.. 25 50| St-Placide ceveeecoceeseos
Portd.evvvnvennnnne.. $2417 6’37 Portb.esrrerrannienns

$2846 11
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Rapportd. c.vveeernnes ghe4e 11 Rapporté............. 82854 93
8t-Michel des Smnts ...... Y200 Rawdonpilto.... ............ ¥ 150
St-Colixte ...ceeveeecnnas 1 86| Ste~Béatrix . 150
Sto-Marguente veees 174)8t-Damien,...evvvenenss . 180
St-Sauveur .. .eoeveieanne 1 66{St-Hubert ....coovene.n . 0 50

Caughns.wagn............ 1 56| St-Z6non ...vvvvueeicnens 0 50

Porté...oeeveennnnnes $2854 93 Total .voviuvveeienes. $2860 43

DIVERSES SOUROES.

Leﬁs, Mr Brossean, .oooues . . Y $400 00
Rév. A. Séguin. . 200 00
¢ Brunelle & Letang . 32 46
¢¢  Addle Jodoin........eoeuinns ceraenae [ [P 9 00
Intérét, loyer, taxes, €iC.. cooververoaieiarane veennes veoesresensss 1091 00
$1732 46

RECAPITULATION DES RECETTES POUR L’ANNEE 1893,

Villo 6t Banlens. .. ovvesioreeesroorieenrciossriocssascccsnssnsse SI157 68
CAIPAZNEE. s e e svevorreoreesoraransiososssasssssoscanssnnass ... 2860 42
iverses sOurces ..... sesevenrasosas eereesaee sieesecreresesses 1732 46
Grand total,.......... veeversansesevassats 85750 67

Etat des so'mmes P gées par le Congeil de la Propagation de la
Foi, @ Moniréal, pour Pannée 1893.

Au stsxonnau'e de Bienheureux Alphonse.....oevveeiiiiniienses  $126 00

B~ 0 1.1:1 o 5. S . 100 00

“ St-Calixte..vireeennirenecoscoscsosssronnes . 75 00

“ St-Damien. coeviieerrearcencaiaanes reseanes . 100 00

“ Ste~Emmeélie. covuerereerienoiieeearonsnns ces 125 00

“ St-Hippolyte «cooveeriennnne eieecsieacstene . 150 00

“ Lachute ......... Ceseretisecacnenan teeennane 100 00

“ Ste-Lucie ......... eieeiaenen cereraeen vesse 150 00

¢ Ste—Marguerite, voveereevrsonen o N 150 00

“ St-Dichel des Saints.eeeeeeeenns cereseiaseane 150 00

“ Rawdon ..oevveeinneinaenannas Cesaeesisereas 100 00

¢ (271 1T R RN . 200 09

.46 Notre-Dame de la Merci .......... Cerieenas . 200 00

“ Ste-Julienne, coeeeereeeees corenssnosssvosen 75 00

o Ste—~Marie Salomée ..cvveieverrreersarinaraos 50 00

¢ Caughnawags ................................ 450 00

“ t—Edmond ., . ...eivrieiiecrironeinosaioanns 150 00

o St—Colomban... Ceerectrectnaacansresoness 20000

“ St-CBme v evevereeesieenersmseans Cerenees ves 12500

A I'Guvre des Sourds et Muets, . Crereesraseioctenne . 50 09
Aux RR. Pbres Oblats, v cavvverernriieruerioscienneninnnionass 800 00
A V' @uvyre des TADOIIACIES .+ v vuvwanrrsrnmunsnnnrssssnnsnnsaness 160 60
Anx Missions da Nard~Ouest, . vee 100 00
¢ de Madawaska, ete. cees 100 00

A Péglise de St-Hippolyte. .ovvvrereievenrrnarennns Ceereees eee 15000
TOtAls e vvreenrnoreonnerensssnvesencenanses "94075 00

S

*rezen

R D e e .

RN o i ry
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DEBOURSES.

Allocations e 1893 ... cviiverieoeininercvnrnrroisasienrssncees 4075 00
Annales, Administration, Allocations extra, Taxes, Intérét, etc..... 760 61

Total des déboursés ..., vvvevver vooevsene.. $48385 61

RESUME,

¥n Caisse au 31 décembre 1892, .00 0vuvinvennnens. tesaseteraane $5025 13
Recettes de 1893, ...00vvvincunrnn. terecesiacianne veeene veresose DIBG 57

Total..s.eunane. NN ceresesineedes $10,776 70
Déboursés de 1893, ...0ivevurvirineieiiniinnans cerearenen weee.o 4835 61

En Caisse au 31 décembre 1893 pour les dépenses de 1894, ........ . $5940 09

J. A. VATLLANT, Ptre, Chan.,

Trésorier.
Archevéché de Montréal, 7 janvier 1894,

Paroisses qui n'ont remis aucun argent pour I’ Buuré de la
Propagation de la Foi, durant ’année 1893.

Ste-Rrigide St-Janvier
Hochelaga St-Céme
St-Henri, & Montréal St-Jean de Matha
St-Gabriel, ‘ Ste-Elisabeth

Céte St—Paul Bienh, Alphonse
St~Charles St~ Norbert
St~Antoine Boucherville
Notre-Dame du Bon Conseil St-Bruno
St-Grégoire le Thaumaturge St~Valentin

St-J :seph, & Montréal . St-Hippolyte
Ste-Anne, ¢ Ste-Adele

T. 8. Nom de Jésus ~te~Sophie
Lachine Ste-Lucie
Joliette Lachenaie

Isle Bizard St-Jacques de 1’Achigan

Notre-Dame de la Merci
Ste-Anve du Bout de I'lle
Longue Pointe

St-Joseph du Lac
St-Colomban

Lachute

Ste-Marie Salomée
St-Liguori
Sherrington
St-Blaise
St~Canut.
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DIOCESE DES TROiS-RIVIERES.

RECETTES DE LA PROPAGATION DE LA FOI EN 1893,

Les Trois-Riviéres:— Rapporté.evsieeeeen.. 981 00
Paroisse .,..... 8167 65 St-Didace...ceveereeerenn 17 50
Ursulines ...... 29 04 Ste-Ursule......o00eenes . 19 69

8196 69 | St~Stanislas...vvee cueo.

Magkinongd...oeeveennn.. 110 35 St-Paulin.......co0neune. 17 32

St-Léon (2 aus):— St-Jacques des Piles...... 11 00
Pour 1892...... 888 00 St-Etienne,....coeevenn.. 23 66

€ 1893...... 20 00 St-Sévére....coeevenniann 16 00
$178 00 | St-Narcisse .o.eveveennsns 22 8~

La Rividre du Loup....... 72 (0| N.-D. Mont-Carmel ...... 10 €.

Yamachiche.....u00u..... 50 17/ St-Luc .cvveeverennnn 1575

Champlain............... 47 67 I St~AlexiS . iveviiiniiannn 11 65

Ste—Genevxéve ............ 22 70 | Ste-Flore ...cvvevuenienn. 440

St-Barnabd ....eevnnn... 47 00| Le Cap ..

Ste-Anne de Ia Pérade 36 47 | SE-SETETIN .0 0mevnrsvennns

St-Mauricey. ...veveeenn. 38 99 | St-Matthien....c0vue veas 36 40

St-Justiz..ooveeenianns . 38 04 Dme D Turner........... 6 24

St-Tite ..oeneecrarennsn . 49 25 d’Ed. Lambert ...... 200 00

Ste-Thécle . evueennnnns .o 80 50 Ba anceen caisse au 31 Dec.

8t-Prosper.......... Zeeriireianenenne 3215

Batiscan............. 35 00 La Pointe du Laec.. 753

St~Boniface vesves 28 17 —_——

——————| Recette totale pour 1893.. $1434 GO
Portd. .coecveieesne.. 8081 00
DISTRIBUTION DE LA RECETTE DE 1893.

A Bt-Matthien. o vueviinerieeiriieireeererinencssosensecsonss $186 40
St-Jacques des Piles. ... ciiiciiiiiriiiiiiiaciiiieniieeatanns 150 00
St-Roch-Mekinac........coieeveiiinannns Heensesosnssocsnnas 25 00
St-Joveph-Bekinac.....covi ittt ittt 25 00
St-Théophile, Lac 3 la Tortue .. ..coveeiieiiiriineineanannns 100 00
St-Théodore de la Grand’Anse .. .ovveeviieneerinoriereniaans 250 00
St-Adelphe ....oeiiiiiiiiiiiit e Ceetrsreeraaes 106 00
DIVEIS.eeenenevontorisoerconeantnecsanncsones vereetassnnnn 79 70
MGSIONS A6 CRINE » v vr v v v v senesesem e smsesenmnosnses . 200 00

B T 1 T P 60 00
Balance en caisse covvnviiiiiiiiiiiiiiiiiann, eevesesacanns .. 25790
Distribution totale...........oooveeaiiiooe $1434 00

L. SEV. REEAULT, PTRE, OHAN.,

Proc., H. T- R.
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DIOCESE DE ST-HYACINTHE

Recetles de la Propagation de la Foi en 1893.
RECETTES
St-Denis..eoeevoaenncae.. 13250 Rapporté....ceev.o... $1104 60
St-Antoine....oee cove.. . 125 00 | West-Farpham..... PR . 11 46
N.-D. du Rosaire, St--H... 90 50 | St-Athanase ....coe0eene. 10 00
St-Hyacinthe ............ 75 90 | St-Pie...icovieniinncnnnns 8 80
Sorel. cvcenanns teesesnannn 60 00 | St—Césaire......coveeunns . 7 00
Ste-Rosalie. cveeevoonnnnnn 48 25 | St—-Georges..ovevueeennnnn 7 00
St-Alexandre...e.oooeennn 44 00 | St-Damase..... roreasenes 875
31011 ) o 42 45 | St-JudeS...cererecanarone 6 09
Beledil. ..... ereaeeceans 41 00 | St-Hilaire...covaeescencns 5 40
St~Hugues. . - 41 00 | Adamsville.......... 5 00
St-Simon.. 34 00 | St-Paul.cacee ceeveenenn. 5 00
Upton.,. .. 32 50 | St-Barnab$. .. . . 5 00
Ste-Victoire, 32 00 ! St-Pudentienne.... .,.... 4 25
St-Sébastien 30 50 | St-Joseph de Sorel..,..... 4 00
Marieville..... 30 00 | St-Valérien,....... . 4 00
Ste-Madeleine. .. 24 00 | [’ Ange-Gardien. 8 82
St-Jean~Baptiste. 23 30 | St-Mathias...... 305
Ste-Brigide...... 21 60 | St-Nazaire.,... 3 G0
Stanbridge......... . 21 50| St-Liboire .ococeereeresns 8 00
St-Robert.eeecsaescesesans 20 45 Acton Vale..... [N . 8 00
St-AIDé. eevvarrencaiannns 19 00 | Ste~-Anne de Sorel........ 27
St-Théodore «..euvuenn.. . 18 00 { St-Grégoire ..vuvunnnnn... 215
SE-MarCocac®essnnacsassss 17 50| Granby.ceeerecrnnarennnn 2 o
St-Rocheee  voeacarionnns 17 15| Waterloo....... eraescaas 1 00
Ste-Héléne.. .. .. Ceereenas 13 00| St-Marcel....covvvneannnn 1 00
La Présentation....... ... 13 00 | St-Louis de Bonsecouss. ... 160
St-¢ harles....ce0veveees . 12 80! Sabrevois........ csscnane 100
St~-Dominique...c.eev..s.. 12 00| St-Ignace. .... evssessones 085
Ste-Angdle...eeevuennnns 11 70 | St-Thomas d’Aquin.,...., 075
Portd.ecienceeanaians 1104 60 Total.veer: seeecnens 31222 12
DEPENSES
) SN teccretsirsasreanetecas ..o S 833 00
Eglises..coveveesse thrieesieetareieataacacnanas teeeesasesacess 758 89
Voyages..... reeeree ceveeeeeaas Ceteseatienterersoaraserans 15 00
BONNES RUVICS 4 v vntsvonnarcsnsoneansacnsnasecrosscssnsssnasons 14 00
Objets de culte.. ... N 50 00
Annales, .. euveencrccnen Cete et e eitesststtcennancrrrosoninrnans 56 23
Tetalo oo R etieaiesesssesannns . $122z 12
C. A. BEAUDRY, Ptre, Chan,,
Procureur Ep. de St-H.
—_ {1 —
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I’GUVRE OE LA PROPAGATION DE- LA FOI

DANS LE DIOCESE DE VALLEYFIELD,

depuis son érection, cest-d-dire le 9 Juin 1892, av 31
Décembre 1893.

Tott;l TG uenaanene S I LT I
Payé aux paroisses dn diocase

* (Prase Copie)
C. A. SaNTOIRE, V. G,
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L’AME D’UN MISSIONNAIRE®

VIE DU P. NEMPON.

CHAPITRE If

LE PETIT SEMINAIRE D'HAZEBROUCK

Entrée en pension : ‘¢ Adien mére ! Adieu Dunkerque!”” — Motifs élevés de son
travail. — La musique et I'anglais. — Le riz en France. — Vertn appréciée des
condisciples et des maitres. — Ses lectures & Saint-Frangois. — Les amis.—
Aspirations héroiques. — Les denx Chinois, — L’ap8tre des apdtres. — Son
?;ecteng: M. le chanoine Dehaene.—Lunite et souffrance. —La premidre

émarche.

Au mois d’octobre 1874, Mme Nempon présentait elle-méme
son 1ils Louis & M. le chanoine Dehaene, supérieur du pétit
séminaire (2). “Louis Nempon ! reprit ce dernier, quand la
meére lui eut fait connaitre son enfant. * Mais son pére
‘“na-t-il pas fait ses études au college d'Hazebrouck, alors
“ que j’étais Principal ?” — ¢ Oui, Monsieur le Supérieur,
“ répartit la mere. — C'était un bien bon éléve, inteiligent,
- vertueux et foncierement religieux, poursuivit M. Dehaene.
“ Nous pensions qu’il serait devenu prétre. Lui-méme le
“ désirait, mais Dieu en disposa autrement. J’ai bonne
“ confiance en la vocation de votre fils, Madame ; car, dans
“ma longué expérience des vocations ecclésiastiques, jai
“ remarqué que Dieu appelait souvent & Lui les enfants de
“ceux qui s'étaient senti quelque désir du sacerdoce. (3
“ Votre fils sera prétre, et Dieu ne perdra rien.”

(1) Voir dnnales de la Prop. de la Foi, No 51, p. 543, Octobre 1898.)

{2) M. le chanoine Dehaene avait 6t6 Principal du colldge communal d’Haze-
brouck de 1833 & 1864.—Victime d’une révocation arbitraire, il avait ouvert le
16 juillet 1865 au couvent des Capucins une maisou d’Instruction secondaire
libre, qui, en souvenir de ss premicrs destination, regut le nom d'Institution
8aint-Frangois d’ Assise. .

8. L’historien do M. Dehasne a relevé cette manidre de voir du pienx smpé-

— 418 —
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Mme Nempon emporta dans son ceur cette espérance, et la
lourde porte se referma sur son enfant: c’était la premiere
séparation! Louis sentit tout le vide que lui laissait au
cosur le départ de sa mére. Il le sentit plus vivement encore
le soir, lorsque la bénédiction de son pére et le baiser de sa
meére manquerent 3 la fois & son amour et & sa piété, Quel
contraste entre cette nuit passée dans un vaste dortoir et le
doux sommeil dans la petite chambre attenante 3 celle de
son pere! Louis qui se fera un honneur de rester tendre
jusque dans ses décisions les plus viriles, laissa couler quel-
ques larmes qu’on ne saurait reprocher au petit pensionnaire
de douze ans. “ 1l lui en collait tant, rapporte un de ses
¢ condisciples, de vivre loin de ses parents, loin de ses amis
* d’enfance, loin de cette mer immense qui se prétait si bien
‘¢ 3 ses réveries ot A ses espérances, il lui en colitait surtout
¢« d"&tre privé de cette liberté qu’on semble respirer & pleins
¢ poumons & Dunkerque.”

Lie temps et la réflexion adoucirent peu & peu l'amertume
des premiers jours. La vie de pension est d’ailleurs moins
pénible & un enfant formé dans la famille & des habitudes
de respect et de travail. Bientdt, Liouis se méla aux conver-
sations, aux jeux de ses condisciples, s’abandonnant tout
eatier & la régle qui devait &tre la sauvegarde de sa verty,
de sa vocation et de son bonheur.

Hazebrouck méme ne lui était pas tout a fait étranger. 1)
y retrouvait un oncle dévoué, dont la vieille servante, brave
fille aux moeurs simples et au ce@ur compatissant, s’était prise
d’affection pour le petit exilé. Il était si jeune et si chétif
gu'elle croyait pouvoir lui apporter quelgues douceurs.
Louis garda 4 la “bonne Julie” une profonde reconnaissan-
ce pour ses attentions délicates. Du fond de I’Asie, il repren-
dra son style d’écolier pour lui faire ces protestations em-
prantées & Virgile : ‘“Avant que je vous oublie, les poissons

rieur: “ L’idée de vocation, trop faible dans les parents pour sboutir & un
¢¢ régultat sérieusx, était transmise & leurs enfants.  ¢“ L’hérédité la rend plus
¢ forts, disait-il: elle trouve son développement parfait et son éclosion dans ue
¢ fils ou dens une fille qui &)rennent, au setvice de Dien, la place du pére ou de
¢ la mére, Que de préires dont j'ai connu les parents avant leur mariage! Je
¢¢ comprends la vocation des fils en me rappelant les sentiments da pére on do s
mére. ”  (L'abbé Dehaenc et la Flandre, pav M., I'abbé J. Lemire, 431.)

— 14—
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« yoleront dans les airs et les oiseaux nageront dans I'Océan,
¢« Ja Seine inondera t’Inde, et le Gange arrosera Paris.”

A Vépoque de Yarrivée de Lwuis Nempon, I'lnstitution
Saint-Frangois d'Assise avait subi une transformation toute
providentielle. Par décret du 12 décembre 1873, “ ’école
libre” avait été changée en ¢ &cole secondaire ecclésiastique”
ou petit séminaire. Cette destination nouvelle avait metivé
le choix des parents. Dans le pays de Flandre les institutions
libres sont nombreuses: Gravelines, Bergues, Saint-Omer,
Bailleul, Merville, Estaires (1), auraient pu offrir un asile au
jeune pensionnaire. On leur préféra le petit séminaire com-
me plus favorable au développement de la vocation d’un
prétre et d'un missionnaire.

¢ Dés le plus bas 4ge, la pensée des niissions fut le phare
“lumineux gqui dirigea toutes ses actions et éclaira les
“ moindres détails de sa vie.” Ces paroles, prononcées au
sujet d'un autre missionnaire, peuvent s’appliquer a la lettre
ala vie du P. Nempon. 1'idée du sacerdoce et de I’apostolat,
le désir de se rendre moins indigne de I'an et de lautre,
soutenaient ses efforts ou excitaient ses ardeurs. Parfois
encore sa mobilité naturelle se pliait mal & la monotonie de
la discipline, parfois son imagination ardente le transportait
loin de I’'étude ou de la classe ; mais, ¢ en toutes ces circons-
% tances, remarque son professeur, on ne faisait pas appel
“en vain 3 la délicatesse de sa conscience ou & la générosité
‘de son dme, car il était animé d’'un grand esprit de foi.
“ Le souvenir de ses parents n'était pas moins puissant sur
“ son cour et souvent méme 'émouvait jusqu'aux larmes.
“ Notre Mére du ciel tenait une grande place dans son
‘“amour, et pendaat le mois de Marie il travaillait avec une
“ ardeur et une application plus soutenues que jamais,”

(1). Nous ne parlons ici que des colléges établis dans cette poition du diocése
quwon appelle la Flandre ; sinon, 1: faudrait citer Lille, Dlarcq-en-Barceul, Rou-
aix, Tourcoing, Douai, Valenciennes, Cambrai, Bavay, Saint-Amand, Armen-
tibres, ce qu1 donne une liste de dix-huit colldges, en y comptsnt les deux sémi-
naires d’Hazebrouck et de Cambrai. Plus de cent soixante-dix prétres sont
sonsacrés i cette grande ceuvre de 'dducation chrétienne. Les ¢loves atteiguent
le chiffre de cing mille.

La foi généreuse qui avait élevé des colldges an lendemain de la liberté scolai-
™, tenouvela ses sacrifiges au 1i’our de la liberté de I'Knseignement supéricur, et
Y;Un;ers:te; s%:sthohque de Lille fut le digne couronnement des travaux com-

eneds on s
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1’6tude des langues lui était particuliérement pénible.
Néanmoins il s’appliqua a I’étude de 'anglais avec patience
et succes, dans la pensée que la connaissance de cette lan-
gue pourrait lui &tre un moyen de correspondre avec un
plus grand nombre d’4mes, Plusieurs fois, malgré les dispo-
sitions qu’on s’accordait a lui reconnaitre, il avait été tenié
de reculer devant les difficultés que présente I’étude de la
musique. L’idée des missions triompha également de son
impatience. *‘ Peut-8tre serai-je un jour bien aise de savoir
“ chanter chez mes sauvages, se disait-il, peut-tre méme
‘¢ aurai-je & tenir ’harmonium dans une chapelle chinoise
 ou japonaise ? "

Ce méme esprit de foi msp)raué Louis d’autres sacrifices
d’autant plus méritoires qu'ils sont plus contraires aux habi-
tudes de cet 4ge. * Combien de fois, n’ai-je pas vu Louis
¢ Nempon vider son porte-monnaie dans ma bourse,” rap-
porte celui qui était chargé de la collecte du dimanche, “ et
“ gpuiser en bonnes ceuvres ’argent que ses parents lui don-
“ paient pour ses menus plaisirs.” De méme, il partageait
entre ses camarades les friandises qu’on lui apportait du
dehors. Bien plus, an réfectoire, il se privait de rertains
aliments mieux préparés, choississait les morceaux de moin-
dre apparence ou se servait abondamment de mets dont il eut
préféré s'abstenir. ¢ Je sais passer de 1~ disette 3 ’abondan-
¢ ce, disait-il gaiment, et aussi de I'abondance a la disette.”
Temom ce fait que racontent encore ses commensaux du
petit séminaire d’Hazebrouck.

A DVlInstitution Saint-Francgois d’Assise, comme dans la
plupart des colléges, chaque jour avait son plat réglemen-
taire. Or, le samedi soir, c’est le riz qui était & ’honneur. A
I’honneur, ¢'est beaucoup dire, car, soit caprice, soit respect
humain, on lui faisait généralement assez mauvais accueil.
Malgré ’exemple du grand nombre, Louis exigeait sa part,
i} réclamait méme une ‘“bonne part”. Ce fut 'occasion de
‘quelques sourires et de quelques plaisanteries, Un de ses
amis crut devoir intervenir, dans la crainte qu’il ne tombft
d’un excés dans un autre. ¥ Oh ! ce n’est pas que j'aime le
“ iz, répondit le futur missionnaire, mais tu sais bien que
« je veux aller en Chine ; et, dés lors, je dois m’habituer &

) 16—,
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“wun mets qui 16t ou tard deviendra ma nourriture de

. “chaque jour.”

Il se serait bien gardé pourtant de trancher, par sa con-
duite extérieure, avec la maniére de vivre de ses condiciples.
“ Sa piété n'avait rien d’austére, témoigne I'un d'eux, sa
“ régularité rien de rigide, sa modestie rien d’outré ; mais
“tous nous l'appréciions & sa juste valeur, et, entre nous,
“ nous Pappelions ¢ le petit saint”, J’ai oublié le nom de
“ beaucoup de mes anciens condisciples, j'ai perdu de vue
“ leurs traits; mais, entre tous ceux dont j’'ai conservé le
“ souvenir, se détache la douce et aimable figure de Louis
“ Nempon : son image reste gravée dans mon esprit et sur-
“ tout dans mon cceur.” Ses maitres lui rendent l¢ méme
témoignage et les lettres que nous avons regues ne sont que
le commentaire du jugement de son professeur de rhétori-
que : < Nature élevée, conscience délicate, grand esprit de
“ foi, bonté de cour, énergie et générosité, voild les princi-
“ paux traits qui me sont restés du jeune Lotis Nempon,
“était un des meilleurs enfants que j’ai connus & Saint-
“ Frangois.”

Ainsi, par des efforts persévérants, Louis avait habitué
aux.vues de la foi cet esprit si mobile, aux affections géné-
reuses ce cceur si sensible, au joug de la discipline et du de-
voir cette volonté si capricieuse, en un mot, son caractdre
s'était formé. Sortant victorieux de I'épreuve de la vie de
pension, il était devenu dans le sens élevé de ce mot “un bon
enfant,”” L’esuvre de'Dieu n'était pas achevée pourtant. A
¢6té du chrétien devait grandir le missionpaire. Louis
comprit I'importance de ce devoir et s'effor¢a, de toutes
maniéres, d’entretenir et de développer la flamme d’aposto-
lat gne I’Esprit de Dieu avait allumée dans son cceur,

*“ La Vie de Théophane Veénard a décidé ma vocation et m’a
* conduit au séminaire des Missions étrangéres, disait-il plus
“tard,” Et, en effet, il lut et relut cette intéressante biogra-
phie ; il savait par cour et récitait souvent 3 ses condisciples
les lettres sublimes que, du fond de sa cage de fer, le mar.
tyr du Tookin avait écrites & sa sceur Mélanie. S'il avait dd
sen tenir 4 un seul ouvrage, c’est celui-12 qu'il aurait choisi.
Pour changer de livre, il n’en resta pas moins fidéle a cet

—_ 17—
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ordre d'idées : toutes ses lectures avaient trait  la vie apos-
tolique. Il sollicitait avec une pieuse instance de la charité
du bibliothécaire les Actes des derniers martyrsde la Corée,
de la Cochinchine et du Tonkin, les Biographies des apdtres
de I'Inde et du Japon; et surtout, il réclamait avec une
sainte avidité les Annales de la Sainte Enfance et de la Pro.
pagation de la Foi, pour se tenir au courant de I'état des
diverses missions, jusqu’au jour ou lui-méme irait prendre
place a c6té de ceux dont il ne pouvdit encore qu'admirer
les vertus. Cette influence des lectures, si grande sur le
cceur du jeune homme, s’exergait toute puissante sur Louis
Nempon, qui, par I'imagination et le désir, vivait déja de la
vie des Frangois Xavier, des Théophane Vénard, des Gage-
lin et des Borie.

Il ne faudrait pas croire que l'admiration qu’il éprouvait
pour les héros des temps passés ou les apbtres de I’Extréme-
Orient, le rendit indifférent vis-d-vis des condisciples dont il
partageait I'existence et les travaux. ¢ Louis eut bientdt con-
“ quis V'affection de tous, témoigne I’un d’eux, Sa nature §
‘¢ franche, vive, ardente était nécessairement sympathique. |
‘“ Je n’étais pas de huit jours & Saint-Frangois, que ses
“ maniéres simples, ses procédés délicats, son caractére géné-
“ reux, m'avaient complétement gagné.”— Une douce séré-
“ nité reluisait en toute sa personne et charmait ceux qui
¢ I'approchaient, rapporte un autre de ses condisciples. La
“ vertu chez lui était avant tout aimable, et, pour me servir
@ d'une expression de Saint Vincent de FPaul, “il avait un air
“ riant et agréable, contentant tout le monde, Dieu Payant
“ prévenu de cette grace de lui donner un abord cordial,
“ doux et aimable par lequel il semblait vous oifrir son
‘ cur et vous demander le vbtre (1).” A toutes les époques
de sa vie et dans les situations les plus diverses, Louis Nem- X
pon devait inspirer cette m&me sympathie : influence mys- §
térievse de la charité divine, par laquelle Jésus Christ con-

LS

-~ A

quit le monde et par laquelle ses aplires développentson [
action et étendent son régne. On ne résiste pas & Ia bonté, S
" Les jeunes gens n'étaient pas rares au petit séminaire §§ «
d’Hazebrouck qui se sentaient au cmur la noble ambition }{ .

(1). Conférence de Saint Vincent & ses missionnaires, sur la dogcem. % B
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détendre le regne de Jésus-Christ en portant son Evangile
jusqu'aux extrémités de la terre (1). Ceux-la furent tout na-
turellement les amis de Louis Nempon: la ressemblance

étant plus grande, I'amitié s’imposait plus étroite.

Les aspirants missionnaires se communiquaient leurs
espérances et leurs projets, Lies promenades et parfois méme
les récréations étaient consacrées & parler des pays loin-
tains : on rendait compte des lectures que 1’on avait faites ou
des lettres que I'on avait regues. L3, comme ailleurs, Louis
Nempon était & la fois le plus ardent et le plus gai. ‘¢ Dire
“qu’un jour, nous aussi, nous aurons ceite longue barbe,
% que nous serons vétus de cet étrange costume, que nous
“ vivrons de riz et autres plats du méme genre I” —A ces ré-
flexions enjouées il mélait des réflexions sérieuses, inspirées
par le zele ou la piété. Tous sentajent leur dme s'échauffer
au contact de son ardente charité, “Quel bonheur c’était
“ puur nous, raconte un de ces heurenx condisciples, quand
“il parlait voyages, persécutions et martyre. Le martyre
“ était son théme favori: ¢ Que c’est beau! s'écriaitil,
“que c’est beau de verser tout le sang de ses veines pourla
“oloire de Dieu et le salut des &mes 1” Il me semble I'en-
“tendre et le voir encore. Quel ton | quel regard ! Vraiment
“ notre cceur s'enflammait. Quand la cloche sonnait, nousle
“ quittions avec tristesse, et la nuit, nous révions aux Mis-
“sions. Le lendemain, nous revenions & la charge. Nous
“Tabordions dans le seul but de le faire parler et de pouveir
“Tentendre ; et lui de se préter & notre innocente cutiosité.”
Un jour méme il poussa un peu loin cette complaisance, car
I'un de ses amis raconte avoir été puni comme lui pour
avoir préféré ¢‘les Martys de la Corée” a I'explication d’un
texte d’Homeére ou de Virgile.

Tous connaissaient les généreuses aspirations de Louis

1). “ Un_courant ge formait gour les Missions, nous rapporte historien de
¢ I'Institution Saint-Frangois d” Assise. Des groupes d’éldves se partageaient
“ es quatre parties du monde.—Nous nous souvenons de ¢es généreux élans qui
¢ ont emporté Dromaux et Bridoux en Afrique, Vansecke aux Autilles, Fou-
“ bert aux Indes, Patinier au "Lonkin, Vasseur et Isoré en Chine, Henri Deman
‘3 Singapour, ete... Depuis gne cette avaut-garde a ouvert 1a marche, le détilé
‘“a continué sans interruption. Un moment viut ol il fallut dominer V'ardenr

de ces Flamands, diffialles & émouvoir, dit-on, plus difficiles & arréier quand
*1ls 88 sont mis en branle. ”’ (L'abbé Dekarene et la Flandre,p. 376-877.)
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Nempon. Le mot ¢ mission ” était-il prononcé, qu'aussitét
tous les yeux se tournaient vers lui. Un missionnaire que-
teur venait-il & passer, c’était Louis qu'on présentait tout

d’abord : ¢ Pére, Pére, criait-on de toutes parts, en voild un

‘ qui vous suivra! ” Louis rougissait bien un peu, puis, sans
se décontenancer, il disait “que c'était affaire entendue et
“ gu’on pouvait compter-sur lui. ”

C’était une maniére de mettre fin & ces petites manifesta.
tions, car depuis longtemps son choix était arrdté. A son
époque, le courant entrainait plutdt les éleves du petit sémi-
naire d’Hazebrouck vers les missions d’Afrigue. Louis Nem.
pon n'en resta pas moins fidéle aux missions d’Extréme.
Orient, et, parmi ces missions, la Chine et le Tonkin conser-
vérent ses préférences. Si un moment il se sentit attiré vers
la Gorée, c’est que la persécution y était plus ardente qu’au
Tonkin méme. Son compagnon le plus assidu était un con-
disciple qui partageait les mémes golits pour la Chine et le
Tonkin. * Voild mes deux Chinois!” s%écriait le bon Mon.
sieur Lacroix, lorsqu'il les rencontrait ensemble.

L’apostolat resta le réve de son cmur et le but de sa vie
entiére, Un jour qu’on lui conseillait I’entrer dans la cou-
grégation drs Lazaristes qui compte en Chine de nombreux
missionnaires et de glorieux martyrs, *¢ Ceux qui vont chez
‘les Lazaristes font bien, répondit-il vivement, ils font tres
“ bien ; mais ma place n’est pas chez eux. Je suis fait pour
“ les stsxons et je veux étre stir d’étre missionnaire. Ce
““ n'est pas rue de Sevres, c’est rue du Bac que je veux, que
“ je dois aller, ™

“Missionnaire”, il I'était déji dans l'intérieur du séminai-
re,ou il travaillait & faire des recrnes pour les Missions,
comme on disait autour de lui, Plusieurs témoignent avoir
été soulenus et encouragés par sa parole et ses exemples;
car il était, en ces occasions, d’'ung éloquence vraiment per-
suasive. “Entrainé par son accent convaincu, nous rapporte
“ un de ses amis, je finis par lui dire : “Pour le coup, Louis,
“ je me fais missionnaire avec toi.” Cet aveu me colita cher.
“ A partir de ce jour, je dus essuyerle feu de toutes ses
« exhortations. Lisait-on an réfectoire la Vie de quelgue mis-
« gionnaire, aussitot son regard cherchaitle mien, et semblait
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“me dire: “BEcoute bien, voild qui te concerne.” Ala récréa-
“tion suivante, j'étais str de le voir arriver pour me relan-
“cer et raviver en mon 4me le feu qu'il voyait languir et
“ prés de s'éteindre. Je ne m’en plains pas, puisque c'est a
“cela que je dois d’aimables lettres dans lesquelles le cher
% Louis versait toutes les ardeurs de sa foi, toutes les inspi-
“rations de son zéle et toutes les tendres effusions de sa
“ piéte,”

Le jeune Nempon avait lui-m&me besoin d’alimenter et sa
foi et son zéle & un foyer de lumiére et d’amour. Dieu y
pourvut en le plagant sous la direction d’un * homme vrai-
“ment apostolique (1) ”, M. le chanoine Dehaene, le bon
supérieur qui Pavait si paternellement accueilli au jour de
son entrée en pension.

Aux premiéres années de son sacerdoce, ’abbé Dehaene
avait lui-méme déasiré se faire missionnaire, et dans sa vieil-
lesse, il se prenait encore & regretter que les circonstances
ne lui eussent pas permis de répondre & cet attrait. A défaut
des Infideles de I'Extréme-Orient, il se piaisait 3 évangéliser
ses enfants du petit séminaire ou ses compatriotes de la
Flandre, et surtout, il stimulait ’ardeur des éléves ou des
pénitents dont il discernait la vecation et entretenait le zéle.
“Qui nous donnera de sauver les dmes au prix de nos souf-
“ frances, s'écriait-il, d’effacer leurs péchés dans notre sang,
“ de chitier leur mollesse dans notre chair, et, comme saint
“ André, de précher la croix du haut de notre croix? Qui
“fera que tous les prétres soient des saints, pour consoler
% Eglise et pour éloigner les éaux quimenacent la France
“et lemonde ? Le moment approche, o, prétres et religieux,
“nous serons jetés au milieu de la société bouleversée, fati-
“ guée, blessée, saignante, affamée de Dien et de vérité, Et
“ pour cette mission, il faudra des 4mes bien trempées, des
“ dmes qui se laissent broyer pour devenir le pain d’une gé-
“ nération nouvelle. Heureux ceux qui sauront mourir pour
“ faire vivre leurs fréres ! 7 (2.

1) C'est en ces termes que le secrétaire de Pie 1X, Mgr Cenni, avait caracté-
i}sé M. le Chanaine Dehacue : ¢ Eeco U'uomo apostolico. Voici ' homme aposto.
‘lue. ”
{2). L'abdé Dehaene et la Flandre, par M. Lemire, p. 435.
— 21 —
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Le jeune Nempon gofitait cet enseignement sublime, ceite
méle éloguence, ot son dme se fagonnait tout entiére sur le
modéle de cet ‘“homme apostolique” que Dieu lui avait
donné de connaitre, d’entendre et d’aimer. Jusqu’d la fin de
ses études, il resta sous la direction de M. Dehaene, car, plus
heureux que d’autres, il quitta le vieux supérieur avant que
celui-ci ne se vit contraint de le quitter (1).

Au mois d’aolit 1880, le jeune rhétoricien revint & Dun-
kerque. ‘1l était si complétement transformé, témoigne un
¢ de ses camarades d'enfance, que ce fut parmi ses amis
“ une swupéfaction générale. Il 6tait devenu aussi calme qu'il
‘ &tait naguére remuant et agité, aussi discret et réfléchi
“ quil était jadis exubérant de gestes et de paroles.” Il reprit
toutefois ses habitudes de vacances, partageant ses loisirs
eutre sa famille et ses amis, faisant de longues promenades
dans les dunes et sur la plage, ou méme, poussant ses excur.
sions jusqu’aux villes de Bergues, Wormhoudt, Cassel et
Bourbourg. Ses compagnons s’étonnaient de son activité.
“Tu es bien dur i la fatigue ! lui disait I'un d’eux.—Que
“ voulez-vous, je n’ai rien & porter, répondait-il, faisant allu-
“ sion a sa maigreur, et puis, ne faut-il pas que je m’exerce
“ aux courses apostotoliques?

En effet, la pensée des Missions ne le quittait plus. Toutes
ses actions convergeaient vers ce but auxquel il croyait en-
fin toucher. Il espérait passer directement du séminaire
d'Hazebrouck au séminaire des Missions étrangéres. Ainsi,
pensait-il, jéchapperai plus facilement aux formalités de
Vezeat, j'en finirai d’un seul coup avec toutes les angoisses
de la séparation, et jarriverai plus tdt & ce cher séminaire,
ou je dois recevoir ““ une formation et un enseignement plus
“ gpécialement dirigés vers la pratique du saint ministére

‘ dans Jes Missions. ”

Ces préoccupations ne pouvaient échapper & ses amis. L'un
d’eux, cherchant & pénétrer 'c secret de sa mélancolie:
« Pourquoi es-tu si triste et si réveur? ” lui dit-il un jour.
“ N'es-tu pas en vacances ? N'es-tu pas heureux ? " — “Clest

1. Le 8 novembre1881, M. le chanoine Dehaene,victime de vieilles rancunes

poiitiques, dut renoncer & vivre dans son cher séminaire pour ne pos le compro-
mettre vis-A-vis de 'autorité.
—_—22 —
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“ que je songe 3 mon prochain départ pour les Missions,
% répondit-il. J'aime tant mon pére, ma mére et mon frére !
# 11 me sera si pénible de les quitter! 1ls seront si désolés de
“ me voir partir!” — ¢ Eh bien, ne pars pas, répliqua son
“ ami, tu es encore libre de rester ; et, aprés tout. si tu veux
# 8tre prétre, sois prétre dans le diocése de Cambrai”. —
% Non, cher ami, je dois partir, et Dieu gui me veut prétre,
“me veut aussi missionnaire.”’ — ¢ C'est donc que tu
“n’aimes pas tes parents, comme tu le prétendais tout a
“ I’heure, puisque tu les abandonres!” — * Oh ! ne dis pas
“cela, je t’en supplie, ne dis pas cela. Je sais qu'on le ré.
“ pete autour de moi, et tu ne saurais imaginer combien je
“ gouffre a la seule idée d’un pareil soupgon. Ces mots :
“ 8l aimait sa meére, il ne partirait pas ”, ces mots me font
“uyn mal horrible. On me les redira encore, je le sais, et ce
“ doute injurieux serale plus grand chagrin de ma vie. Mais
 toi, au moins, toi qui connais mon amitié pour vous tous,
“ toi’qui connais mou amour pour mes parents, je t'en prie,
“ne dis pas cela. J'aime mes parents, mais j'aime Dieu aussi.
“Dieu est'le Maitre, et, s'il me dit de partir, puis-je ne pas
“obéir ? N’as-tu pas appris, toi aussi, qu'il faut aimer Dieu
“ par-dessus toute chose, qu’il ne faut aimer et servir que
% Lui seul ?”

Il ne suffisait pas de songer au départ ou méme d’en par-
ler aux amis, il fallait avent tout traiter cette grave guestion
avec les parents eux-mémes ou plutdt la trancher d’une
fagon définitive., Dés I'annéde 1877, Louis avait fait par &
32 mére, et sans équivoque aucune, des secrets désirs de son
dme : “Un jour, raconte-t-il, que ma mere &tait venue a Ha-
“zebrouck, elle me prit 2 part et me demanda lexplication
“ de certaines paroles que j'avais glissées dans une lettre. Je
“cherchai d’abord & détourner la question, puis je répondis
“ d’une maniére évasive, mais elle revint si bien & la charge
“que je lui avouali tout.— “Mon cher enfant, reprit-elle
“quand j'eus raconté mon histoire, ton pére et moi, nous
“ verrons ce que le bon Dieu demande et de nous et de toi ;
“ mais jamais nous ne nous opposerons i une voeation gul
“ doit faire ton bonkeur étenel aussi bien que, ton beaheu
“ici-bas.”—¢“Mon pére est au courant de mes projets, écri-
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‘“ vait Louis 4 cette m&me époque. J’espére qu'il n’y mettra
‘ pas obstacle, Dieu, & qui je me sacrifie, le rendra favorable
* 4 mes désirs. Une seule chose peut 'empécher de donner

"¢ son consentement : la crainte que je ne sois pas dens ma
¢ vocation. Je connais trop sa foi et sa générosité pour dou-
“ter de 1ui.”

Fort de la promesse de sa meére et plein de confiance en
son pére, Louis avait évité de revenir sur cette question
délicate: Il avait cherché une compensation a cesilence forcé
dans une correspondance assez réguliére avec une de ses
tantes, fille de la Charité, 3. qui de bonne heure il s'était ou-
vert de ses projets: * Priez bien, disait-il, afin que je con-
# serve ce saint désir des Missions, afin que j’ale le courage
‘“ d’y répondre, afin que je sois prét a -braver tous les dan-
“ gers, & accepter toutes les privations qui sont le lot du
“ missionnaire, afic que mon bon pére et ma chére mére
“ n’aient pas trop a svuffrir de mon départ. ” — ¢ Quelle joie
¢ écrivait-il I'année suivante, quelle joie de songer quedans
‘“deux ans je serai au séminaire des Missions! Les Mis-
‘“ sions} voyez-vous, c'est pour moi la voie la plus stre et
“ ja plus directe pour aller au ciel. Mais hélas! hélas! com.
“ ment en parler & mes parents ? comment dire a ce pére,
¢ A cette mere que i'aime tant, comment leur dire qu'il me
‘ faut les quitter pour toujours ?...."

Lie moment de parler était venu. Louis chargea ses deux
plus intimes amis de faire la premiére démarche. M. et ¥me
Nempon n’étaient pas pris au dépourvu, Néanmoins, leur
émotion fut grande, car ils ne s'attendaient pas a devoir
donner & cette grave question une solution aussi prechaina,
« Toutefois, rapporte I'un des intermédiaires, je fus aussi
¢ gdifié de la réponse des parents que de la demande du fils,
¢« Pas de vues temporelles : on ne cherchait, on ne voulail,
“de part et d’autre, qu'une seule chose, la voionié de Dieu.
¢ Comme Abraham, le généreux pére n’attendait gu’un mot
¢ pour immoler son fils,” Pour assurer le succés de sa re
quéte et metire fin 3 toute incertitude, Louis crut devoir
joindre ses instances aux priéres de ses amis. *‘Je sais quelle
“sera votre douleur, dit-il 2 son pére, je puis la mesurer &

“ celle dont je souffre moi-méme ; et, pdéurtant, je vousen
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 supplie, permettoz-moi de répondre 4 'appel de Dieu, d’en-
“trer aussitdt au séminaire des Missions étrangéres.” —
“Mon enfant, répondit le pere, ce sacrifice sera dur pour
“ pous comme pour vous, mais nous l’accepterons avec
« joie, si telle est 1a volonté de Dieu. Cependant, nous ne
“ pouvons vous laisser vous engager & la légére dans une
« voie aussi difficile. Votre faible santé nous fait craindre
“ que vous ne soyez pas 2 la hauteur de la tiche que vous
“ convoitez, et peut-8tre cédez-vous 3 une exaltation dont
“yous pourriez avoir &4 vous repentir un jour.”—“Mon pére,
“Jje vous en conjure, reprit Louis avec émotion, je vous
“en cenjure, laissez-moi faire la vo'onte de Dien.” — * Ja-
“mais je ne voudrais m’y opposer, repartit le pére, je ne me
“ croirais pas ce droit ; mais c’est précisement cette volonté
“ que je veux pouvoir rechercher avec vous. Croyez.moi,
“allezd Cambrai : vous vous y préparerez au sacerdoce
% comme vos autres camarades du grand séminaire, et en
“particulier, vous méditerez, vous copsulterez au sujet de
“ votre vocation & 'apostolat. Si I'année prochaine vos désirs
¥ perséverent, vous serez libre de partir.”

Cette mesure était prudente, L'apparence délicate du jeune
homme, son teint pile, sa maigreur extréme, pouvaient faire
craindre que le corps ne ffit pas capable de répondre aux
aspirations de cette dme passionnée de sacrifices. Tous
savouaient que Louis Nempon n’était pas fait * pour suivre
“le sentier battu,” selon lexpression d’'un ami; mais le
moment de s’écarter de la voie commune 1n’'était pas encore
venu. “ Dieu saurait trouver son heure.”

CHAPITRE IIL

LE GRAND SEMINAIRE DE CAMBRA({

* L'habit ne feit pas le moine. ”” — Impressious et résolutions — Régularité.
Pitté. — Sympathie qu'il inspire. — Les conversations et les jeux. — Le jardin
de Dunkerque. — Un tegard vers Is Chine. — Apostolat an grand séminuire. —
Touchante supplication : demande et réponse. — Noviciat du sacrifice. — Le ser-
vice militaire. — Quelgues renscignements sur le séminsire des Missions étra n-
&v‘ém. -~ ,e premuer sermon : le zole. — La tonsure ciéricale : Quid retriduam ?

out est prét. :

—_25 -

<t



‘— 600 —

C’est 1e 5 octobre 1880 que I’abbé Nempon entra au grand
séminaire de Cambrai. “Souviens-toi que 1’habit ne fait
“pas le moine ", lui avait dit son pére au moment des adjeux.
Louis garda cette parole ay fond de son ceur et se proposa
de devenir un “vrai séminariste,” puisqu’il ne pouvait son-
ger encore & devenir “ missionnaire.”

Le jour de la rentrée, dés le premier exercice, le supérieur
commenta ces mots de Saint Bernard s’interrogeant lui-
méme : “Bernarde, ad quid huc venisti et seculum reliquisti ?
“ Pourquoi es-tu venu ici ? Pourquoi as-tu quitté le monde?
* N'est-ce pas pour devenir un homimne spirituel et te donner
“tout & Dieu ?” L’abbé Nempon fut trés impressionné par
cette grave question. “Mes impressions ont &été bien prefon.
t¢ des et bien vives, écrit-il, 2 celte pensée que je venais me
‘“ consacrer au service de Dieu et me préparerau sacerdoce,
‘“J’aime I'ampicur et les larges plis de ma soutane. I me
t gemble que cs vétement qui me descend de la téte aux
“ pieds est comme une barriére entre le monde et moi.

Il ne se borna pas & des impressions stériles, mais résolut
de se mettre aussitét 4 Fceuvre de sa sanctification. * Prie
¢ bien pour moi, écrit-il & un ami, afin que je devienne un
¢ saint. Un saint! Dans ma bouche, ce mot te fera sourire, et
& pourtant, pour ére un bon prétre, il faut &tre saint. Peut
¢ 8tre connais-tu ce mot d’un missionnaire 2 la veille de son
‘¢ grdination : ‘Il vous faudrait des anges pour prétres, Sei
“ gpeur, et nous, hélas! sommes-nous des anges 7" Je ten
 conjure, prie pour moi afin que je devienne un ange, un
¢ saint prétre, un bon missionnaire. J'en suis bien indigne,
“ je suis si peu aimant, si peu généreux ! Et toutefois je ne

“ puis m’empécher de penser que Dieu me veut la. Mon pas-
‘ sage au séminaire de Cambrai n'est qu'une petite transi-
¢ tion du petit séminaire d'Hazebrouck au séminaire des
¢ Missions étrangéres, Mon directevr 2 qui j'ai exposé mon
¢ affaire, m’a fortement atppx'ouvu et mes amis m’encoura
¢ gent.”

Ces encouragements avaient rendu 3 son 4me toute sa
sérénité. Conservant dans son ceeur la foi en sa chére voca-
tion, il se fit gaiement et joyeusement 4 la vie du séminaire,
“ Je suis heureux et content, je suis le plus heureux des mor-
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“tels, écrit-il dés le mois de n ovembre. Ma chambre est
‘“bien petite, bien pauvre, bien simple: quelques pelits
‘“tableaux qui essaient de couvrir la nudité des murs blan-
“chis & la chaux, un lit, une table de travail, une lourde
“ chaise, une armoire, voild tout mon ameublement. Et ce-

Cw pendant, je l'aime, cette chére cellule, je aime parce que

“j'y trouve le bon Dieu. Les premiers jours, c’était dur
“d'8tre tout seul, tout seul! mais on s’y fait. (Depuis jai
“ compris ce mot des saints: * 0 beata solitudo ! o sola beati-
“tudo | ” Et ruis, voyez-vous, on nest jamais moins seul que
¢ lorsqu’on est avec Dieun.”

“Je veux étre un séminariste modele ” avait-il écrit dans
ges résolutions de retraite, 1l s'efiorga d’atteindre cet idéal,
se faisant un scrupule de manquer aux moindres prescrip-
tions de la régle, et s’appliquant généreusement & tous les
levoirs de son nouvel état. En peu de temps il arriva a se
dominer, au point que ceux qui I'avaient connu & Dunkerque
sétonnaient que cet ‘‘ami de I'espace et de la liberté ” efit
si vite brisé avec les caprices de sa nature arderite,

Cest particulidrement a la chapelle que le pieux lévite se
révélait dans toute sa ferveur. Il eut été difilcile a son tempé-
rament mobile et nerveux de dissimuler les grandes émo-
lions dont son Ame était travaillée. Apres la communion
surtout, il était visiblement absorbé dans la seule pensée du
Dieu qu'il aimait par-dessus toute créature: “Vous vous
“ donnez si souvent & moi, soupirait-il, quand dounc pourrai-je,
“moi aussi, me donner tout & vous?” Ses voisins étaient
édifiés de voir si recueilli, si fervent a la chapelle, celui
dont ils avaient remargué 'animation et I’entrain un instant
auparavant, aux heures de la récréation et des promenades.
Sa piété, simple, franche et discrete, évitait scrupuleusement
tout ce qui pouvait témoigner la recherche ou la singularité.
“Priez 2 mon intention ces jours-ci,” disait-il parfois 3 ses
amis; rien de plus. S'il avait quelgue préférence, c'était pour
les dévotions que le réglement laissait 4 Ja liberté de chacun:
son humilité y était plus & P'aise, et il éprouvait la Jdouce
joie d'une priére plus silencieuse et d’'un amour plus spon-
tané. “ Ici nous pouvons faire des visites au saint Sacrement
“quand bon nous semble, écrit-il & un de ses amis, et je
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“ compte en user pour ma part, comme tu le comprends
“ bien.” Cette dévotion, si chére 2 tous les ceurs aimants,
devait &tre le culte de sa vie entiére, et c’est au pied de Jésus-
Eucharistie qu'il consommera son dernier sacrifice,

Ces qualités, rendues plus aimables par la modestie qui
s'efforcait de les dérober aux regards indiscrets, eurent bien-
tét acquis & I'abbé Nempon de nouvelles et précieuses sym-
pathies, Tl suffisait de ’approcher pour ’estimer et l'aimer,
¢« dit un de ses condisciples de Philosophie, et il n’est pas un
‘¢ de nous qui ne lui ait voué une affection sincére et dura.
« ble.” Tous étaient frappés par cette physionomie tour a tour
mélancolique et gaie, empreinte & la fois de douceur et de
force ; sa figure péle, maigre, déja presque ascétique, exer-
¢ait une sorte d’invincible attrait.

Les anciens éléves d'Hazebrouck qui connaissaient les se-
crets désirs du jeune apdtre le traitaient avec une tendre
amitié mélée de je ne sais guel pieux respect. Les auires
séminaristes ne tardérent pas a parlager ces sentiments,
¢ Un de mes voisins qui avait fait ses études a4 Saint Fran.
¢ ¢ois avec Loui., Nempon, me révéla ses aspirations, rap.
¢ porte un abbé du méme Cours, et aussi les démarches po-
“ sitives qu’il avail faites pour partir avx Missions. Mon pre-
“ mier sentiment {ut tout de pitié. Si faible, me disaisje,
¢ comment pourrait-il supporter d’aussi durs sacrifices, af-
¢ fronter d’aussi pénibles travaux? Comment nourrir pareille
 ambition ? Ensuite je 'examinai, je le suivis de plus prés;
“ et bientdt, je me sentis moi-méme attiré vers lui. A la pitié
* avait succédé 'admiration.”

La prévenance et la charité de I'abbé Nempon achevaient
de luigagner 'affection de ceux dont il s’était concilié l'estime
etia bienveillance. Jaloux de se rendre utile aux autres lors-

qu’'il en soupgonnait I’ocecasion, il se montrait lui-méme d’une

- extréme délicatesse lorsqu’il s’agissait de reconnaitre les ser.
vices qu’on pouvait lui avoir rendus. Un de ses ainés l'ayant
dirigé dans son étude de la philosophie, il chercha tous les
moyens de lui témoigner sa reconnaissance. Comme ses pro-
positions étaient doucement écarltées, il s’en attrista au point
gue son condisciple dut consentir 4 lui laisser faire sur ses
cahiers quelques travaux de pagination. * C’est peu, c'est
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bien peu, ” dit-il en remettant son ouvrage, * mais au moins
javrai fait quelque chose pour vous.”

Cette charité se manifestait en toute circonstance. Dans
les conversations comme dans les jeux, toujours l'abbé
Nempon savait sacrifier ses préférences au ben plaisir ou
méme au caprice des autres. S’il parlait souvent de missions
c’est que seg amis abordaient eux-mémes ce sujet pour avoir
occasion de ’entendre. Sa gaieté pergail alors dans de vives
saillies ou dans des exclamations familiéres, telles que :

X Vive Dieu'! Vive la joie quand méme et toujours1® Pour

intéresser ses condisciples il était intarissable d’anecdotes ot
de souvenirs, Il était également un des plus assidus aux
parties de balles qui se livraient dans une des cours du sé-
minaire ; il attendait parfois une demi heure plutdt que de
manquer son tour: ‘ Cest un sir moyen de reposer 'es.
prit en fatiguant le corps,” remarquait-il. Et lorsque son
animatien lui avait fait oublier le respect dit & I'intégrité de
sa soutane, qui revenail rarement intacte de ce pacifique
champ de bataille: *“Je le regrelte, avouait-il simplement;
“quant & promettre de ne plus recommencer, c’est autre
“chose. Il est difficile de suivre les mouvements de l1a balle
“sans perdre de vue et ses pieds et sa soutane ....”

Pendant I'été, les éléeves du grand séminaire de Cambrai
vont passer leur jour de congé dans une vaste campagne,
située aux portes de la ville, sur Jes bords de I’'Escaut. L3 se
trouvent des bosquets, aménagés par les séminaristes eux-
mémes, qui regoivent le nom du pays cher 3 ceux qui s’y
rencontrent. A cété des jardins de Lille, de Tourcoing, de
Douai, de Roubaix, se-trouvent les jardins d'Hazebrouck, de
Bailleul, de Bergues, de Dunkerque, etc., ou chacun retrou-
ve sa ville natale et le collége témoin de ses premiers la-
beurs ou de son premier ministére. Louis Nempon était trop
attaché & son pays de Dunkerque pour manquer 3 ces joyeux
rendez-vous. Il venait s’asseoir & c¢6té du président, au milieu

4 de ses condiseiples, autour du vieux tronc d’arbre, sur les

quelques planches qui tenaient lieu de bancs. Souvent
méme, il travaillait de la béche, de la scie ou du pinceau

1 pour donner quelque apparence i la modeste gloriette ; et
{ surtout, au jour des réunions solennelles, il prétait sa voix
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au “cheeur dunkerquois” pour célébrer les souvenirs chers
aux enfants de Jean Bart et chanter les cantiques de Notre-
Dame des Dunes.

Le jeune abbé savait se faire a toutes les situations, 3 tous
les devoirs, tantdt contenant son activité -fiévreuse pour la
plier aux exigences de la régle, tantdt laissant un libre essor
A sa nature expansive. “ Je sais me faire 4 'abondance et 3
la disette, (1)’’ disait-il avec saint Paul, puis; commentant
cette parole : “Pour nous, ajoutait-il, tout est bien, car nous
‘* savons ne pas rejeter le plaisir quand il se présente, et
‘ nous savons supporter avec une égale patience les acci-
“ dents qui nous arrivent. Ainsi le coeur est toujours content,
‘ toujours joyeux.” Cette sainte indifférence était passée chez
lui a I'état d’habitude. Au séminaire, jamais il n’avait un
mot de plainte ou de critique au sujet du régime ; et, en va-
cances, il ne se complaisait pas davantage dans les mets plus
délicats gue la tendresse maternelle préparait a son estomac
malade ou fatigué, “ Tu ne dois pas t'attendre & &tre ainsi
“ traité dans les Missions, lui fit un jour remarquer sa
“ mere ; tu seras hien privé sans doute de ne plus retrouver
“ en Chine ce qui parait te goliter si bon 4 Dunkerque.”—
“ Oht c'est le moindre de mes soucis, répondit-il ; demain
‘¢ je ne saurais plus vous dire ce que j'aurai mangé aujour-
“ @’hui. A flatter mon corps, je perdrais mon temps et ma
“ peine, car, vous le voyez,-il ne se montre guere reconnais-
“ sant.”

Au grand séminaire de Cambrai 'abbé Nempoiu ne pouvait
parler aussi complaisamment de sa vocation de missionnaire
gu'au petit séminaire d'Hazebrouck: sa jeunesse et sa
modestie lui imposaient une plus grande réserve. Mais, pour
dtre contenus, ses désirs n’en étaient que plus impatients. Son
imagination et som ceur, échappant aux étroites limites de
sa cellule, le transportaient dans les mers de Ghine ou sur
les rives du fleuve Jaune ; parfois méme, ne pouvans maitri-
ser ses ardeurs, il ouvrait sa fenétre et jetait un regard d’en-
vie vers ces Missions désirées. ¢ Combien de fois, le soir,
“« aprés la priére, confiait-il & un ami, je me mets & mon bal-
“ con (c’est ainsi qu'il appelait sa modeste lucarne) et regarde

(1) Saint Paul, cuz Philippiens, Iv, 12.
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“du c6té de V'Orient, contemplant les étoiles et cherchant le
« point de P’espace occupé par la Chine ; puis, révant 3 mes
* pauvres Infideles, qui semblent m’appeler, je tn'écrie :
“ Quand donc irai-je dans ce cher pays?”

Pour calmer son impatience, il s’entretenait de ses chéres
“ Missions™ avec les condisciples qui se sentafentau cceur la
méme vocation et les mémes désirs, Ils étaient nombreux 3
cette époque au grand séminaire de Cambrai, et surtout dans
le cours de I' bbé Nempon (1). Daus ces entretiens apostoli-
ques, sa parole ardente et couvaincue, obtenait toujours le
méme succds que jadis au petit séminaire d'Hazebrouck.
Ce sont ses récits plein d’entrain et de feu, écrit un jeune
“ religieux, ce sont surtout ses exemples, ses pénitences, ses
“ priéres, gqui m’ont fait chercher, trouver et aimer passion-
“nément la voie ol je me suis engagé. Plus que jamais je
# garderai son souvenir, assuré que du haut du ciel il m’ob-
* tiendra la grice de me dépenser sans compter, commeil I'a
“fait lui-méme, avec la belle devise qu’il m’a transmise :
“ Dieu et les dmes 1”

Les amitiés neuvelles que I’abbé Nempon avait contractées
3 Cambrai ne le rendaient pas indifférent vis-3-vis de ses
amis d’'Hazebrouck et de Dunkerque. * Avez-vous donc
“ oublié les Missions, écrit-il 2 un condisciple de Saint-Fran-
“ gois d’Assise ? Vous n’en parlez plus!” — « Je serais séparé
“de Dunkergque par les mers que jamais son souvenir ne
« s'effacerait de mon dme 7, avait écrit un de ses compatrio-
tes. Ces simples mots lui font scupgonner une vocation ca-
chée : le seul moyen pour un préire d’étre ** séparé de Dun-
“kerque par les mers ”, pensait-il, n’est-ce point d’aller en
mission ? et, sur cette simple idée, il exhorte son ami & ré-
pondre & cet attrait.

1l ne faudrait pas s'imaginer que ’abbé Nempon fiit indis-
cret dans son apostolat en faveur des Missions ou qu'il eit la
prétention de se prononcer sur des questions qui sont du do-
maine de la conscience et de la direction. Son humilité I'efit
mis en garde contre pareil écueil. Toujours, au contraire,

(1). La clesse du P. Nempon (1880-1881) fut exceptionnellement riche en vo-
cations religieuses. Douze de ses condisciples entrbrent. daus les diverses con-
grégations on Ordures religieux des Jésnites, Lazaristes, Rédemptoristes, Trap-
pistes, Chartreux et Péres d’ Afrique. i
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il eut en horreur les manifestations indiscrétes d’un zéle ré.
formateur. “Je n'ai que trop 4 faire & me réformer moi-
“ méme”, disait-il modestement, et il exergait son apos.
tolat sans aucun retour personnel, sacrifiant ses idées et
ses affections au plus grand intérdt de ses amis, au plus
grand bien des 4mes. ‘J’ai bien prié pour toi, cher ami,
¢ gcrit-il, afin que tu voies clair en ta vocation : non pas que
*¢ je compte sur le plaisir trop humain de me retrouver un
¢ jour aupres de toi ; non, mille fois non, j’en prends le Ciel
¢ 4 {émoin, mais pour que Dieu fasse de toi un bon mission-
“ naire. Mon seul désir est de te voir missionnaire ; et, pour
“ I'accomplissement de ce désir, je n’hésiterais pas un instant
“ 3 demander a Dieu de ne plus nous revoir ici-bas. Par.
“ donne-moi ce langage un peu rude, je dis ce que je pense.”

L’abbé Nempon avait soin d’entretenir ses parents dans
I'idée d’'un départ toujours possible et toujours probabble,
Cette délicate intention perce dans les vceux qu’il adresse 3
son pére, le 2 décembre 1830, & l'occasion de Saint-Fran-
gois Xavier. “Ma joie est toujours grande, dit-il, lorsque je
“ vois approcher le jour de voire féte, mais cette année, un
“ je pe sais quoi me porte & vous faire mes souhaits avec plus
¢ de ferveur que par le passé.” Cherchant une fleur qu'il
puisse offrir a ce pére bien-aimé, il trouve la pensée : * Par
« cette pensée, poursuit-il, toujours au fils aimant il sera per-
“ mis de se souvenir d’un pere chéri. La séparation pour
“ moi serait bien ameére, si je n'avais la pensée qui me per-
“ met de vous voir,"de vous entendre & chaque instant du
“ jour, Bien souvent ma pensée vole vers vous, et Dieu sait
“ combien est dur & mon ceeur de la rappeler.”

Le pére et la mére répondaient & ces lettres touchantes
par un retour d'affection tendre et dévouée, exhortant leur
fils & persévérer dans la voie du travail, de la vertu et de la
piété. Mais I'impatience de 1'apdtre ue trouvait pas dans ces
exhortations ce qu’il désirait avant tout, & savoir, un con-
sentement explicite & son entree au séminaire des Missions.
1l craignait dans la mesure méme de ses désirs, et son ima.
gination le faisait cruellement souffrir. Enfin, le 8 mars 1881,
il se décide & demauder a ses parents une promesse formelle
qui lui rende I'espérance et la paix.
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* Bien chers parents,
“ La vie du séminaire me plait toujours également ; et,
« d'une maniére générale, je puis dire que je suis heureux et
« content. Toutefois, je dois V’avouer, il est pour moi des
* jours de tristesse et de mélancolie. Iis deviennent méme
* plus fréquents & mesure que la fin de I’année approche. Et
“pourquoi cette tristesse ? Ah! bien chers parents, ai-je
% besoin de vousle dire ? Non; vous savez le désir de mon
« ame, vous savez le bonheur que j'aurais & sauver les pau-
“ yres Infidéles, et vous comprenez mes combats, mes soul-

“ frances, mes appréhensions! ”
Cest moins pour Ini quwil souffre et craint que pqur son

pére et sa mere, dont il connait 'amour et devine la dou-
leur. Aussi s'efforce-t-il de calmer lui-méme leur émotion,
sans négliger pourtant aucune 4ies raisons capables d’empor-
ter le consentement désiré.— ¢ Au mois d’octobre, conti.
“nue-t-l, je suis entré au séminaire de Cambrai avec la
“ ferme volonté de n’y rester qu'un an et de passer ensuite
« au séminaire des Missions étrangéres. Obtiendrai-je enfin
“cette permission ? Je craindrais si j’avais des parents
“moins chrétiens et moins soucieux de mon vrai bonheur ; mais
“je vous connais trop pour ne pas espérer. Je le sens, ces
“mots vont vous faire bien de la peine, la nature se révolte:
*Jawnais, allez-vous dire. Ah! je vous en supplie, au nom
“de Jésus mourant pour le salut de vos &mes et de nos
“pauvres Infidéles, laissez-moi étre missionnaire. Il me
“semble entendre au fond de mon coeur ces mots de PA-
“potre : “ Maiheur & moisi je n’évangélise ”; il me semble
* que les Infideles me tendent les bras et me disent comme
*“autrefois le Macédonien & saint Paul: ¢ Passez les mers

“et venez nous sauver.”
“Il m’en cotite de vous parler ainsi, mais tot ou tard, il le

'§ “fallait 1,..... Bien chers parents, pardonnez’mm. Encore

“ une fois, je comprends toute la grandeur du sacrifice que

1%vous allez faire en immolant votre fils ; mais Dieu le

“veut, et Dieu lui-méme vous en récompensera.”
“Prononcez enfin ce mot gu'il brile de cueillir sur vos
“levres, pour en faire la plus belle perle de votre couronne

w3 fterneile : Fiat ! Et moi aussi je briile. Ah! dites-moi ce

“mot, et mon cceur sera tranguille.
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“ Je termine en vous demandant pardon de la peine que
“ cette lettre va vous occasionner, en vous suppliant de
“ donuer 4 ma priére une réponse favorable.

“Une lettre a bientdt : je souffre en attendant,”

Il souffrait en effet ; il souffrait de ne pouvoir se sacrifler
au gré de ses désirs, il souffrait des peines qu'il faisait endu-
rer aux autres : double croix qu'il devait porter jusqu'a la
mort,

Lrabbé Nempon avait fait .ppel ala “foi d’Abraham”. Son
pére, dans sa réponse, 8'inspira de vette foi héroique. ‘“Pour
“ Pinstant, travaille, mon fils; Dien fera le reste. Quant
“ nous, nous saurons nous conformer A sa sainte volonté, et,
“ je te le répete, quelque chagrin que cela puisse nous causer,
“ jamais nous ne contrarierons une vocation que nous et tes
‘“ supérieurs jugerons bien réelle.”

 Je ne saurais vous dire la joie dont votre lettre a rempli
“mon cceeur”, répond aussitdt I'Leureux postulant. “ A
“ peine ai-je 0sé Pouvrir : Je craignais d’y trouver un refus,
“ tout au moins une réserve. Bt voici que vous m’encoura-
¢« gez, Ok ! bien chers parents, pourquoi vous le cacherai.je ?
« J'ai versé des larmes de reconnaissance et d’amour. J'au-
« rais dit savoir qu’il ne m’était pas permis de douter de vous
* et, qu’au jour ol vous me croiriez appelé, vous me laisse-
“ riez partic. Non, je ne puis dire ce que j'ai vessenti; et, a
¢ diverses veprises, il m’a fallu épancher le trop plein de mon
¢ cceur au pied des saints autels. ”

Fortifié par ces précieuz encouragements, le pieux sémi-
nariste reprit avec une nouvelle ardeur la voie du sacrifice
qu’il avait résolu de suivre jusqu'au dernier jour de sa vie:
“ Ce sera dur, bien dur, disait-il, mais je sais que Dieu
“ n’ghandonne pas ceux qui ont confiance en lui ; et, aprés
“ tout, je ne saurais oublier

vaeisesssssssss.qu’en tout sacrifice,
11 faut que sous le for la victime gémisse. *’

Un condiseiple qui ne I'avait pas revu depuis cette pre-
migre année de séminaire, traduit dans toute sa vivaciié le
souvenir qu’il a conservé de cette ferveur toujours en pro-
gres, de cet amour de plus en plus passionné de Dieu et des
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ames. “ Que n’ai-je connu, dit-il, les ascensions par lesquelles
“ sa grande 4me a d{ s’élever vers Dieu durant ces six der-
“ niéres années, Il était si ardent quand j'ai commencé a le
“ connaitre, si généreux, si avide de sacrifices, si passiouné
“ pour la gloire de Dieu et le salut des dmes!”

Cet esprit de sacrifice fut la vertu propre du P. Nempon et
le principe de ses autres vertus. Toutes ne découlent-elles
pas nécessairement de la croix, Parbre de la vie surnaturelle
et divine ? Il voyait dans le sacrifice une préparation ‘3
la vie apostolique, et méme un exercice de I'apostolat, Il y
vpyait surtout une prisre : n'était-ce pas le grand moyen de
contraindre le ceeur de Jésus, et 'immolation du Calvaire.
n’avait-elle pas ét¢ a la fois la plus sublime et la plus effica-
ce des priéres ? Cette idée ne restait pas chez lui & I'état de
conception purement théorique. Il y conformait sa conduite
et c’est par la souffrance et la mortification qu’il essaya d’ob-
tenir et qu'il obtint la réalisation de ses plus chers désirs,
De méme, lorsque I'un ou l'autre de ses amis demandait 2
Dieu une faveur spéciale, tous s’unissaient dans une priére
commune, dans un svmmun sacrifice, faisant pénitence et
récitant quelque formuale choisie pour la circonstance. Le
motif le plus erdinaire de ces supplications généreuses était
la grice de connaitre sa vocation ou d’y persévérer. Parfois
¢ces neuvaines ou ces triduums étaient inspirés par le seul
amour des dmes : on priait, par exemple, pour la conversion
des Indes, de la Chine ou du Tonkin. Une de ces formules a
éé retrouvée daus les livres du P. Nerpon : “Que je sois &
*jamais affermi dans la résolution que j’ai prise de me
“ dévouer corps et dme pour la conversion des Infideéles I”

Les nratiques imposées en ces différentes occasions étaient
proportionnées 3 la grice demandée. Le mot d’ordre élait
signifié par un simple billet: ¢ Silence rigoureux, absolu.
“ Récitation des psaumes de la pénitence, des litanies des
“ saints, etc., etc......Privation de table. Reposa I'indienne. ”
~—Cette derniere mertification consistait a se passer de son
lit et & s'étendre sur le plancher de sa chambre. Quoiqu’elle
fit assez doulourause, les aspirants missionnaires la regar-
daient comme la plus indispensahble; par cé¢ moyen ils
essayaient leurs forces et se préparaient aux nécessités de la
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vie apostolique. L'abbé Nempon arrivait rarement 3 dépas-
ser les neuf jours dans cette pénible situation; mais 'un de
ges condisciples resta jusqu’a quatre mois sans user de son
lit. Ceux qui n'étaient pas de cette communauté dec priéres
et de sacrifices ignoraient absolument ces saintes pratiques.
La pieuse indiscrétion d’un de ces généreux athlétes a seule
permis de lever un coin du voile sur cette vie édifiante. Et
qui dira les mortifications secrétes que 1’abbé Nempon s’im-
posait & lui-méme dans son humble cellule, sans convention
aucune, par amour des dmes et de Dieu?

On ne peut étre animé d’un tel amour de la croix sansle
laisser transpirer au dehors. Les plus intimes amis de ’abbé
Nempon ajouteraient une helle page a cette modeste bio-
graphie en révélant les actes héroiques doot ils furent
les témoins, et peut-8tre aussi les heureux complices.

Un jour de promenade, les éléves du grand séminaire
s'étaient arrétés au village de Masniéres. Aprés s’étre donné
rendez-vous 4 I’église pour le salut du soir, ils s'étaient dis-
persés selon la coutume & travers les rues du village. L’abbé
Nempon se promenait avec ses deux rompagnons, lorsque
tout & coup il est abordé par un pharmacien, vieil ami de la
famille. “Entrez donc vous reposer un instant,” lui dit le
pharmacien ouvrant sa porte et le prenant par le bras. “Vous
‘“ aurez bien assez de kilométres dans les jambes, sans par-
 courir ainsi nos rues dans tous les sens.” — ¢“ Marci ; c’est
“ imPossible”, répond 1'abbé Newnpon. Il échange quelques
parotes d’amitié avec son aimable interlocuteur, et, malgré
les instances les plus pressantes, il refuse de passer le seuil
de ia maison : “Je n’avais pas averti le professeur, remarque-
« t-il simplement.”--Ce trait révéle un caractére qui se com-
mande, et mentre un homme qui, loin de tout regard, saitse
soumettre aux exigences du devoir,

La vie du séminaire était pour lui une occasion de mort-
fication continuellle ; car il voulut suivre le réglement dans
toute sa rigueur, sans prendre aucun des adoucissements que
semblait réclamer sa santé. Dans une circonstance il se
montra méme héroique sur ce point. Sa meére, profitant de
Penvoi d'une malle, avait glissé “quelques petites douceurs”
entre le linge et les habits. Or la régle proscrit impitoyable-

—36 —

o

Lol

T

,(’Q B




A

3

! — 611 —

ment “tout comestible” de la chambre des séminaristes.
Beaucoup auraient pensé¢ qu’il ne fallait pas faire injure 2
la prevenance d'une mére, qu'apreés tout la fraude était bien
b 4 légere, ete., etc... [’abbé Newpon en jugea autrement. Il prit
4 le chocolat, et, le remettant entre les mains de M. le Supé-
rieur : ¢ Voila pour les vieillards des petites s@urs des Pau-
% yres, dit-il. Ainsi ma mere m’aura donné ['cccasion de
“faire du bien & ces bons vieux. Rien n’est perdu, ni pour
glle, ni pour moi.”

“ L’athléte sait sabstenir de tout pour fournir sa course
 dans la carriére et remporter urne couronne périssable (1).”
Le jeune abbé, fidéle au précepte de saint Paul, savait « se
“ priver et se fatiguer, pour fournir une course autrement
“importante et remporter Ja couronne immortelle (2;.” — -
| AussitOt sa vocation bien établie, témoigne son directeur,
“Pabbé Nempon marcha 4 grands pas dans la voie du re-.
- “noncement et du sacrifice, et ce fut le désir d’une abnéga-
“tion complete qui lui dicta le choix de la Société des Mis-
“sjons étrangeres !

Ea 1881, il était déjd question de la trop fameuse loi mili-
taive, dirigée contre les séininaristes et contre | Hglise.
. { Comme on parlait 2 abbé Nempon des entraves gu’elle
pourrait apporter & sa vocation : ¢ Cette loi serait criminelle,
“reprit-il vivemant, dés lors, ce ne serait pas une loi. Blle
“serait de plus ridicule, car elle ferait perdre an salut des
‘3 “4m-s, & Vinfluence de la France en Extréme-Orient les
§ “aunées que je passerais entre les quatre murs d’une cham.
“brée  Mais enfin si la force m'y contraignait, je passerais
b4 “par 1A, Du reste, &tre soldat, ce serait un moyen de m'a-
“{ “guerrir et de me préparer 4 la vie autrement rude du mis-
. {“sionnaire.” Bt quelgu’un lui faisant entrevoir gue la lot
“{ pourrait contrarier assez longtemps ses projets : “S'il en est
_‘, “ ainsi, répartit-il, mieux vaut obéir 4 Dieu. Quant & moi,
1" )amais, pour plaire aux hommes, je n'accepterais de rester
“en France, si j'avais la certitude que Dieu me veut ail.

1" leurs. Ce serait uue forfailure & ’honneur, une vraie tra-
“hison " :

oy
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(1) Saint Paul, lre aua Corinthiens, 1X, 25.
(@) Saint Paul, 1re cuxe Corinthicns, 1x, 25.
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A cette épogue, ’abbé Nempon avait déja en sa possession
un petit imprimé : “ Quelques renseignements sur le sémi-
“ naire des Missions étrangéres. ” Il lut et relut ave¢ passion
ces feuilles que ses mains ont usées, savourant d’avance les
sacrifices qu’il lui serait bientdt donné de faire. Il s’attacha
davantage aux articles les plus sévéres, tant était puissant
Pattrait gui le voulait & la eroix. On en jugera par les passa-
ges qu'il souligna de son crayon, coinme pour affirmer sa
résolution d'y é&cre fidéle : ¢ Tous les aspirants recus au sémi-
“ naire des Missions sont uniquement et exclusivement destinés
Y au service des Missions parmi les Nations infidéles. ” — On
awprait dit qu'il craignait de ne pas évangéliser ‘“ ses chers
Indéles. ” —  Une fois entrés au séminaire, les aspirants né
& retournent pas dans leurs familles, méme pendant les vacan-
“ ges. 7 — ¢ IIs dotvent se consacrer pour toujours a service
“ des Missions, dans une vie d'abnégation, de pauvreté, d'obéis-
¢ sance et de sacrifice.” — Il souscrit jusqu’a deux fois 3 la
grande loi qui est toute son espérance : “ En entrant dans lo
« Société, les missionnaires font la promesse solennelle de se dé-
‘“ vouer tout entiers el jusqu'a la mort, aw service des Missions.
‘¢ Les mbuveaux missionnaires rencuvelleront le bon propos de
 persévérer jusqu'a la mort dans leur sainte vocation. ” Amnsi
le pieux lévite s’efforgait de suppléer, par 'ardeur de ses as-
pirations, & 'impuissance ou il était de se dépenser encore
pour l'amour de Jésus-Christ: ‘ Dieu nous a aimés jusqu’a
“ mourir pour nous, aimons nos fréres jusqu’a mourrir pour
“ eus. L’'amour qui ne va pas jusque la, n’est pas un vérita-
% ble amour, ce n’en n'est qu’une contrefagon, car la vraie
« forme de 'amour, c’est I'immglation, ¢’est la mort : < Hors-
¢ gur quisquis amat!”

1l est Q'usage au grand séminaire de Cambrai que les
séminaristes préchent une fois chaque année. Les philoso-
phes ont'sur les théologiens I'avantage de pouvoir rrendre
le theme qui leur convient. I’abbé Nempon, profitant de
cette heursuse liberté, choisit comme sujet de sermon : le zéle
ou ’apostolat.—Aprés avoir développé son texte “Dieu nous
¢« 3 confié le soin de notre prochain,” et montré le zéle
comme un devoir impérieux de la charité chrétienne : “Ab!
“ mes frares, s'écria-t-il, vous &tes-vous acquittés de ce man-
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“dat ? &tes-vous préts & vous dépenser a cette noble tiche ?
« Hélas § que d’4mes qui périssent parce que les chrétiens
“ baptisés ne sont pas assez géuéreux pour leurs frercs dés-
“ hérités 1" Commentant ensuite un passage de 'Evangile, il
-disait les angoisses du paralytique se plaignant de n’avoir
4 pas trouvé d’homme assez charitable pour l'approcher de la
.1 piscine probatique : * Non habeo hominem | Je n’ai poiut
4 ¢ ’homme. Parole terrible, mes frares, qui, au jour des jus-
3 “lices éternelles, s'éleévera contre une foule de chrétiens qui
“guront laissé périr des fréres qu’ils auraient pu sauver'.
Puis, faisant appel & 'amour de Jesus Christ, **le grand
“sauveur des 4mes,” il redisait avec une émotion vibrante,
“ce cri sublime qui, répercuté par les échos du Golgotha,
;1 “avait retenti dans I'univers entier : “$itio. J’ai soifd’dmes.”
4 Enfip, il montrait ““Jes légions d’apdtres, douze millions de
“ martyrs abreuvant dans leur sang la soif du divin Crucifié ”
semblant dire a ses fréres du sanctuaire : * Allons, nous8
Yaussi, et, il le faut; mourons avec Lui: Eamus et nos el
moriamur cum illo.”’

Le 17 iuin, ’abbé Nempon regut P’assurance de son ad-
mission av séminaire des Missions étrangeres : * Soyez fidéle
“3la gréce de Dieu, et courage! ” lui disait-on. Ce méme
jour, le supérieur du grand séminaire de Cambrai I'a_ pelait
2la sainte tonsure. Aussi ne se tenait-il plus de joie et n'a-
vait-il pas assez de paroles et de priéres pour remercier Dieu
de cette double faveur. “ J'entends faire sérieusement la
“donation de tout moi-méme au bon Dieu, écrit-il 3 ses-
“parents. Je sais bien que la réception de la tonsure n'en-
“gage pas comme le sous-diaconat; mais moi je veux m'en-
“ gager, je veux prendre Jésus-Christ pour partage et ne
* jamais me dédire. Son joug est si doux!”

Ce fut le 2 juillet 1881, gue I'abbé Nempou contracta ce
premier engagement : “ Seigneur vous éles mon partage,
“disait-il avec la sainte liturgie, c’est vous qui me donnerez
-} “ma portion " ; “ et cette portion, cet héritage,” ajoutait-il

“tout bas, “ ce sont les Nations que je veux évangéliser, "
-} —“ Jusqu'ici jétais un pieux laique, j'appartenais au
1 “monde, &crit-il au lendemain de l'ordination ; désormais,
-1 “Je suis un ecclésiastique, je suis & Dieu ! Qu’il est bon de
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“ m’avoir pris 4 son service! Et moi que lui rendrai-je en
*¢ retour de tant de graces? Ah! je m’ail qu'une parole, mais
¢ je la dis dans toute la sincérité de mon dme: “ Seigneur,
¢ je suis tout & vous, je veux étre votre lévite et bientdt votre
¢ prétre, votre missionnaire. A vous, Seigneur, 4 la vie, 3 la .
* mort. Vousétes le Dien de mon cceur, vous étes mon par- “
‘ tage pour le temps et pour I'éternité : Deus cordis met et :
“ pars mea Deus in ®ternum,”
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MISSION DE SAINT JOSEPH

(ARCHIPEL GILBYRT)

(Annales de Notre-Dame du Sacré-Ceur.)

LETTRE DU REVEREND PERE LERAY, MISSIONNAIRE DU SACRE-C(EUR, AU
REVEREND PERE TREAND, PROCUREUR A SIDNEY (AUSTRALIE)

Aimé soit partout le Sacré-Ceeur de Jésus!

Nonouti, le 25 septembre 1892,
BIEN CHER PERE,

... Que vous dirais-je de No~vouTs, C’est une ile que j’habi-
te depuis quatre ans passés. Je l'ai parcourue bien des fois
en lout sens. En ce moment, je svis seul avec le Pere
Gaillard et le Frere Elienne. Le Révérend Pere Supérieur
est parti pour Maxin avecle Frére Conrad. Le Pére Gaillard
garde la maison et s’occupe, en ses moments de loisir, de
plantations qu’il a apportées de Samoa. Il commence a
précher, le dimanche, aux indigénes. Le Frére Etienne et
moi, nous roulons de tribord & babord, par mer et par terre.

***

Nous avons une douzaine d'églises dams I'ile. Chaque
dimanche, nous en visitons une. On reste une petite huitaine
avec les gens; on baptise les catéchumeénes; on réunit les
enfants; on leur fait passer deux jours dans une petite
retraite; on admet & la communion les plus intelligents.
Gette retraite fait beaucoup de bien, non seulement aux
enfants, mais aux parents. Ces braves gens sont heureux
d’entendre parler du bon Dien et de chanter des cantiques.
Le Frére Etienne fait ses délices d’évangéliser ces petits.
Quand arrive le moment de se confesser, tous ceux qui ont
suivi la retraite, les plus petits comme les plus grands, sont
conlents de purifier leurs 4mes par le Sacrement de Péni-
tence.

Dans un district en particulier, il vy en avait deux tout
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petits, qui voulaient se confesser: ils avaient & peine 4 ans,
Je leur dis: “Mes bons enfants, vous @étes trop jeunes,
Quand le missionnaire reviendra un peu plus tard, vous
vous confesserez.” Cette parole ne les satisfait point. Ilg
deviennent tristes et ne s’en vont pas. Alors je leur dis:
“ Soit ! vous allez vous confesser. Mettez-vous & genoux tous
les deux, ici. au milieu des autres et confessez-vous tout
haut.” Aussitdt dit, aussitos fait. Ils se mettent & genoux et
répondent tout haut aux interrogations qui leur sont faites,
et cela avec un sérieux étonnant, * Allez maintenant, leur
dis-je, le bon Dieu vous a pardonné!” Aussitdt, ils se 1évent
joyeux, et s’en retournent, heureux comme des rois. Voild
comme le bon Dieu se manifeste aux petits et aux humbles,

***'

Un mot maintenant 4 la gloire de saint Frangois d’Assise,
Nous n'avons point ici, comme bien vous pensez, de basili.
que comme & Issoudun ou & Lourdes, ou les miracles se
multiplient chaque jour de plus en plus. Cependant, je vous
dirai que depuis que saint Frangois d’Assise a une église
dans lile, il s’est opéré des choses qui méritent d’'4tre racon-
‘tées A la gloire de ce grand serviteur de Notre-Dame. La
chapelle de potre saint a é&té batie i I'extrémité nord de
I'ile, au bord de I'Océan, sur un petit coin de terre qu'on
pourrait appeler la Portioncule, Il y a six mois & peine
qu’on ’a bénite. Le jour méme de la bénédiction, le Saint
nous a comme fait entrevoir un rayon du ciel, et nous a
manisfesté qu’il agréait ce modeste sanctuaire. Le village
ou il séleve ne comptait que quelques familles catho-
liques; les protestants 6étaient en majorité. Dés que je
mets le pied dans le village, je vois un petit enfant de
deux ans A peine, qui court aprés moi, me prend par le bord
de ma soutane et me suit de maison en maison. Je deman.
de aux natifs quel est cet enfant, et quels sont ses parents.—
“ Oh! me dit-on, laissez cet enfant ; renvoyez-le ; ses parents
sout protestants, Ils dorment dans le snaneapa (grande
maisou de réunion). 7 Je regarde cet enfant, et lui deman-
de g'il veut me conduire 2 ses parents. Il se met aussitot &
me guider. Il n'avait nullemen} peur da missionnaire; il
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souriait comme un ange. — “Quel est donc le nom de cet
enfant, demandai-je aux gens?— 1 s’appelle ¢ Le Ciel , me
dit-on: le Karava,” Je me mis & sourire de bonheur, aussi
moi, et je me dis : ¢’est saint Fraugois qui envoie cet enfant;
ayons confiance, et laissons.le faire. Bref, nous voild dans
la “grande maison.” IL/enfant me condnit prés de son
pere qui dormait sous sa natte, — “Réveille ton pere, lui
dis-je.” Aussitdt, sans rien dire, il prend soun peére par la téte,
reléve la natte qu® lui tombait sur le visage, et le secoue de
ses petites mains jusqu’a ce qu'il soit bien réveillé, Ensuite
je dis au pére: “ Votre petit enfant ne me quitte pas un
instant, depuis que je suis dans le village. Si vous voulez,
je m’en vais le baptiser.” Aprés un moment de réflexion,
'homme dit : ““Marie est bien bonne; j'ai beaucoup d’en-
fants ; j’en donne un A la sainte Vierge.” [l voulait dire par
1a qu'il consentait & ce que son fils devienne catholigue.
Aussitdt, sans en demander davantage, nous conduisons &
saint Frangeis le trophés de sa victoire. Cet enfant passe,
joveux et souriant, des bras de ses parents aux fonds du
Baptéme, et recoit le nom de Frangois.

A partir de ce moment, la porte des ceeurs nous élait
ouverte, et la glace brisée. Une moisson de proteslants
suivait, Le baptéme du petit Frangois était & peine fini que
sa seeur, une petite fille de 7 & 8 ans, et ses cousins, tous
protestants, demandaient la méme grice. Sa tante, son vieux
grand-pére, qui ne pouvait marcher qu'en se trainant pour
ainsi dire, vinrent & leur tour chercher une nouvelle
naissance dans 'humble chapelle. Maintenant, de tont ce
viilage, il ne reste plus que deux familles qui ne sont pas
baptisées. Encore, nous ont-elles donné leurs enfants.
Grices soient donc rendues & saint Frangois! Puisse-til
opérer semblables merveilles dans chaque village! Alors
nous ne craindrons plus les protestants !

*
A ces victoires sur I’hérésie, j’ajouterai un autre fait qui
montre bien la puissance de saint-Franc¢ois sur les faux
dicux du pagénisme. Un homme se mourait. Il était dans

la force de I'sge. Son village était précisément le village de
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Saint-Frangois. La maladie devenant grave, oa le baptisa A
domicile. Déja, avant sop baptéme, une de ses parentes
voyant qu'’il allait mourir, pria ses anciens dieux de rendre
la vie au malade, GCeux-ci entendirent la priére et vinrent
non pas pour le guérir, mais pour s’emparer de son ame,
De temps en te.nps on entendait dans la maison du malade
comme un sifflement. C’était, disait-on, la voix de l’ainti:
faux dieu. Ce petit bourdonnement accompagnait le malade
partout. Quand il changeait de maison ou de village, V'ainti
le suivait, La veille de sa mort, je fus conduit, sans le
savoir, dans le village ot on I’avait transporté, Ce fut une
grande gréce pour lui, comme vous allez le voir, grice due
sans doute & la proteclion de saint Frangois d’Assise qui
veillait sur son enfant et voulait le sauver., A peine donc
arrivé dans ce village, j'apprends la nouvelle du danger, et
je me rends auprés du moribond. C’était le soir. Il y
avait quatre ou cing personnes qui le veillaient. Je ma mets
a causer avec les gens. Pendant tout le temps, on entendait
un sifflement dans la maison. A la fin, le malade me dit:
“ N’enterdez-vous pas l'ainti ? 11 vous parle. Répondez-lui.”
Je regarde de tous c¢Otés; je n’apergois rien. — “ D’ott vient
ce bruit, demandaisje ?’ — «C’est Painti, il vient tous les
jours. C’est I'dme de son parent qui vient Vassister.”’ J’écoute
de nouveau; jobserve avec attention: Clest toujours le
-méme bruit, esnéce de petit sifflement qu’on entend tres
distincternent; il va autour de la maison; il rentre; il se
fait entendre ici et 13, tantdt auprés du malade, tantét un
peu plus loin.  Ce bruit n’est sGrement pas produit par une
personne, ni par un animal quelconque. Tous les gens de
P’ile disent que ce siffiement de ’ainti était trés commun
autrefois. Ce ne peut étre que le démon, pensé-je en moi-
méme, qui est 14 présent, attendant sa proie pour la dévorer,
et 'emporter au fond de l'abime. Libera eam, Domine, de
ore leonis, et de profundo lacu, ne absorbeat eam Tartarus, ne
cadat in abscurum (1). Alors, je m’éciie : *“ Cet ainti, c'est
stirement le démon. Ne le priez pas de vous guérir. 1l ne

(1) ¢ Délivreg-le, Seigneur, de Jagueule du licn et des profoudeurs del’abime ;
faites que Venfer ne I'engloutisse pss ct qw’il ne tombe point daus le goufire
ténébrenx,”” Offertoire de la messe des morts.
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vous veut que du mal. Chassez-le pour toujours. Renouvelez
vos promesses du baptéme; dites que vous renoncez au
démon, et & tout commerce avec lui ; dites que vous renon-
cez & tous vos aintis, que vous voulez appartenir & Jésus-
Christ seul.” Jai fait faire un bon acte de contrition au
malade; il a regu les dernters sacremenls, et quelques
heures aprés il était mort. Voild comment saint Frangois
d’Assise sait arracher les 4mes au démon du paganisme,

Je trois que si nos natifs suspendaient des ex-voto dans ce
petit sanctuaire, les parois en seraient bientdt tout tapissés,
comme les murs de nos basiliques d'Issoudun ou de Lourdes.
iSspérons que ce ne sera pas tout. 1l n’y a encore que six
mois que la chapelle est construite. Saint Frangois a bien
commencé. Espérous qu'il continuera 3 nous protéger et a
sauver les dmes.

Bien cher Pere, pardonnez-moi ce griffennage. Je me
presse, car le bateau est sur le point de partir.

Votre tout dévoue in Corde Jesu.
J. Leray,
Miss. du S.-C,
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MISSION DE NOTRE-DAME DU SACRE-CEUR

(dnnales de Notre-Dame du Sacré-Ceeur)
LETTRE DU R. P. ROUSSEL AU T. R. P. CHEVALIER

AIME S0IT PARTOUT LE BACRE-CRUR DE JHE8US !

Port-Leon, 28 février 1898.

Tris REVEREND ET BIEN-AIME PERE,

Vos fils obéissants et dévoués sont enfin arrivés 4 leur
destination. Gréce a toutes les bonnes priéres qui ont été
faites pour nous, nous avone fait un bon voyage jusqu'a
Yurg-IsLanp, ol nous sommes arrivés vendredi 24 courant,

Partis de SypNEey le 4 février, nous arrivions & THUrsDAY le
14 du méme mois 4 bord d'un vapeur chinois, le Chinglu.
La, nous trouvdmes le R. P. Hartzer qui nous attendait et
qui vint nous prendre au bateau, malgré uu fort rhume qui
le génait beaucoup. Nous restdmes chez lui jusqu’au 20
féevrier, attendant que le Wauganui, qui devait nous porter
en NouvELLE-GUINKE, fut prét & mettre 4 la voile. A Tuugs-
paY nous pimes faire connaissance avec la chaleur et les
moustiques. Durant le court séjour que nous y fimes, le
thermomeétre’ monta 4 37° centigrades & l'ombre sous la
vérandah. Le P. Buisson s'amusait beauncoup de nous voir
nous étonner d’une pareille chaleur. — “ Vous saurez, nous
disait-il, qu’en ne trouve cejte chaleur quau 10e degré de
latitude sud, et encore ne vous plaignez pas, car & certains
jours de I'année, il y a 41 degrés pendant deux ou trois
heures de 1a journée,”

Le P. Hartzer me fournit 1’eccasion de précher en espagnol
aux Manillois qui forment la majeure partie des catholiques
de Pile.

Nous nous embarquimes donc, Trés Révérend Peére, sur
le schooner Wauganui, qui déjaa transporté plusieurs de nos
Peres en NouveLte Guinge, Le vent était excellent pour
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nous porter droit sur YuLk; mais, hélas! le capitaine nous
dit qu’il avait des ordres pour aller d’abord & ’embouchure
du Fly River ou il devait déposer des marchandises dans
une station du Gouvernement. Cela nous ennuyait beau-
coup, car nous avions hite d’arriver, on nous attendait, et
puis nous ne sommes pas encore des saints, et prolong.r de
dix jours au moins le mal de mer et le séjour sur un voilier
ou ’on ne peut absolument pas célébrer la sainte messe, o
’on n’a pour salon, cabine, salie & manger, dortoir, qu'un
petit espace de 4 & 5 meétres car~és ou doivent s’entasser 5
passagers, le capitaine et son second (sans parler du gros
chat noir et blanc qui avait fait de cet endroit son domicile),
a moins gque I'on ne préfére le pont découvert, encombré,
expusé pendant la nuit comme pendant le jour aux pluies
torrentielles de cette saison de lannée, et n'offrant pour
couchette, comme d’ailleurs la cabine elle-mé&me, que le
plancher dur et sale, et pour matelas que des eordages
mouillés, tout cela, humainement parlant, ne nous souriait
pas, et nous faisait désirer d’arriver le plus t6t possible dans
notre chére Mission.

Mais que faire ? le capitaine avait ses ordres, il devait les
exécuter & moins de force majeure qui pt le justifier dans
un changement d'itinéraire. Sans &tre aes saints, cepeadant
voulant le devenir, nous nous étions soumis 3 cet ennui
d'un long détour et d’un grand retard. Sans donte, le Sacré-
Ceur ne nous-trouva pas sssez munis de courage et de
patience pour supporter un long cabotage, car il fit souffler
si fort un vent de Nord-Ouest, que malgré les efforts du
capitaine powur lutter contre le vent, nous allions droit sur
Youre-Istano. Il @t jeter I'ancre derriére uune ile pour ne
pas se laisser entrainer, et 13, presque une journée entiére,
il attendit que le vent lui devint favorable.

En secret dans notre creeur, nous faisions des veux
contraires aux sieus, et sans vouloir laisser percer notre joie,
nous lui demandions ce qu’il ferait si le vent persistait. 11
me nous répondait gu'd moitié, ennuyé qu’il était de ce
contre-temps, et nous tout heureux et priant pour que ce
vent continue & souffler, Le lendemain, méme vent, les
mateiots lévent l’ancre sur 'ordre du capitaine, il essaye
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ensore de louvoyer; mais en vain, il va & la dérive, et cette
dérive nous emporte toujours vers nos iles. Si ce vent
continue, nous ditil. tout désappointé, demain soir nous
serons & Yure. Nous allions presque lui répondre: Tant
mieux, capitaine! mais nous siimes déguiser notre joie. e
vent persista, le capitaine continua 3 lutter toute la soirée
du mercredi et jeta de nouveau I’ancre pour passer la nuit
du mercredi au jeudi derriére une ile. Le lendemain jeudi
23, méme vent. Le capitaine se laissa enfin vaincre par la
force des choses, comme il disait; il déclara qu'il y avait
force majeure, changea son itinéraire en notre faveur et mit
ou plutdt laissa le cap sur Yure-Isnanp,

* T

Nous étions déja d’ailleurs en vue de la NouvELLE-GUINEE,
nous apercevions ses hantes montagnes noires, nous entre-
voyons le mont YuLe que le P. Toublanc nous faisait
distinguer entre d’autres pics. Notre joie était au combe et
nous remercions bien vivement le Sacré Ceeur de nouns avoir
épargné une pénible traversée. Cependant il fallait bien
que le Sacré Ceeur éprouvit notre bonne volonté, et qu’il vit
si réellement nous étions résignés & supporter les fatigues
du tangage et du roulis, les averses et les insolations (tous
les quatre nous elmes plusieurs insolations légeéres),
I’encombrement et ’étouffement de la cabine, comme aussi
Paffreuse nourriture que nous servait un gargotier de la
MARTINIQUE e4 qui nous faisait tous vomir. Le jeudi soir, 23
février, on aurait certes pu entrer dans la baie de YuLg, il
n'y avait qu’a se laisser aller, et le vent nous y portait tout
droit. Mais le ciel était sombre, le capitaine craignit un
orage; il fit changer la direction des voiles et on retourna
en pleine mer pour éviter 'orage qu'’il craignait, car on e
pouvait ancrer, Ia mer ayant trop de prondondeur en ces
parages. Notre joie se changea alors en tristesse, car le P.
Toublanc nous raconta les antécédents de ce capitaine qui
retint ainsi une certaine fois, pendant huit jours, Mgr
Vérius, de sainte et regrettée mémoire, en vue de la
NovveLLeE-Guinge, arrivant le soir prés de la passe, n’osant
pas y entrer, retournant en pleine mer pendant la nuit, puis
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allant trop loin et recommencant ainsi cette: manceuvre
pendant huit longs jours. Ce récit, malheureusement trop
véridique du P. Toublanc; nous mit la tristesse dans I’dme,
et nous prouvdmes trop alors que réellement nous n’étions
pas assez courageux et que notre bonne volonté du commen-
cement avait plus d’apparence que de réalité. On se résigna
néanmoins a la volonté du bon Dieu et ehacun tdcha de
passer la nuit comme il put, qui sur un tas de cordes, qui
sur une caisse, nous sauvant dans la cabine quand arrivait
r‘ondée, remontant sur le pont quand elle était passée. Seul
le capitaine dormait tranquillement, ne soupgonnant méme
pas nos angoisses.

*

L’aube du vendredi 24 février se leva, nous voulions
arriver ce jour-ld, Le vent souffle comme la veille; mais
notre voilier avait vegué A la dérive pendant la nuit, et nous
sllions sur Porr-MoRrESBY, malgré les efforts du capitaine
pour maintenir le cap sur YuLe-isLanp, le vent nous empor-
tait plus loin qu’il ne fallait, et nous retombions ainsi dans
lacrainte de voir se prolonger notre traversée, car une fois
4 PorT-MoORESBY, il nous faudrait remonter au nord ; et, qui
gait si le vent du sud-est soufflerait & cette saison ou généra-
lement ne régne que le vent du nord-cuest? Il fallait donc
lutter énergiquement contre le courant. Nous insinuimes
au capitaine gu'en revenant en arriére on pourrait peut-8tre
louvoyer ensuite et gagner sur le vent. Il fit- changer les

"4 wvoiles, on recula. C'était le moment précis ou il fallait

agir : le P. Karseleers se rappela que Mgr Vérius avait &tabli
Notre-Dame pilote du Gordon qui Y'avait emmené pour la
premiére fois en NouveLLk Guinge. 1l me suggéra denc
celte idée que nous approuvimes tous, et en cachette il mit
sous le gouvernail uwne petite statuétte de Notre-Dame du
Sacré Ceeur. Puis nous nous mémes en priéres. On fit voile

1 arriére pendant deux heures, de huit 3 dix heures du matin.

Uest alors que le capitaine voulut essayer de nouveau de

revenir sur YULE, il fit virer, tourner les voiles et mit le eap

droit sur YuLe. Trés Révérend Pére, je ne veux pas ici’

parler de miracle ni de prodige, mais je constate le fait tout
— 49—

'



simplement, en rendant de vives actions de grices a4 Notre.
Dame qui nous avait exaucés:le vent le plus heureux se
mit & souffler, vend du sud-ouest qui nous porta directement
sur notre ile, Nous entrdmes dans la baie & midi, et 3 une
heure on jetait ancre.

*

Nous vimes accourir sur deux barques le R, P. Cramaille
avec tous les Fréres de PorT-LEoN et une troupe de Canar
ques venus pour ramer et porter nos valises. Je ne vous
décrirai pas, Trds Révérend Pére, la scéne qui eut lieu sur
le Wauganui, les embrassements, les guestions posées, les
réponses quise croisaient avec les demandes. Nos Péres
et Fréres nous demanderent des nouvelles de votre
santé, nous questionnérent sur Mgr Navarre que nous
n’avious pas eu le bonheur de voir, quoique nous nous
flissions croisés & 50 metres en pleine mer. Mais surtout
les questions portérent sur le saint et regretté Mgr Vérius,
nous dimes tout ce que nous savions pour les consoler, pour
les encourager; nous en parlimes longtemps, et nous en
parlons encore tous les jours; car, comment oublier sa
mémoire, quand nous vivons au milieu de ses ceuvres, qus
nous voyons tout ce qu'il a fait avec Mgr Navarre, que nous
admirons, pleins d’étonnement, les progrés si rapides de la
Mission ?

Tout-en parlant de Mgr Vérius, nous gravimes la petite
colline sur laguelle sont bities la belle petite chapelle, trop
petite hélas, pour coatenir les nombreux fidéles de Porr,
Lzon, la maison des Sceurs & gauche, celle des Péres &
droite, et les nombreuses dépendances ajoutées des deux
¢Btés pour le service des Peres et des’ Sceurs, et renfermant
dans u:. grand quadrilatére un magnifique champ plants de
cocotiers et bananiers qui prometten pour plus tard de
belies récoltes. .

Nos yeux furent frappés aussi en arrivant par la nouvelle

construction qu'élévent nos fréres en face de la maison des

Péres, et qui sorvira de palais archiépiscopal 3 Mgr Navarrer

quand il reviendra, car sa patite chambrette, ainsi que celle

de Mgr Vérius, nous ont été prétées jusqu’a nouvel ordre.
—_— 50 —

o

e i




v

— 625 —

Notre premiére visite fut naturellement pour Notre-
Seigneur. Avec quel effusion de cour nous le remercidmes
de I'heureuse traversée qu'il nous avait accordée! Nos
yeux recontrérent bien viie aussi la gracieuse statue de
Notre-Dame du Sacré Ceur, celle de saint "Joseph, les
tableaux de la Bienheureuse Marguerita-Marie et de saint
Francgois de Sales, peini- par Mgr Navarre lui-méme. Notre
priére fut fervente, pesonne ne fut oublié, pas méme mes
chers petits enfants de la Petite-QBuvre. Nos généreux
bienfaiteurs eurent une large part dans estte premiére
oraison faite en NouverLLe-GUINEE, et ils continueront &
avoit leur part dans nos priéres et nos travaux, car c'est le
seul moyen que nous avons de les récompenser de leurs
largesses, de tout ce qu’ils nous ont donné pour la Mission
de NouverLLe-Guinée. Nous n’oublierons point surtout les
bonnes Clarisses de Nantes et leurs amies qui ont &té si
généreuses, et nous ont chargé de caisses d'ornements et
d'objets pour les Sauvages; les Clarisses de Marseille qui ont
imité leurs Sceurs de Nantes ; la s®ur Busébia qui nous a
donné une caisse de précieux remeédes qui ont commencé i
servir pour un Freére et pour une Swur fatigués; madame la
Supérieure de 'Buvre apostolique de France qui a été si
généreuse & cause de Mgr Vérius, et nous a envoyé i la

" derniere heure & Marseille de précieux objets d’église si

nécessaires gdans nos Stations, Nous n’oublierons poiat non
plus, Trés Révérsnd Pére, I'excellente famille Caseneuve qui
asu penser & milleé petits détails, et n’a point oublié les cier-
ges pascals qui ont tant fait plaisit az bon P. Cramaille.
Que tous soient remerciés, que tous ceux qui ont prié pour
nous pendant notre voyage regoivent le tribut de notre
gratitude et I'assurance que nous ne les oublierons point 2
notre tour dans nos priéres, nos travaux et nos souffrances !

P

Ma lettre devient trop longue, vénéré Pere, et pourtant je
voudrais vous dire un mot encore de la premidre réunion
des Canagues que j'eus le bonheur de voir dimanche dernier
Ala grad’'messe, que le P. Cramaille me fit honneur de
chanier. Depuis la France, vous vous imaginez peut-8tre
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gu'il n’y a pas de parois:e 4 Porr-Lon. Mgr Navarre pourra
vous assurer que je dis vrai en vous racontant bridvement
ce que jai vu & Port-Lfon dimanche dernier. A huit
heures et demie sonne la grand’'messe. Les Canaques,
hommes, femmes et enfants, qui attendent I’heure tout
en gazouillant, autour des maisons des Péres et des Sceurs,
font silence au son de la cloche, et entrent deux par deux en
se donnant la main. I.es hommes se mettent & gauche, ley
femmes 2 droite, et comme la chapelle est trop petite, sous
une tente dressée 3 la porie, se tiennent les méres avec leurs
petits enfants qui ne savent pas encore garder le silence et
pourrajent troubler le recuexllement par Ieurs cris.

La messe chantée commence aprées la récitation des
. priéres en canaque qui se fait avec un ensemble admirable,
et qui, certes, pourrait faire envie 4 nos enfants de la Petite.
OEuvre qui, cependant, prient si bien et avec un si bel
ensemble.

Apres ’'Evangile, je vais m’asseoir; le P. Cramaille fait
les annonces comme curé du lieu, puis vient le Fr. Joseph
avec son grand cahier qui renferme tous les noms des
paroissiens de Port-LBon. Ils sont nombreux. Il commence
Pappel, nomme les Canaques les uns aprés les autres, et
chacun de répondre : -Je suis ici, ou: je suis présent; le
Frere inscrit les présences comme aussi les absences. Quand
il rencontre le mom d'un paroissien qui a été absent la
derniére fois, il lui en demande le motif et le Ganaque le lui
dit brievement, ou il a été malade, ou sa femme ou ses
enfants étaient malades et il a di les soigner. L’appel fini,
le P. Toublanc, revenv de SYDNEY avec nous, aprés une
longue maladie qu'il avait contractée dans sa paroisse de
Monu, vient dire bonjour aux enfants de Roro (Porr-Lioy),
il leur raconte comment il a été malade et comment il est
guéri et qu'il revient pour les aimer encore, pour se dévouer
a eux. Il leur dit quil nous a accompagnés depuis SyDNEY,
que nous avons été envoyés par netre grand chef (vous, trés
Révérend Pare), que nous avons lu dans de grands livres
gue nous savons guérir les plaies, que nous les aimons, que
nous leur donnerons du tabac, etc., puis il leur parle de Mgr
Navarre, de son voyage, enfin il termine par leur parler de
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Mgr Vérius, de sa mort sainte, de la grande affection qu’i}
avait pour eux, comment il avait pensé & eux jusqu'au
dernier moment et comment il avait demandé qu'on leur
envoy4t des Missionnaires. Evidemment, trés vénéré Pére,
je ne comprenais que par Jes noms de Mgr Navarre, de Mgr
Vérius que j'entendais prononcer, Mais si vous aviez pu étre
présent comme moi, vous auriez pu voir avec quelle silen.
cieuse ‘émotion ces pauvres Sauvages écoutaient le récit
abrégé des souffrances et de la mort de Monseigneur. Je ne
comprenais pas les mots, mais mon ce@ur suivait les pensées,
et je vis plus d’un il laisser couler des larmes; je pleurai
moiznéme d'attendrissement au souvenir de notre regreité
et saint Evdque dont je voyais les uvres; je portais du
reste en ce moment 1’aube avec laquells il avasi célébré ca
premiére messe en NouvELLE-GUINEE et que Sceur Madeleine
avait voulu me donner, et tout cela contribuait & m’émouvoir
le coour.—~Le sermon finit, la messe continua au milien du
recueillement de tous, les chants furent bien exécutés par
tous les Fréres et Seeurs. Aprés la messe commencérent les
tantiques en canaque chantés par tous avec un bel entrain;
de nouveau on récita quelques priéres, puis tous sortirent
défilant deux par deux et formant comme une procession;
les femmes se dirigeant du c6té des Seeurs, les hommes du
edté des Pdres. C'est alors bien-aimé Pére, qu'eut lieu une
scéne bien attendrissante,

Tous les Sauvages voulaient dire bonjour aux nouveaux
venus, leur serrer la main, et quelques-uns plus attachés &
la Mission, les embrasser tendrement. Tous voulaient avoir
des détails plus précis sur la mort de Mgr Vérius. Jusque
R on leur avait dit qu’il était mort et quon l'avait enterré
eomme on avait enterré le P. Janet, le Fr. Rintz et la seur
Berchmans ; mais ils n'y croyaient qu'a moitié, et ils
demandaient toujours s’il ne reviendrait pas, s'ils ne le
reverraient pas un jour. Nous diimes donc leur afficmer ds
nouveau qu'il était mort, et, pour le leur prouver, nous leur
mimes sous les yeux la phetograpie de Monseigneur sur son
lit de parace. Oh!alors, quelle sceéne, trés Révérend Pere !
Un silence de mort se fit; chacun se pressait pour voir la
photographie; nous en avions distribué plusieurs pour
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satisfaire leur légitime empressement ; ils regardaient, puis
détournaient les yeux, ne voulaient plus regarder; ils ne
disaient mot, revenaient encore au portrait; yen ai vu qui
le baisaient. Le vieux Raouma prit la parole et dit : “C'était
mon enfant; ¢’est moi qui I'ai regu 4 Roro pour la premiére
fois ; j’ai vu croitre sa barbe, et il est mort!” Puis il se tut
ot ne voulut plus regarder la photographie qui lui faisait
trop de peine. Alors tous les sauvages firent son éloge, ils
disaient: ¢ Il é&tait bon pour nous, il nous aimait bien,
il nous défendait, il gnérissait nos plaies, il nous
donnait du tabac, il ne nous grondait que quand nous le
méritions : Bt il est mort | Et ils ajoutaient (ainsi que nos
confréres nous le traduisaient) : * Est-ce que ces Missionnai-
res seront bens comme luii? Seront-ils généreux comme lui?
nous défendront-ils comme lui? QOnt-ils comme lui la dans
de grands livres ? Guériront-ils nos plaies ? ”— J’ignore les
réponses de nos confréres, sans doute ils promirent aux
Sauvages que nous nous efforcerions d’imiter les vertus de
Monseigneur et de marcher sur ses traces.

Pauvres Sauvages! qui eut cru qu’ils avaient tant de
ceeur? Monseigneur avait gagné leur affection par sa bonté,
par sa condescendance. Il les aimait beaucoup, et ceux-ci
lui rendaient P'affection gu’il avait pour eux, quoique il ne
la iui témoignassent pas toujours. Monseigneur, du haut du
ciel ou il doit recevoirsa récompense aujourd’hui, ne cessera
pas de les aimer, de les bénir et de les protéger. Puisse-til
aussi donner aux missionnaires qui viennent apres lui, les
vertus si rares qui le caractérisaient, et surtout, lenr inspirer
son dévouement et son grand amour des 4mes !

=%

Aprés cette scéne de désolation, les Péres voulurent, en
Phonneur des nouveau-venus, donner une petite gratifica-
tion 4 leurs fideles paroissiens. Une distribution de tabac
fat faite, ef les chefs regurent quelgues gueunes de porc que
nous avait données, 3 notre départ de Marseille, I’excellent
docteur Audibert, et qui firent" 3 ces chefs le plus grand
plaisirs, car ils les trouvérent magnifiques el trés riches, les
passdrent A leurs oreilles en guise de perles et de briliants,
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et nous remerciérent chaleureusensent de la distinction que
que nous avions su faire entre eux et lenrs simples sujets.
Que le bon docteur regoive donc, ici, les remérciements qui
lui reviennent de droit! Il nous enrichira en nous envoyant
une bonne provision de quetes de porc, car avec elles nous
pourrous acheter bien des choses aux sauvages : leur travail,
leurs bananes, du poisson, des cocos, etc. Il est bon de vous
dire, trés Révérend Pére, que pour les Sauvages une queue
de porc vaut un porc, car voici leur raisonnement: Un tel
porte des queues de porc suspendues 3 ses oreilles, done il
est riche puisqu’il a pu tuer des porcs pour en avoir les queues.
En leur donnant des queues de porc, nous leur fournirons
occasion de faire un petit mensonge sur P'état de leur
fortune ; mais sont-ils assez simples pour 'y laisser prendre?
Jen doute un peu, car ils paraissent bien rusés, nos bons
Canaques, et les petits gargons qui nous entourent, qui
gervent si bien & I'autel, qui devinent dans notre regard ce
qui mangque en quoi que ce soit, prouvent bién que ces gens
pe sont pas aussi abratis que quelques voyageuars ont voulu
le dire.

Je finis, trés Révérend Peére, cette trop longue lettre,
Nous sommes en bopne santé maintenant et tout dispos 2
commencer sérieusement l'étude de 1a langue canaque pour
pous mettre & méme d’évangéliser bientbt ces tribus qui ne
demandent qu’a avoir des Missionnaires.

Hier encore des Sauvages de 'intérieur ayant appris déja
potre arrivée, étaient venus pour demander un Missiofinaire,
Que notre nombreuse tribu de scolastigues se dépéche donc
de venir nous rejoindre, il y a de la place pour tous !

Bénissez, mon vénéré et bien-aimé Pere, vos derniers
Hissionnaires que vous avez envoyés en NOUVELLE-GUINEE;
demandez pour eux un grand amour de Notre-Seigneur, le
28le de lsur propre sanctification et du salut des dmes, et
veuillez, croire & I'assurance du plus profond respect et de
la plus affectueuse vénération qu’ont pour vous vos enfants
dévoués, et en particulier.

Votre fils indigne én Corde Jesu /

E. Rousszst,
Miss. du S.-C.
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(Annales de la Propagation de la Foi de Lyon).

ARCHIDIOCESE DE PONDICHERY

LETTRE DE M. FOURCADE

Alladhy, 17 Février 1891

Depuis mon arrivée a Alladhy, il y a seize ans, j’ai moangé
environ dix mille tourterelles. Oh! que je voudrais en
avoir les ailes ! Je les déploierais vers le soir, et demain
maltin je viendrais vous saluer, & 'orientale. En aurais-je &
vous raconter sur mes Indiens!

Idoles et vrar Diew. — Conversions.
»

Pauvre peuple ! Pour échapper aux fléaux qui le déciment,
il crie & tue-t8te vers ses dieux, se prosterne a leurs pieds,
leur offre des sacrifices, leur fait des f8tes et de [a musiqus
3 casser tous les tympans, et, malgré cela, il est malheureux
commes les pierres.

Si vous lui faites observer qu’il perd son temp, son argent
et sa peine & adorer ses trente-trois millions de dieux, il vous
répond : ) :

— Nos ancétres ont fait ainsi, pouvons-nous ne pas agir
comme eux ! ’

Le vrai Dieu, cependant, ne se laisse pas rebuter ; il pour-
suit I'cuvre de la conversion des paiens-avec force et suavi-
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té. Sa main retient captives les eauax du firmament et le
vide se fait dans les entrailles de I'[ndien. Ne voulant pas
mourir, il va trouver le missionnaire. Celui-ci apaise sa
faim, lui adresse de bonnes paroles, lui fait connaitre son
Pére des cieux, la gloire et la vie bienheureuse qu’il promet
a ceux qui 'adorent. Touché de tant de charité, émerveillé
des horizons de bonheur qu’on lui fait entrevoir, il entre au
catéchuménat avec sa famille et, comme son cour est
semblable & une cire molle, il se laisse fagonner comme on
veut, Clest ainsi que, depuis quelques muois, j'ai inscrit
beaucoup de monde sur les registres du catéchuménat.

Draprés toutes les apparences, ’Agneau divin tué par des
loups va changer beaucoup de Ioups en agneaux; et de leur
toison il tissera les robes blanches dont il rev8tira nos
bienfaiteurs dans la cité des Bienheureux. Amicti stohs
albis.

O Dieu! quelle ne sera pas la gloire de ceux qui auront
fait 'auméne pour le salut des infidéles!

La famine et le choléra. — Pére et enfants égarés

La famine a pour compagnon inséparable le choléra. L’autre

jour, il éclate & Modhéavour, village paria de quatre cents
habitants, & cing milles au nord d’Alladhy. Comme jy ai
sept & huit familles chrétiennes, je*me dirige de ce
¢fté un bean matin. La rosée est si abondante gqu’elle
mouille mes habits. Vers huit heures, je suis en vue; je
laisse mon palefrenier pour ne pas le méler aux pestiférés et
m’avance seul avec mes saintes huiles et une bouteille d’eau
bénite, "

On m’apergoit.. En un clin d'eil paiens et chrétiens se
réunissent et viennent & ma rencontre :

— Pére, hier on nous a dit que vous viendriez nous
rendre visite et cette nouvelle nous a grandement réjouis.

— Chrétiens et paiens, vous &tes tous mes enfants; jai
appris que vous Stiez daps le deuil et je suis venu vous
consoler. Comment va le village ?
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— Pére, depuis dix jours, notre vie ressemble a celle du
nénuphar agité par les eaux: cinq d’entre nous sont morts,
hier deux ou trois attaqués paraissent aller mieux; nous
vivons dans les transes.

On -me fait voir les malades, je les bénis, Cent personnes
me suivent partout ou je vais, Au milien d’une rue, je
trouve une idole en pierre ointe d’huile, bariolée de poirn .
rouges et noire comuie le péché mortel.

— C’est notre Dieu, me disent les paiens, nous lui faisons
féte et le prions de nous délivrer.

— Ingrat travail que le vdtre, croyez-moi, une pierre
aveugle, sourde et muette ne sera jamais un Dieu protecieur.
Le créateur du ciel, de la terre, des hommes et de tout ce
Gui existe est le seul vrai Dieu; lui seul peut vous venir, en
aide.

- Le Pére a raison, interrompit un jeune homme, cette
pierre n’a pas du tout la tournure d’un dieu bon ; les
chrétiens n’ont pas eu un seul décés parmi eux; c'est une
preuve de la clémence de lenr Dieu, de la méchanceté ou
de I'impuissance du ndtre.

— Méme notre pére ne viendrait pas nous voir pendant
cetle crise, s’ecrie un autre, tandis que vous, vous 8tes venu
unous rendre visite. Nos gourous ne s'exposent pas ainsi,
nous aurions beau les prier de venir, ils nous traiteraient de
gueux, pour ne pas dire autre chose.

Et tous de rire et de s'écrier: — Clest vral, c’est bien vrai.

— Je suis content de vous, leur dis-je aprés aveir causé
lengtemps, vous &tes gais, vous avez du courage, je prierai
mon Dieu d’arréter le fléau, j'espére aussi qu’un jour vous
serez ses enfants,

— Oui, oui, répondirent plusieurs voix dans la foule,

La maladie des beeufs. — Confience filiale en Marie. —
Cérémonie diabolique. Etranges détails,

Un autre fléau assez général, c’est la maladie des bmufs,
Daus un village voisin trois cents sont morts, = Voici ce qui
~ 58 — :
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s'est passé 4 Alladhy. Il y a vingt jours, les chrétiens
perdirent deux bétes. Ce que voyant, les petils pitres parias
se procurent, je ne sais ou, une statue de la sainte Vierge,
grands comme la thain, Ini construisent un autel pertatif,
'ornent de fleurs, allument des flambeaux de leur fagon et,
tambour en téte, se dirigent vers l’église en chantant le
chapelet. (’était le soir. A cette mélodie inaccoutumée, jo
sors et vois tout ce petit monde s’'avancer en bon ordre.

— Qu’est-ce que cet appareil triomphal ?

~— Ah! Pere, deux bmufs sont morts, nous faisons une
neuvaine en l'honmeur de la sainte Vierge pour la prier
d’arréter la maladie.

— Oh! irés bien, vous 8tes de braves enfants ; notre Meére
aura pitié de nous; entrez a la chapelle; la priére va com-
mencer.

Pendant neuf jours nous elimes aiusi, musigue, illumina-
tion flamboyante, chants sacrés,

Mais, chaque soir, la féte devenait plus belle, les grandes
personnes se joignaient de plus en plus nombreuses 3 cette
procession enfantine. Devant chagque maison chrétienne,
on versait un peu d’huile sur les torches, le spectacle deve-
nait fé€rique et la sainte Vierge souriait en‘attendant ces
nouveaux petits Gabriel lui dire: dve Maria! Des les
premiers jours de la neuvaine, les beufs malades allerent
mieux et les chrétiens n’ont pas en depuis d’autres pertes &
déplorer.

De leur c6té, les paiens de haute caste, s'étant cotisés,
venaient tous les suirs faire de la- musique devant un
Poulleyar en pierre, noir comme Satan. Ils lui offraient de
la farine cuite dans du beurre, mais inutilement.

On imagine un moyen énergique, ¢. creuse un t{rou
devant I'idole & rorps d’homme et 3 téte d’éléphant, on appory
te une trentaine de cruches d’eau et on les jette sur le diew
qui les regoit sans un signe de joie, ni de dépit.

Accourez, animattx dignes d’un meilleur sort; en ranglet
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recevez les ondées vivifiantes de cette eau lustrale ! Mais,
désespoir! malgré ce bain sacré, sept booufs passérent de vie
3 trépas. C

Ne fallait il pas frapper un grand coup et prouver que
Satan vaut bien le bon Dieu? Le maire et les notables
réunis décrétent un pélerinage & la pagode nommée Jéjou-
ratal, qui veut dire la mére des sept villages. Campée au
milieu des bois, elle tombe en ruines.

Hommes et enfants partent donc vers quatre heures du
soir. Aussitdt arrivés, ils font cuire du riz, l'offrent & la
déesse et tombent & plat ventre en criant :

— Madame notre mere, nous avons conﬁance en vous, ne
nous abandonnez pas dans noire détresse. .

Puis ils se mettent & orner le carragam. Voici en quoi
cela consiste, On prend une petite cruche neuve, on la
remplit de fleurs et de petites branches vertes de I'arbre
sacré, de maniére a ce que la verdure ondoie en festons de
tous cotés.

Aprés cette opération un individu se hisse le carragam
sur la téte, les poitrines se gonflent, un cri formidable s’en
échappe. Covinda! Covinda! C'est le vocatif de Covinden
gui est un des noms de Krichna. Les tambours ronflent, les
enfants agitent les ¢’ chettes des bheeufs, et le cortége s'en
revient aux cris mille fois répétés de Covinda !/ Covinda !

Ils arriverent & l’entrée de la nuit. Les vociférations
et les hurlements redoubleat devant le Poul'eyar; c’est une
scéne d’enfer. La rtévérence faite 4 l'idole, cette foule,
vraiment possédée, se disperse dans les rues, péle-méle, en
poussant des eris sauvages. Hal hal ha! ho! ho! ho!
Coua! Couho! Covindal

Je soupais en ce moment.

— Sont-ils fous ? demandai-je 2 mon disciple.

Ils courent aprés le démon qui cause la-maladie, ils frap-
pent l'air & coups de pieds, & coups de poings pour lui faire
peur et le mettre en fuite,

1l parlait encore qrand nous entendobs d’abord des glapis-
sements, puls des hurlements saccadés épouvantables.

— 60 —

v




o

— 635 —

Le démon s'est emparé de celul qui porte le carragam;

- dcoutons ce qu’il va dire (1).

— Hal hat je vais détruire ce village. Vengeance!

-1 malédiction !

— Samy, dit un des principaux, ne parlez pas ainsi. Si
gous vous avons fait quelque offense nous sommes préts & en

. faite amende honorable.

—Non, non, ma colére est & bout; vous ne me faites pas

les sacrifices comme par le passé.

— Samy, nous les ferons, ordonnez, nous sommes vos
serviteurs.

— Eb bien! que demain on v’immole des vigtimes et
jarréterai le fléau.

— Oui, Samy, nous n’aurions garde d’y manquer.

J'ai vu de ces possédés; ce sont d’abord des soupirs, des
sanglots étranglés, puis des vociférations, des hurlements;
des grimaces effroyables, des gambades vertigineuses; ils se
frappent la poitrine, ils donnent de la tdte conire les murs.
Le lendemain regardez, pas une contusion, pas une blessure.
Le soir de cette scéne, le maire eut un songe. Un démon
loi dit:

— Nous étions sept, les autres sont partis. Moi étant
boiteux et ne pouvant marcher, ils m’ont laissé dans ces

- parages ; tes trois beufs malades guériront, je m’en vais &

Coudhelour, & Vavalcour, Villamadevi et Jerampethoo.

Le lendemain le maire raconte son songe; joie générale;
onachéte un petit cog, un jeune mouton et uu cochon de
lit. On les couronn. de fleurs, Les tambours battent aux

“j thamps, Petits et grands, hommes et femmes sont devant
4 le Poulleyar qui seul n’a pas la figure épanouie. Méme les
'3 beufs sont convoqueés.

Le sacrifice va commencer. Avec les grimaces et les

| tontorsions d’usage, le poussiry coupe la ‘téte aux trois
{ inmocentes bétes, les offre aux idoles au son des instruments
4 etanx oris frénétiques de Covinda! Covindal

———— =

{1). Le vénérable archevéque de Pondichéry nous & raconté de nombreux

;1 trlts de possession dans les Indes.
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Les trois victimes sont étendnes par terre au hasard.

Que va-t-on faire? Un festin sans doute. Moins que ¢a.

Quoi donc? On pousse les bwufs vivants sur les troncs
inanimés des victimes. Ce contact doit les rendre invulnéra.
bles. O sotise! puis on creuse trois fosses, on enfouit et on
scelle avec une grosse pierre. Malheur au profane qui aurait
la hardiesse de manger de ces viandes!

La foule se disperse bien convaincue que le mal est déja
a la frontisre,

Bans la soirée, mon disciple va chez le maire et demande
des nouvelles des bewufs malades. Son fils répond :

— Méme le Dieu a menti; un «de nos veaux vient de
mourir, '

Le lendemain, un de ses buffles prenait le méme chemin
et sept & huit bétes sont matades.

Mais il y a le repect humain, et 1a honte d’avouer que le
démon n'a pas la puissance du bon Dieu.

***

Tous ces fiéaux sont les conséquences de la faim tant pour
les hommes que pour les animausx.

Le cycle indien se compose de soixante années; chacune,
d’aprés P'expérience des anciens, a regu un adjectif pour la
qualifier, Pour 1890, I'adjectif était virods, emnemie. On
s'en est bien apergu. Cette année le qualificatif est viguirdi,
qui veut dire crainte, altération, maladie. Pour 1892, c’est
le khare qui signifie cruelle. Aussi pas d’espoir de veir de
cette année la fin de nos maus. “ Soit faite, louée et exaltée
la trés juste, trés haute et trés aimable volonté de Dieu en
toutes choses!”

On m’a dit en plaignant mon sort :

— Pere, vous n’avez pas de bonheur,

Au point de vue humain je I'accorde. Mais au point de
vue divin! ~

La Couronne d’épines causa de grandes douleurs i Notre-

Seigneur. Nest-il pas vrai, cependan:, gu’elle surpasse en’

splendeurs les couronnes des astres? Vincens coronas side
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rum, et que ses aiguillons se sont changés en roses éternel-
les ¢ Adculeos mutat rosis.

A cette pensée, mon ciel brumeux g'étoile et mon calice
devient enivrant,

Le vénérable prétre indigéne Maria. — Prions pour les
pavvres Indiens. — Lheure de la grdce.

Le 4 mars, je recevais du P, Maria Pragasanader, prétre
indigéne du district de Moghour, les lignes suivantes :

“ Je suis triste et malade ; j’ai besoin de vous confier mes
peines ; ayez la bonté de venir me voir.”

Je monte & cheval. Six heures aprés, je faisais mon entrée
4 Moghour, au son de lunique clochette de I'église et
oscorté par les chrétiens qui se jettent & genoux pour deman-
der ma bénédiction.

Le Pare éiait assis sous sa véranda. Je vois s’avancer
¢e vénérable vieiliard & barbe blanehe ; bientdét nos mains
se serrent et nos lévres traduisent toutes seules les senti-
ments qui débordent de nos cwurs. Saint Frangois d’Assise
aurait aimé cet emdroit. Tout y respire la pauvreté. Le
candide et rose Enfant Jésus lui-méme tient sa cour royale
dans une chapelle en terre, couverte de paille ; et ceux gui
viennent lui rendre hommage sont des parias, les déshérités
de ce monde, les riches de la vie éternelle.

A mesure que le soleil monte, un giand concours se
forme devant le presbytére Go sout, en grande partie des
veuves : les lambeaux qui les couvrent, les pales enfants quj
les suivent, la tristesse peinte sur leurs fronts, navreat le
ceur., De temps 3 autre, le Pére d’une voix éteinte, leur
adresse quelques paroles sympathiques, leur donne quelques
cackes, et ce petit troupeaw de dire au pasteur :

“ Pere, nous n’avons pas mangé depuis deux, trois jours;
ne pouvant supporter la faim, nous sommes venus vers
veus, et vous nous dennez si peu! Nous sommes devenus
vos enfants et malgré cela novs mourons. Si vous saviez les
angoisses de notre viel”
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Et ainsi, de neuf heures du matin 3 quatre heures du
soir, j'assiste 4 ces scénes émouvantes d'un pére ne pouvant
se consoler de renvoyer & jeun ses enfants naguére encore
paiens et aujourd’hui tabernacles du bon Dieu.

Dans la soirée, nous elimes soixante-dix confessions,

Pendant ce travail, je ne cessais de remercier le Seigneur de
s'@tre révélé o ces petits et de leur avoir donné un cmur si

inncrent. Trop fatigus, le Pere fut incapable de nous aider;
il jut non plus goliter aucun repos sur son lit, et ces nuits
san.. sommeil durent depuis vingt ans. Depuis vingt ans,
un asthme opinidtre lui déchire la poitrine etlui a occasion-
né une herniequise développe & mesure que la toux devient
plus pénible. Quand Dieu se choisit une victime pour le
salut des &4mes, il frappe comme au prétoire, coxme sau
Calvaire.

Le jour suivant nous ramena le concours, les instances,
les supplications de la veille. L’émotion pénétrait mon ceur,
Le Pére s’en apergut et me dit:

“ Ma position vous fait pitié, n’est-ce pas? Si je vous ai
fait venir, c’est po' -~ que vous soyez témoin de ce qui se
passe ici. Le défaut de pluies, le manque de moissons sont
cause de cette famine. Mes pauvres néophytes vont-ils mou-
rir de faim? J’en ai grand peur. Ce serait cependant bien
dommage, car ils sont si fideles. Je wvoudrais écrire en
Euarope les amertumes de ma snuatxon. Mais les infirmités
d’un cdté; de Pautre, les souffrantes de mes chrétiens, me
jettent dans une tristesse qui me rend impossible tout
travail intellectuel. Je vous demande un service dami;
je vous prie de raconter aux fidéles de votre charitable
Europe les scénes que vous avez sous les yeux. Ils auront,
j'en suis stir, pitié d’un pauvre prétre et de ses enfants en
détresse. ” .

Les malheureux qui nous entouraient, cette voix amie,
éteinte et suppliante, donnaient & notre collogue un caracté-
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re intime et solennel, qui confondait nos deux ceeurs en un
seul ceur. Sans aucune hésitation, je m’éngageai & prendre
la plume,

Voici donc la merveilleuse histoire du district de
Moghour:

Pendant la famine de 1877 et 1878, & ’heure ou les pays
environnants donnaient cinquante mille couversions, les
paiens du district de Moghour étaient restés en dehors de ce
mouvement religieux. Le bon Dieu les avait sans dounte
oubliés. Pardon! je viens de faire un jugement téméraire,
Arrivons plutdt 3 1883,

Ou prie au ciel, on prie sur la terre pour la conversion des
infidéles. Ces nuages d'encens des anges et dgs saints
mountent vers le trone de I'Eternel et descendent en rosée de
grice pour la conversion des paiens du district de Moghour,

et, pour faire éclater sa puissance, Dieu choisit comme
instrument un prétre pauvre et infirme. C'est le Pére Maria

Pragasanader, .

Il est chargé du district de Foulourpathy. Depuis deux
mois, son asthme ne lui laisse aucun respos’; depuis deux
mois il est assis sur une chaise et penché sur une autre.
C'est la seule position tenable. Son évéque le rappelle 2
Pondichéry. C’est une ruine. Sans le bon Dieu, on allait le
le meltre a la retraite.

Dans ces conjonctures, le missionnaire de Moghour regoit
une autre destination. Monseigneur n’ayant personne pour
le remplacer, dit au P. Maria Pragasanader :

“ Moghour est une zone torride. Point d’humidité; c’est
ce qu'il faut pour voire maladie. Allez prendre la direction
de ce district. Jde vous donne ma bénédiction.”

Il inclina son front sous le joug de P'obéissance, et partit.
Et ce fut merveille de voir comme il frappa d’estoc et de
taille. Il ne tna cepenaant persenne. Mais depuis lors,
chaque année il emmenait en moyenne cing cents infigéles,
prisonniers aux pieds de son Dieu. Qu'ils étaient beaux 3
voir tous ces lauriers diving! Pour les conserver dans leur
fraicheur, notre évéque dota le district d’un second prétre.
(’était bien nécessaire ; car, en 1890, le nombre des bapts-
mes s'est élevé au-dessus de mille. Le Pére m’a raconté des
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traiis admirables de leur persévérance. Les riches paiens,
dont les parias ont 6té jusqu’a présent les esclaves, les ont
vus ave¢ peine embrasser mnotre sainte religion. Ils ont
essay$é des persécutions et des coups pour les empécher de
remplir leurs devoirs. Ils se sont méme entendus pour leur
refuser tout travail. Ces véxations des supp6ts de Satan ont
€6 impuissantes & produire une seule apostasie.

Cette année, le mouvement des conversions a pris les
allures d'un fleuve majestueux...
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MISSIONS D'AFRIQUE

{4Annales de la Propagation de la Foi de Lyon)

.

VICARIAT APOSTOLIQUE DES DEUX-GUINEES

I’ESCLAVAGE AU GABON

RECIT DU R. P. LEJEUNE

MISSIONNAIRE DE LA CONGREGATION DU SBAINT-ESPRIT ET DU
SAINT CEUR DE MARIE

Y a-t-il encore des esclaves au Gabon 2

Hélas! oui, V'esclavage existe toujours au Gabon, comme
partout en Afrique. Il existe trés dur et trés cruel. Si les
razzias y sont inconnues ; si des tribus entiéres ne sont pas
décimées, comme on le raconte de certains pays, le fléau ne
sévil pas moins comme un obstacle & la civilisation et sur-
tout & I’évangélisation,

A Libreville méme, chef-lieu de la colonie, et dans tous
les endroits qui sent immédiatement sous la surveillance
des canonniéres frangaises, on ne rencentre presque plus
de ces malheureux é&tres gque l'cn immolait encore, il
Yy a vingt ans, & la mort de chaque chef, de chaque
femme de chef, pour un mariage ou la visite dun ami
célebre. La France a presque entiérement mis fin 3 toutes
ces horreurs. Mais cette action du gouvernement n'est pas
allée plus loin que Libreville. A deux lieues de 13, I’esclavage
existe encore en plein. Les champs de tous les Gabonnais
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sont peuplés d’esclaves; chacun a son ompind: (village
d’esclaves), ou résident 5, 8,10, 12, 20, 50 de ces malheu-
reuses créatures. C'est surtout parmi ces infortunés que
s'exerce le zéle da missionnaire ; tous les quinze jours il
les visite, et s'il n’a baptisé qu’un ou deux moribonds, il n’a
pas bien réusi; Pordinaire est de 3, 4, 5.

Plus loin, dans 'intérieur, & trois ou quatre lieues seule-
ment, que de cruautés encore! Il n’y a pas guinze jours, on
découvrait prés du mont Boét, chez la race Shékiani, les
cadavres de deux femmes hachées en morceanx que l'on
faisait griller pear les manger. Le foie de ces maiheureuses
était mis & part, et devait servir probablement au végal du,
féticheur. Quelles étaient ces femmes ? des esclaves trés
certainement; et quel crime.avaient-elles commis? aucun,
sinon celni d’étre faibles et d’avoir affaire 4 la superstition,
La police avertie a pu saisir pendant la nuit vingt habitants
du village et les incarcérer. Quatre d’entre les coupables,
le féticheur et trois assassins, passent en ce moment aux
assises du Sénégal.

De Pautre c6té de l'estuaire, au village de Denis, ou les
blancs ne vont presque jamais, les meurs ne se sont guére
adoucies; les esclaves sont 4 peu prés aussi nombreux qu’il
y a guarani2 ans, et cependant ce village n’est qu'a trois
lieves de Libreville. Les traitants ont conservé leurs
anciennes relations avec les habitants du fleuve Ogowé, et
le chemin de terre qui existe de Denis a V'gola, prés de la
baie de Nazareth, est ie chemin acs esclaves. Malheureuse-
ment, les explorateurs n’ont pas encore songé i reconnaitre
setts route.

>

Quel est le sort de l'esclave

Le rol® de l'esclave, dans les environs de Libreville, est
de cultiver les champs, d’apporter tous les jours la nourri-
ture et le bois de chauffage 4 son maitre; de lui préparer
les bambeus de sa case, de lui couper ¢i de polir les lianes,
de coudres ses pailles pour la toiture, d2 {zire, en un mot,
tout 'ouvrage. Clest lui également qui abat les arbres des
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fordts, défriche et plante. Il n’est pas rétribué et ne songe
pas & I'&ire ; s'il veut un pagne, il faut qu'il se crée des in-
dustries particuliéres; et encore, sur ce maigre profit, le
maitre prélévera ce qu’il croira lui appartenir, c'est-a-dire
presque tout. &'il tue du gibier, une gazelle ou un sanglier,
les trois quarts de ’animal sont pour le maitre, et le reste
est partagé encore. S'engage-t-il & travailler dans une facto-
rerie, & la Mission, ou chez un traitant noir quelconque, ou
méme au service du gouvernement, il doit songer que sop
oma wanimi yé, c’est-a-dire son maitre, a droit & presque-tout
son salaire; car, si, apres la paie de chaque mois, il n’ap-
porte pas au lion sa part parce qu’il est lion, la sienne encore
parce qu'il est roi, et encore les trois quarts de la derniére
parce qu'il est censé’ y avoir droit, que de miséres il aura &
supporter! Souvent des coups, puis le séquestre, la privation
de nourriture et enfin le poison.

Les coups se donnent avec une lanigre de peau d’hippopo-
tame, nouée 3 lextrémité. Chague fois que linstrumaent
tenu par un ma'tre féroce tombe sur le dos de son esclave,
il emporte le murceau. Le séquestre, c’est le pied coalé dans
un arbre percé, et ensuite traversé par une barre de fer afin
d’empécher de le retirer. Le poison autrefois jouait un grand
rdle entre maitres et esclaves; ce réle auwjourd’hui est peut-
&tre plus grand encore.

Le Gabonnais de Libreville n’ose plus martyriser son
esclave, enterrer vivant, lui fendre la téte, le griller; il
a peur de la police. Ces faits sont devenus trés rares; mais
il use du poison chaque jour el, sous prétexte de récompen-
ser un esclave dont il est fatigu#, qui ne lui rend plus de
services, ou qu’il craint, il lui donne un verre d’eau-de-vie
empoisonnée. Que de faits semblables les missionnaires
auraient a raconter ! )

Un Gabonnais ne marche jamais seul, surtout une fiere
(Gabonnaise : si c’est un homme, deux ou tirois enfants
I’accompagnent, portaut son panier et son paquet de manioc;
3i c’est une femme, des jeunes filles la suivent a distance
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avec son parasol et ses provisions, Ces enfants, quels sont-
ils ? des esclaves, des Mpongoués. .

Lz Gabonnais entreprend-il'un voyage par mer ? 1i trone
comme un roi au milieu de sa pirogue, tandis que quatre 3
six hommes, & peine vétus d'un misérable lambeau de pagne,
maigres, couverts de plaies,rament de toutes leurs forces en
chantant en cadence, D’ou viennent cette maigreur et ces
plaies ? pas d’autre chose que de la privation de nourriture,
des mauvais traitements et aussi d'un breuvage empoisonné,
que le traitant donne & ces malheureuses créatures pour les
apprivoiser, disons plutdt pour les abratir,

On est surpris de I'air hébété de ces pauvres héres, Leurs
yeux continuellement hagards comme ceux d’'un homme
ivre, leur bouche toujours ouverte, montrant des dents
limées en pointes, lsur téte penchée vers la terre, comme
celle de I'animal; leurs réponses insensées, leurs demandes
absurdes les foni de suite reconnaitre. - Il 1’est pas nécessaire
d’avoir séjourné six mois dans le pays pour distinguer un
homme libre d’un esclave. Personne ne peut 8’y méprendre.

Que devient I'ssclave & le fin de ses jours 2
Q

Combien de temps durera cet esclavage? Jusqu'd ce que
P’esclave ne soit plus en état de rendre aucun service, soit de
chercher le bois de chauffage, soit de nettoyer, couché et ram-
pant, les abords de la case. Apres, aprés... n’étant plus bon
3 rien, il sera complétement abandonné, Deux ou trois
autres esclaves le portent alors au loin dans les brousses,
enfoncent en terre quelques branches de palmier, le dépo-
sent dessous, sur la terre nue, sans natte, sans couverture,
quelquefois sans pagne, et puis, ¢’est flni !... On chercherait
en vain une personne gui voudrait s'occuper de lui. Les
autres esclaves eux-mémes le regardent comme uue béte
morte : et, au lieu de lui apporter 3 manger et de lui donner
quelques misérables soins, ils ne trouvent & son égard que
Z3s injures et des malédictions. Bientdt les fourmis ge pro-
meénent sur tout son corps; les moustiques et les mouches
boivent le peu de sang qui lui reste; les vers pullulent dans
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ges plaies ; des myriades d’insectes sucent ce pus infecte, et
iui, souffrant un martyre indicible, sans soulagement, sans
espoir, il expire; quelquefois, s'il a &té relégué & une cer-
taine distance, son corps pourrit 12 ou il est. mort : et cette
pourriture devient la proie des vautours et des pantheres.

Une pauvre vieille esclave abandonnée.

Voict un fait qui s'est passé & Lambaréné, fait dont j'ai
ét8 témoin, Une vieille femme du chef N'konga, du village
Oyémano, était rongée par un affreux cancer au ventre.
Elle réunit tout ce qui lui reste de force pour se trainer 2 la
riviére, et, avec une toute petite pirogue, pagayant douce-
ment, vient demander du secours et des remédes 4 son chef
et aux féticheurs. N’konga la regoit durement, ’invective
et la reléegue & soixante pas derriére ses cases. Elle est 13
sans abri, : .ns nourriture, sans une feuille de palmier, sans
méme une seule banane. Fuir loi est impossible, plus de
forces, et défense formelle. C'était le jour de Paques de
Pannée 1890, Avant la grand’'messe, un bon chrétien
nommé Albest vient m’en avertir, .

—Cela presse, dit-il, en bon frangais, il faut que tu viennes
au secours de cette pauvre femme, car, nous neirs, nous
n’avons pas lé courage, cela nous ferait vomir trop (sic).

Je m'adresse aux enfants de la Mission :

—Mes enfants, est-ce que le bon Dieu doit &tre content
quand on vient au secours des malheureux ?

~—Qui, Pére, trés content,

—Qui donc vient avec moi ?

—Moi, moi, moi, mon Peére.

It toutes les mains se lévent,

—Mais nous allons voir une esclave abandonnée dont le
corps est & moitié pourri ?

—Moi, moi, mon pere.

—Eh bien! allons tous en chwmur, et honte a ceux gqui
reculent ! .

Biéntot nous sommes chez N'konga :

—Ou estelle? lui dis-je.
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Et N'konga, couché sur sa natte et sans se détourner :

~—Derriére la case, dans les broussailles.

Les enfants m’avaient devancé. Mais bientdt les deux plus
intrépides reviennent en se bouchant les narines.

~Oh! c'est trop fort, Pérel... Oui, trop fort!

Quel spectacle, en effet! Lecteurs, je vous fais grice du
tableau. " Je ne veux pas exciter votre dégoilt et vous faire
éprouver ce que j’ai éprouvé moi-méme.

Transporter cette pauvre vieille dans une case, il ne fallait
pas y songer; toutes les portes se seraient fermées; la dé-
poser & la mission, encore moins, qui I'aurait fait? Les
enfants se tenaient & distance.

—Allons, mes enfants, voici ce quil faut falre aller
d’abord & la maison, chercher hache, coutelas, pailles, lianes,
piquets, natte et pagne; revenir bien vite, Puis, nettoyer
cette place, faire un lit en bambous, étendre la natte dessus;
ensuite bitir uane petite case, et cela, avant les Vépres, vous
entendez.

—Oh 't Pére, c’est trop fort, si ¢’était plus loin,... mais tout
prés avec elle comme ¢a (sic)!

—Oui, oui, ici méme; comment voulez-vous qu'elle se
_ traine plus loin?

Les plus agiles des enfante étaient déja partis, L’un d’eux
est rencontré par sa mére.

—Tu n'iras pas. dit celle-ci, je ne veux pas gue tu t'appro-
ches de pareille infection,

Bientdt les autres enfants reviennent avec tous les outils
nécessaires; 2 metres carrés sont bientot déblayés, puis dix-
huit piquets enfoncés en terre. La pluie commence a tomber,
on attache quand méme les bambous. A deux heures, il ne
restait plus que la couverture. Les Vépres sonnent. L’ordre
est donné d’attendre jusqu'a quatre heures. A guatre heares
tout est fini; on a bati un bien pauvre abri, mais enfin suffi-
sant pour protéger tant bien que mal la pauvre abandonnée.
Voyant un bon feu pétiller sous ce pauvre toit, elle vint
elle-m&me en se trainani, se coucher sur sa natte et se
réchauffer.

Je lui parle alors du bon Dieu, des mystéres de notre
sainte religion, et lui promets du manioc et du bois tous les
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jours. En m’en retournant, j’entends ces paroles sorties de
la bouche de plusieurs protestants venus pour la féte :

—~Ces catholiques, ils travaillent le dimanche, les jours
de fétes, cela leur est égal, et ils préchent que la loi de Dieu
le défend.

Véronique, c'est le nom de la pauvre esclave baptisée, est
maintenant au ciel. .

.

Les hopitauz de la Mission.

Ce délaissement cet abandon est commun, trés commun
encore a Libreville méme, La Mission, il est vrai, recueille
beaucoup de ces malheureuses créatures; et ce sont elles
qui, aver. le Pahouins, peaplent les deux hépitaux-du Gabon:
celui de Sainte-Marie, pour les hommes, celui de Saint-Pierrc
pour les femmes. Xie nombre d’esclaves gue nous avons
soignés et guéris, uepuis le commencement de la Mission,
esi incalculable, et presque aussi grand que celui que nous
avons conduit au cimetiére cacholique.

Leurs maladies les plus fréquentes sont: la maladie dite
du sommeil, & laguelle on ne connait aucun remede, la
lepre, différentes espéces de gale, enfin des plaies affreuses
qui leur rongent les membres.

Ces derniéres années, nos ceuvres dans lUintérieur allant
toujours croissant, les stations se multipliant, et ies ressources
restant cependant les mémes, nous avons été forcés de limiter
e nombre des malades recueillis et d’en renvoyer beaucoup,
ce qui a grandement excité le mécontement des indigenes.
Notre hdpital n’aarait jamais eu moins de cinquante malades,”
mais la nécessité, Pextréme nécessité nous a obligés de ré.
duire le nombr> 4 viogt-cing. Mais que de pleurs, que de
supplications!

* Monseiguneur, vient dire le Pére chargé de I'hospice, un
pauvre mwalade, bien malade, demande 3 é&tre regu, son
maitre Va chassé, il ne sait pas ou aller; trente lits sont dis-
ponibles, peut.on lui permettre de rester" ”

-8t notre vénérable Vicaire zpostolique, les larmes aux
yeux:
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“ Hélas! vous savez ce que nous avons décidé en conseil:
vingt-cing et pas plus.”

Le lendemain, un autre esclave arrive, maigre 3 faire
peur; il ne peut plus se trainer, sa voix est presque éteinte,
il respire 4 peine. Et le bon Frére infirmier, & son tour:

* Monseigneur, de grice, ne peut-on pas faire une excep-
tion pour celui-la

. Puis, c’est un malheureux estropié, perclus,’ou bien un
lépreux, un poitrinaire, qui viennent chercher un asile, des
soius et de la nourriture. Oh! quand on comprend le prix
d’une 4me, qu’il est dur d’dtre obligé de refuser un abrid
ces pauvres malheureux !

Beaucoup de ces malades, il est vrai, avec un billet de
Monseigneur, sont admis & 'hépital du gouvernement, dont
le 2616 et intrépide P. Breidel est 'aumoaier. L4, ils regoi-
vent les soins du corps et de "Ame; mais le gouvernement,
1ui aussi, s'est fixé une limite ; et une fois tous ses lits occu-
pés, il n’admet plus personne. C’est ainsi que, faute de res-
sources et de secours, tant d’esclaves périssent abandonnés
daus les champs et les bois.

Les esclaves dans I'Cgowé.

Le vicariat des Deux-Guinées ne comprend pas que
Libreville et le Gabon propremeant dii; il s'étend au loin, au
nord, au sud, & l'intérieur. Diverses stations sont établies
sur toute la cOte et dans les principales rivieres, 2 200 et
1000 kilomeétres du littoral, et 'on se propose d’en fonder
encore dés qu’on le pourra.

- Quelques mots spécialement sur l'une des plus impor-
tantes, mais aussi des plus pauvres de ces stations, celle de
Lambaréné dans 'Ogowé. L’Ogowé, autant et plus peul-8tre
que le Congo, est la route des esclaves. Ils descendent du
N'gouguié, de chez les Ivilis, les Batékes, les Ivéas, les Powé,
les Ishogo, puis du Haut-Ogowé, des Adoumas, des Okandés;
ces derniers sont les grands traitants, et ce sont eux qui les
achetent chez les Adoumas et les tribus de I'intérieur et les
revendent ensuite aux Galois, aux Adyombas, aux Uvomis et
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aux Oroungous. On reconnait les esclaves a leur tatonage, 3
leurs dents limées en pointe, 3 leurs oreilles et & leur nez
coupés, & leur langage qui ne ressemble en rien 3 celui des
autres races,

Dans un village de trois cents habitants, ii y a dix ou,
douze hommes libres ; avec les femmes et les enfants, comp-
tons quatre-vingts, Les autres sont esclaves pour le service
de leurs matires.

Mais vhagque homme libre a des champs et des jardins, et
c’est 1d qu'habite la majorité des esclaves. S'il n’en a que
trois ou quatre, il n’est pas riche et on le plaindra; la
moyenne est de sept 4 dix, et les chefs  en ont jusqu’a
cinquante. Nous connaissons un chef Enenga-Banoké, le
vieil aveugle, qui a ouvert 'Ogowé & M. de Brazza. 1l est
seul avec deux ou trois femmaes, seul libre dans son village.
Mais quarante cases entourent la sienne : ce sont les cases
deses esclaves, des fils de ses esclaves et des esclaves de ses
esclaves. Bien souvent la Mission a voulu lui en racheter
quelgues-uns, mais leur prix trop élevé nous a toujours lié
les mains, Nousavons réussi cependant & délivrer une pauvre
vieille I’année derniere, & lui sauver la vie et & lui rendre
la liberté.

Une pauvre esclave sauvée de la mort par un missionnaire.

Une femme de Banoké, une reine, était morte. Evidem-
ment, il lui fallait une servante dans ’autre monde. Le choix
de la victime était arrété et l'arrét fatal prononcé: l'exécu-
tion est fixée au lendemain. Mais pendant la nuit, le fils de
la viclime réussit & se sauver 3 la faveur des ténebres; il
arrive de bon matin & la Mission de Lambaréné. Mgr Le
Berre y était alors en visite apostoligue.

“ Allez vite, allez vite, me dit Sa Grandeur..., allez déli-
vrer cette femme, payez ce qw'il faudra, mais sauvezla 2
tout prix.”

La besogne était difficile. A mon arrivée dans le v1lla’ge

en question, toutes les femmes commencent & fuir ; mais les
notablps, tons }pc chofe mironmag fbqicms 1} . 7 -
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A c6ié de lui, le bourreau avec la hache qui devait servir 3
trancher la téte de la victime, ot celle-ci, & peine vétue, im-
plorant miséricorde auprés de Banoké,. dont elle tenait les
genoux embrassés. Deux hommes, me voyant entrer et
m’avancer droit vers le roi, saisissent la malheureuse et
_ Vemportent pour la cacher.

—Non, non, ne la cachez pas, c’est inutile, je sais ce que
vous voulez faire, vous voulez la tuer, vous ne la tuerez
pas, je suis 3.

—Pendant que tu es 13, non; mais apres, bien siir que si,
répondit le bourreau.

Et un formidable éclat de rire partit de tous les coins de
I’assembiée.

—Non, vous ne la tuerez pas, et il en sera d’elle comme
de Kéra et de Skolo que j'ai sauvés, il y a guelques mois.

Alors le fréere de Ajijé, c'était le nom de la victime,
s'avanga doucement et, avec un air des plus convaincus,
mais des moins convaincants:

—Est-ce que vous, Blancs, vous ne tuez pas les criminels?

—Si ; mais en quoi cette femme est-elle criminelle ?

—Sa maitresse est morte, elle 1’a tnée,

—Tu en as menti, je sais que vous i'avez fait passer par
I'épreuve du Mboundou; trois fois Ajijé a bule poison et
trois fois elle a gardé le poison sans le rendre et sans tomber-
Deone elle n’était pas coupable, c’est plutdt toi le coupable ;
mais tréve de discussions, elles ne serviraient & rien, je veux
Ajije

Et, ce disant, je donne un grand coup de pied dans la
porte du chef. La porte céde et je me trouve bientOt en
présence d’Ajije:

—Viens avec moi, lui dis-je, en la prenant par Ja main.

—Arréte, crie Banoké, en saisissant 1’antre main pour
P'empécher de sortir; j’ai dit: elle mourra. Je suis le maitre
chez moi ; je suis le roi des Enengas, et elle mourra,

—Tu n’es qu'un fou, Banoké, un ivrogne et un sauvage;
prends garde 3 toi ; d&ja tu es aveugle, c’est une malédiction
de Dieu, parce que dans le commencement tu as voulu em-
pécher les Blancs de remonter ceé fleuve. Veux-tu main-
tenant que moi, ministre de Dieu, je te maudisse, toi et ion
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village ? Alors ce sera la mort, et une mort terrible et pro
chaine; car tout ce que le minissé bénit est béni de Dieu,
mais tout ce qu'il maudit est également maudit. Veux-tu
que javertisss le commandant? Que feras-tu quand ses
canonniéres cracheront & 1aitrailles sur ton village %... Oitte
réfugier ... Dans la forédt ?... Mais j'avertis les Pahouins de
te chercher, de piller tes plantations, de tomber sur tous les
esclaves; que feras-iu contre dix mille Pahouins? Le com-
mandant sera 13 ce soir, et ce soir méme, de toutes tes cases
il ne restera plus que des cendres.

—Ah! de grice, me dit en suppliant le vieux roi aveugle,
ne me maudis pas, n'avertis pas le commandant, et surtout
ne parle de rien aux Pahouins. Je ne tuerai pas Ajije.

—Qu’elle vienne avec moi alors.

—Non,

—Eh ! bien, & ce soir !

—Non, non, pardon... N'es-tu pas notre pére, n’est-tu pas
Yhomme de Dieu? pardon, pardon!

—Que parles-tu de parden ? Pardoune d’abord toi-méme.

Vaincu par toutes ces menaces, Banoké consent enfin &
donner la pauvre femme. Mais un autre de ses esclaves
s’avance vers moi avec une espéce de cravache en main, une’
laniére d’hippopotame, afin de me frapper. Heareusement,
moi aussi, j'avais une laniére, et d’un seul mouvement
Jenlevai & ce sauvage I’envie de me maltraiter. Ajijé fut
emmenée 4 la Mission avec deux autres vieilles, Ikolo et
Kéra, délivrées en méme temps,

*

Nombreuses peuplades de ' Ogowé.

Cette Mission de Lambaréné serait & méme de faire vingt
fois plus de bien si elle avait des ressources. Placée au
centre de toutes ces populations, elle a certainement, dans
un ravon de quinze lieues, plus de quiaze mille nabitants.
On est affrayé de la quantité de villages qui se trouvent
échelonnés sur les deux rives du fleuve, de la Mission &
N'dyolé. Ily a, sans exagérer, plus de deux cents villages
et de grands villages. Chacun dispose en moyenne de deux
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cents fusils; ce qui porterait la population entiére & mille
habitants.

Le N'gougnié, affluent de 'Ogowé, n’est guére moins peu-
plé, surtout si 'on quitte la riviere pour aller & deux kilo-
metres dans Pintérieur. Il y a ]4 de trés grands villages
Bakélés, avec des esclaves en quantité.

Un peu.plus haut sont les Ivilis, peuplade fort douce et
aussi fort persécutée, Ils se rapprochent beaucoup, par le
type, mais surtout par le langage, des Adoumas et des
Loangb. Les Bakélés, plus sauvages, leur font souvent la
guerre, attaquent leurs esclaves dans les champs, les font
prisonniers et les revendent ensuite aux Galoas et aux
Adyoumbas.

Une mission placée prés de la chute, dite Samba, pour-
raitrecevoir de nombreux, de trés nombreux enfants malades,
et estropiés. Clest 13, dans ce haut N'gougnié que les Galoas,
auservice des factoreries,pour ’ébéue et le caoutchouc, achs-
tent ces pauvres gens, qu’ils fo..t descendre ensuite par le lac

Azingo et le Remboé au Gabon.

Le gérant d’une factorerie allemande nous a raconté
"que, 'année derniére, étant entré un jour dans une grande
case de chef, il trouva 13 vingi-cicq esclaves enchainés les
uns aux autres, couverts de plaies et criant la faim. Emu de
Pitié, il essaya d’en marchander guelques-uns, mais il lui
fut repondu qu’ils étaient déja vendus et devaient &tre expé-
diés prochainement pour le Fernan-Vaz. Un petit enfant de
dix 4 douze ans était enchaing avec les autres et presque
mouraant, ‘

* Donanez-moi au moins celui-ci, dit-il, je le soignerai et
le guérirai ; tenez, voild une piece 4’éloffe pour lui:

—lmpossible, il est vendu comme les autres, il devra faire
la route ou mourir.”

Y/intention de ce brave commergant était de donner cet
enfant & la Mission et de le faire baptiser.

Que d'enfants abandonnés il y aurait ainsi & recueillir !
que d’esclaves malades & racheter pour sauver du moins
leurs dmes ! Mais que faire avec un pauvre budget de 6,000
francs, qu'on a di encore, cette année, réduire de 1,600

francs ? 4,500 francs pour entrelenir les missionnaires, les
ey - o Coimcanic
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Soeurs et soixante enfants, sans parler des frais d’instaliation !
Est-il possible de songer au développement de I'OEuvre ?...
Pauvre Mission

Les Pahouins.

Mais c’est surtout auprés des Pahouins, qui forment les
trois quarts de la population de 'Ogowsé, gue la Mission de
Lambaréné est appelée A travailler. Trois Missions échelon-
nées de l’endroit ol nous sommes & N'dyodé suffiraient &
peine. 1l y cinq factoreries européennes qui font ls com-
merce dans le fleuve, et ces factoreries entretiennent pour
Pivoire et le caoutchouc plus de deux cents traitants. Une
seule factorerie a de.'x Blancs et deux maisons dans le seul
village de Sambékita, 'une & une extrémité de la localit8,
P'autre vers le milieu. Une autre factorerie y entretient huit
traitants noirs et tous avec 5, 10 et 20,000 francs d'avance,
Or, ce qui existe & Sambékita existe presque partout.

Et les missionnaires, eux, o sont-ils? Hélas! ils sont
misérablement installés & Lambaréné. De plus, de cing ils
sont réduits & trois. Comment suffire pour toute cette
population ?

Puis, il n’y a pas que le haut du fleuve, il y a les lacs
Zonangué, Oguémoué, Ejanga, Adjingo, Adolé, Evaro &
évangéliser; il y a le Bas-Ogowé ou nous entretenons des
catéchistes dans les principaux centres. A peine pouvons-
nous visiter deux fois par an ces nombreuses localités, et
nous sommes en route deux fois par mois au moins pour des
voyages de huit jours, afin d’évangéliser tantét um coin,
tantdt un autre.

Triste sort de U'enfant chez lss Pahouins.

Les Pahouins n’ont pas d’esclaves proprement dits comme
toutes les autres races ; mais leurs enfants, leurs femumes,
les orphelins sont plus matheureux que des esclaves.

L'orphelin surtout fait pitié ; il est le serviteur de tous et
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il ne mange que les restes de bananes jetés aux chiens, ou
le morceau de manioc qu’il peut voler. L’enfant pahouin,
jusqu’a I'dge de dix 4 douze ans, n'a d’autres soins que ceux
de sa mere; s’il la perd, malheur & lui, son pére ne s'en
occupera gueére plus que de son chien.

Abandouné ainsi, gu’arrive-t-il ? [l est bientdt couvert de
plaies et, pour laver ces plaies, personne. Les chigues lut
rongent les pieds ; pour les détruire, personne ; bientét ses
doigts de pieds sont entierement mangés, et pour les soigner.
encore personne ! Bientdt, une maladie appelée dans le pays
aboukoué, sortes de furoncles, le couvre des pieds a la tdie,
Le voild comme un squelette. Son pére lui-méme le rebute,
tous les hommes, toutes les femmes s'en éloignent dés qu’il
parait. Il esi alors réduit d se tenir derriére les cases, dans
Ia bananerie, avec la terre nue pour couche et quelques
feuilles de palmier pour abri. En quelgues semainesil meurt
de misére. Au Gabon, ces enfants sont recueillis par la Mis-
sion et soignés & 'hopital ; & Lambaréné, impossibie; nous
sommes forcés de nous contenter de les visitor -ois ou quatre
fois pour leur enseigner les principaux my. éres et les bap-
tiser. Avec quelques soins, on les sauverait presque thus.

Lo femme pahouine plus malheureuse encore.

Le sort de la femme pahouine est plus misérable encore
que celui de n’importe quel esclave. D'abord, la grande
moitié est prise dans les guerres entre Pahounins. Vingt a
quarante Fangs armés se cachent pondant la nuit prés d’un
jardin de bananiers, et, au petit jour, quand les femmes arri-
vent au travail ‘ls tuent les hommes qui les accompagnent
et enlévent les femmes qui n’ont pas réussi & se sauver, Un
mois aprés, c'est la représaille. C'est pcur cela que les tribus
pahouines sont toujours en guerre entre elles.

Les feinmes prises ainsi dans les guerres sont d’abord gar-
dées longtemps, des mois entiers en prison. Souvent eiles
cherchent & fuir, et alors commence, peur celle qui est re-
prise, un véritable martyre. Oa lui brile le dos, la poitrine
~t les joues avec un fer rougi au feu; on la frappe, on l'en-
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chaine plus étroitement, on la prive de nourriture, jusqu'a
ce qu’elle ait demandé mille fois grice et miséricorde.
Aprés Pavoir ainsi martyrisée, si elle tente encore une fois
de se sauver, on la tue,

Le seul et unique ouvrage du Pahouin, quand il n’est pas
en guerre, est la chasse ; & la femme donc le travail dans les
champs; l'obligation d’apporter au village des charges
effrayantes de bananes el de manioc; il yen a qui portent
a chaque voyage 50 kilogrammes. Si le Pahouin vend des
bananes ou son ébéne, ¢’est & la femme de faire le service
des factoreries ; I’homme se contente de la suivre avec son
fusil, son couteau de chasse et sa gibeciére; sauf a la frapper
lorsque, pliant sous le faix, elle ne marche pas assez vite.
Combien de fois le missionnaire n’a-t-il pas été témoin de
pareilles brutalités )

+ A la femme aussi d’8tre 14, & 'hevre des repas, pdur
préparer tout ce qu’il faut. Nous connaissons plusieurs cas
ol la ménagere, s’étant trop attardée dans les plantations, a
payé ce retard de sa vie. Le dernier fait est arrivé, ily a
six mois & peine, et la victime était la mére d’on de pos
enfants, Tout le village avait mangé ; Udhothouma seul
wvait faim ; il attendait 'arrivée de sa femme, tenant silen-
cieux son fusil entre ses jambes. Bientdl, courbée sous un
énorme panier rempli de banaues, de patates et de cannes &
sucre, elle apparait, et Udhothouma de commencer & lin-
vectiver et 4 1a menacer de la crosse de son fusil. Effrayée,
Ia femme cherche & fuir. Elle n’avait pas fait dix pas qu'elle
tombait inanimée, percée de quatre balles, Il y eut palabre,
les parents de la femme demandérent & leur tour la téte du
meurtrier 2 la justice des Fangs; mais cette justice trancha
ainsi 'affaire : Udhothouma était dans sondroit et 1a famille
de la défunte doit lui donner une autre femme ou bien
rendre la dot offerte pour le mariage de la premiére. Bien
entendu, cette famille n’accepta pas les conditions: de 13,
une guerre qui ne finira pas de sitot.

Les femmes qui ne sont pas prises dans les guerres sont
achetées toutes petites, les unes encore 3 la maneile et les
autres 4 I'dge de trois & quatre ans pour étra livrées malgre
ellesd des maitres inhumains. Clest le sort, daas 1'Ogowé,

— 81 —

{
3“'.—--



— 686 —

de plus de 8,000 petites filles de quatre 4 douze ang, dans un
espace de moins de 10. lieues carrées, et c’est le sort de 80 A
100,000 dans toutes les rivieres de la colonie.

Bien déja opéré et moyen de le développer.

Comment remédier & de si grands maux? Changer ces
maurs tout de suite est saps doute impossible. Des Semurs
de I'Immaculée-Conception sont installées 3 Lambaréné ;
elles y font beaucoup de bien. Il faudrait ponvoir racheter
les petites filles abandonnées, pour les instruire, les baptiser
et plus tard les marier & nos chrétiens pahouins qui com-
mencent 3 devenir nombreux. Les Pahouins confient volon-
tiers leurs enfants aux missionnaires ; si les Seurs avaient,
elles aussi, un hopital, elles recueilleraient les petites filles
malades, les soigneraient, les guériraient. De I’hdpital, elles
les'feraient passer 3 leur école et & leur ouvroir; de cette
fagen, nous arriverious petit & petitau résuliat que 'cn com-
mence a obtenir au Gabon, & des mariages chrétiens.

Les anciens enfants de la Mission sont en grand nombre
établis dans les villages pahouins comme traitanis des
factoreries, secrétaires des faclorerier, ou a leur compte.
GComme ils achétent, ils sont aimés et on n’a aucun secret
pour eux; aussi c’est toujours chez eux que nous descen ions.
Nous sommes & peine assis gue déja nous savons le nombre
des malades, avec leur nom et la case ou ils demeurent, Le
traitant se fait volontiers interpréte pilote ; la besogne est
alors facile. Beaucoup de ces villages nous onl coufié des
enfanis, et ces enfanis de retour chez eux, se font apdtres et
baptisent les meoribonds. Nous avons souvent des baptémes
A enregistrer faits par eux.

Ces Pahouins, ces anthropophages, ces sauvages, ces
cannibales,tout ce que I'on voudra, sont donc convertissables.
Les preuves en sont manifestes: ce sont les résultats déji
obtenus. Convertis, on peut affirmer gu’ils sont plus fermes
2ans leur foi que les Gabounais, les Galoas et n'importe
quelie autre race. Il faut donc travailler cette race; les
protestants ont commencé; nous aussi, et avec autant de
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zéle et de succes gueux. Malbeureusement, nous n’avons
pas leurs immenses allocations. Nous, nons sommnies pauvres,
oui, pauvres & mendier; c'est pourquoi tujourd’hui nous
tehdons la main, espéraat qu'on ne méprisera pas noire
demande, ,

Et si Jésus-Christ a donné son sang pour les dmes, si le
missionnaire donne aussi ses sueurs, son travail, sa vie pour
elles, qu'est-ce que donver 10, 20, 100 fraucs en comparaison ?
Qu’est-ce que se priver du superflu, d’un voyage d’agrén.ent,
d’une parure?...



MISSIONS D'OGEANIE

(Adnnales de la Propagation de la For de Lyon)

VICARIAT APOSTOLIQUE DES ILES MARQUISES

Cette lettre, envoyée par le R. P. Delmas, de la Congrégation des Sacrés-
€ceurs de Picpus aux jeunes éldves de 1'institut Damien, ea Belgique, s'adresse

& tous nos bienfaiteurs et surtout aux plus jeunes. Elle montre i'action de Diew
g'exercant dans ces pays ol linditference semblait presque acclimatée. Les
missionnaires entrevoient et saluent le jour prochain d’une moisson sbondante.

LETTRE DU R. P. SIMEON DELMAS
VICE-PROVINCIAL DE LA MISSION DES ILES MARQUISES

Hatichu, Ie 11 janvier 1891.

Mes chers petits amis, pardonnez-moi si je viens faire
votre connaissance. Je ne suis qu'un pauvre missionnaire,
mais je vous aime, et, 2 ce titre, je I'espére, vous me laisserez
vous entretenir de ma petite mission, ot je pourrais vous
montrer, si tamen parva licel componere magnis, jusqu'a une
léproserie digne, comme celle du Pére Damien, d’enflammer
votre zgle et votre généreuse ardeur ! mais n’anticipons pas:
ce sera pour une autire fois.

Pénibles débuts de Papostolat.—Industrie du missionnaire.—
Iin bon coup de filet.

A mon arrivée ici, je n’ai guére trouvé que des ruines. Le
souffle empoisonné de l'indifférence avait tout desséché; il
ne restait plus rien ou presque rien. Le dimanche, mon
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ceeur se serrait de tristesse, je n’osais toucher & mon maigre
repas, & la vae de mon -petit bercail demeuré presque
solitaire, malgré les appels réitérés de ma voix ; an lieu de
m’écouter, mes pauvres brebis s’enfuyaient ; vous le voyeg,
c'était bien (triste !

Devais-je me décourager pour cela? Oh! non! la gricea
ses moments ; il faut savoir attendre |

Pendant quatre ans, j’avais inutilement arrosé de mes
sueurs mon petit coin de terre de Hatiehu, lorsqu'il me vint
a l'esprit de teater un nouvel effort en essayant de préparer
les enfants & une premiére communion solennelle. Apreés
tout, me disais-je, ce ne sera qu’uu insuceds de plus. J'avais
tort, Paffaire était bonne: le démon lui-méme le prouva, en
me suscitant mille entraves,

Drabord fixée 4 la Toussaint, la cérémounie de la premiére
communion fut bientdt renvoyée aux calendes grecques;
ear, les parents ayant oudlié (1) de m’apporter de gquoi nour-
rir leurs enfants, la famine s'était bien vité déclarée dans
mes greniers, et 'autorité civile (sans doute pour me tirer

d'affaire) n’avait rien eu de plus pressé que de nous metire
tous en vacances.

Le petit poisson m’échappait, je résolus de rechercher le
gros, eu attendant que les enfants me fussent rendus.

Le dimanche suivant, je monte en chaire, et, sans autre
préambule, yannonce & mes ouailles que la premiére com-
munion est fixée 4 la féte de Noél, et que tout le monde est
invité A y prendre part; de plus, je déclare que, tous les
s0irs, je serai A la disposition des hommes de bonne volonté
pour les préparer soit au baptéme, soit & la communion, soit
au sacrement de mariage ; qu'ils vienneat en grand ncmbre,
¢ar j’ai toute une maison pour les recevoir.

Hélag ! 1ls firent la sourde oreille. Mettant alors en
pratique le opportune et importune de saint Paul, je com-
mengai la visite des cases pour faire une invitation en regle
et bien motivés a tous les habitants. Cela réussit: on vint
de tous cotés. Bientdt méme le chef Kamoa se rendit & ma
voix, avec sa femme Euhenia : il aurait plus d’une histoire

1) 11 5 a parfois & cot égard une négligence presque incroyable.
o
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d’anthropophagie & nous raconter, si nous y tenions; mais
laissons-le s’appliquer & rapprendre ce qu'il a si bien oublié;
les promesses de son baptéme. D'ailleurs voici venir
Tintrépide Teapua, encore paien, suivi de toute sa famille;
et, la grdce m’ayant encore amené un nouveau shef paien,
nommé Pota, je m’adressai & tout le peuple de Hatiebu, en
disant : Mes fréeres, suivez I'exemple de vos chefs.

Ma maison fut bientdt trop petite : les portes, les croisées,
tout fut eccupé, et je dus prier les enfants de sortir ponr
faire place aux grandes personnes.

L'instruction du soir.—~La pipé de famille.—Préparation de la
féte de Noél.—Le Komotu ahi koika,

Nos réunions avaient lieu tous les soirs & sept heures. Au
signal du clairon, de la cloche et du pu (trompette canaque),
tout le monde devait étre rendu chez moi: ¢’était convenu.
S'il manquait quelgu’un, je l'envoyais chercher; etf, en
attendant que tout fit au complet, jouvrais la séance, en
disant : “ Enfant, bourre la pipe.” Aussitét, un enfant
s’avance, armé d’une énorwme pipe, une vraie pipe de famille;
il la bourre avec quelques feuilles de tabac séchées sur le
verre de la lampe, I'allume et la présente au plus digne.
Celui-ci tire deux ou trois bouffées, se remplit une derniére
fois la bouche, et, les joues bicn gonflées, il passe la pipe &
son second, non sans quelque petite musique gutturale;
puis, au bout de vingt secondes, il exhale enfin la fumée, et
se montre satisfait de son coup. Le second en fait autant, et
on continue de mé&me jusqu'a ce que la pipe ait fait le tour
de l'assemblée, ou que les retardataires soient arrivés.

Maintenant, “ a pure : prions.” Tout le monde se met &
genoux, et on fait la priére du soir. J’ai bien cependant deux
mauvaises chaises, un banc et quelques caisses pour les grands
personpages ; mais: “ E nobo peipei au : J'aime mieux m'ac
croupir,” étant la réponse générale, on ne se géne pas, et le
catéchisme commence aussitot,

* —Es-tu chrétien ? dis-je;
K tons de rénondre 4 haute voix:
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—Oui, par la gréce de Dieu, je suis chrétien,

Quelquefois j'interroge en particulier; alors les réponses
different entre elles:

—Non, je ne suis pas chrétienns, dit un jour une femme
paienne ; mais je veux le devenir.

Elle a tenu parole: P'eau sainte a coulé sur son front; ells
a fait sa premiére communion le jour de I'Epiphanie.

Parfois des répounses moins adroites méritent correction ;
vite on en profite pour rire, d’abord ua peu seulement, mais
assez pour faire rire celui qui se trompe; puis tout le moude
éclate de bon cour, sans que personne se trouve offensé. Les
passages deviennent-ils difficiles ? je réponds alors avec tout
le monde, seulement beaucoup plus fort pour pouvoir diriger
mes gens, Maitre et disciplesen ont bienldt assez; on gagne
soif & cet exercice: aussi je fais honneur au verre d’eau qui
cominence 3 circuler dans les rangs, comme la pipe tout a
I'heure. Et si mon auditoire parait fatigué de crier, je com-
mence les explications du catéchisme que Yon écoute bien
volontiers, Arrive-t-il que Yon maugue au silence ? Je n'ai
qu'a dire : ¢ Un jour... il y avait... dans une ville... qui
s'appelait...” et de suile intenti ora tenebant, surtout quand je
puis faire sonner quelque nom propre, car ils en sont avides,
st ils les retiennent avec une mémoire vraiment prodigieuse.
Je place 12 quelque histoire édifiaute, et je reprends mon
instruction, comme si de rien n’était. Une heure et demie
et méme deux heures s'écoulent ainsi sans gu'on s'enm
apergoive. Il est temps de finir: une petite priére termine
le catéchisme ; la pipe reparait; pendant qu'elle se promene,
je saisis quelque image pieuse pour intéresser ceux qui
wont rien & faire ; puis, on se leve, on se dit bousoir, et on
rentre chez soi 4 la lueur des flambeausx.

Plus de deux mois se passerent ainsi.

# %

Aux approches de la Noél, les enfants de P’école, revenus
enfin depuis quelque temps, écrivirent 4 leurs parents-pour
les engager & assister 4 notre féte. Moi-méme, dans un
voyage que je fis @ Tahioag, je ne manquai pas de faire mes
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invitations ; et il fut décidé que, aprés avoir entendu la
messe de minuit & Tahioaé, trois Sceurs sur quatre affronte-
raient, avec quatre-vingts éléves, les vingt-trois kilométres
qui les séparent de Hatiehu; montée sur un bon cheval, la
vénérable reine Vaekehu devait fermer la marche ; et nous,
nous devions attendre larrivée de la caravane pour tom
mencer la grand’messe. Entre autres cadeaux, on m’appor-
terait huit bouquets de fleurs artificielles.

Tout heureux de ves arrangements, je me hdite d'en
prévenir les organisateurs de la féie. Une vraie panique
s’empare de mes chefs : quatre-vingts personnes de plus ou
de moins & mourir et a loger pendant quatre jours, croyes
vous que ¢a passe 1mapergu?... J'eus quelques appréhen’
sions; mais elles disparurent presque aussitot. Uu soir on
vint me dire :

—Pére, ne crains rien ; le komotu abi koika a passé par la
vallée: nous aurons de quoi manger,

Le komotu abi koika 2... quid est hoc # Qu’est-ce que cela?
Voici le secret : le komotu abi n’est autre chose qu'un tison
enflammé. Lorsqu’un chef veut avoir un surcroit de nourri-
ture, il fait présenter son tison de porte en porte, en disant :
komotu abi koika é /... suit 'énumération des travaux 3 exé-
cuter. Cette f0i§, le programme portait: otoi, mei vaé: de-
main, cueillir les mei (fruits & pain); cioi atu, puaka pitik :
aprés demain, chasser les cochons ; popoi tuki: battre ensuite
la popoi ; 7uli ua kai, et jeudila féte. Nous ne mourrions
pas de faim, c'était I’essentiel. Quant au logement, je m’en
chargeai; et je vous assure que ce fut bientét fait : on n’est
pas gété ici; d’ailleurs, ¢’elit été peine perdue ; car, voici ce
qui arriva :

Le samedi, deux enfants furent envoyés de Tahioag, avec
cette réponse :

“ La supérieure des Smurs est si malade qu’on dirait qu’elle
va mourir. Il ne faut compter ni sur les Sceurs, ni sur leurs
éleves, ni sur la bonne reine.”

Cela me déconcerta un peu. Toutefois, mon autel n’y per-
dait rien: les fleurs arrivaient quand méme; et Sa Majesté
le roi Moanatini devait venir 3 la place de sa digne meére. Je
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me mis 3 réorganiser les chioses de men mieux, et le pro-
gramme, une fois arrété, fut affiché en pleine voie publique.

Derniers préparatifs, arrivée des invitds de l'ile Uapou.—La beile
féte de Noél.-——Baptémes, Mariages, Premiéres Communions.

Toute la journée du 24 décembre fut consacrée & entendre
les confessions ; je n'eus que le temps d’aller recevoir les
députations qui nous arrivaient de I’ile Uapou.

Quatre embarcations avaient mis a la voile. Deux d’entre
elles aborderent, I'une & Tahioag, l’autre & Taipirai, et les
pelerins vinrent par terre jusqu’d Hatiehu ; les deux autres,

au contraire, affronterent la fureur des flots pour venir

débarquer & Hatiehu, aprsas trente-six heures de navigation.
Le R. P. Calixte était & bord d’une de ces derniéres : il
pourrait vous dire ex professo tout le plaisir qu’il y a & passer
une nuit entiere sur mer, ou plutdt dans la mer; car, dans
nos pauvres nacelles, rien ne s'oppose a ce que les vagues
puissent nous caresser, quand elles en ont envie,

Mais bref! mon monde étant arrivé, conformément au
programme, les deux cloches de mon église furent mises en
branle pour inviter les fidéles de la vallée & venir assister &
la cérémonie des baptémes et des mariages.

E RS

Il était déjd nuit. L’église se remplit ; on récite la priére

du seir. J'invite I’assistance & s’unir & nos pridres ; et, sujvi

du R. P. Calixte et de quelques enfants de chowur, je me
rends 2 la porte de I'église, ot m'attendent les catéchumenes.
Je procéde aussitdt & 'administration solennelle du sacre-
ment de baptéme, Oh ! mes amis, quelle joie dans mon
ceur, au moment ou 'eau’ sainte a coulé sur ces fronts hru-
nis par le soleil! Ah! puissiez-vous vous-mémes la goliter un
jour! Apres les baptémes, je bénis quelques mariages; je
terminat 12 cérémoanie, en félicitant tous mes néophytes de
la grande gréice qu’ils venaient de recevoir. J’ajoutai quel-
ques mots de remerciement pour les fréres accourus de loin,
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et la foule se relira pour revenir bientdt aprés. Clest alors
seulement que j'ai pu prendre ma collation.

Le Frére Jean de la Croix nous avait préparé une illumi-
nation superbe. Des cordons de lanlernes vénitiennes éclai-
raient les abords de I'église; une rosace embrasée se dessi-
nait au centre de la facaie, tandis que le monogramme de
Jésus et celui de Marie apparaissaient en traits de feu aux
deux extrémités du fronton; dans les airs, & cing ou six
métres au-dessus du faite, une magnifique lanterne véni-
tienue rappelait, par son doux éclat, I'étoile qui guida les
Mages jusqu’au berceau de PEnfant Jésus.

Tl était minuit; 'Enfant Jésus allait descendre parmi nous.
Au son bruyant de notre orgue (barbare assurément), le
prétre fait son entrée solennelle : il est conduit & I’autel par
un cortége de dix enfants de cheeur, révétus, hélas! d’habits
d’emprunts ou de circonstance. Une petite maitrise entoane
un kyrie de Dumont; la messe commence.

A la communion, je me tourne vers I’assistance. Vingt-six
enfants et quelques adultes allaient, pour la premiére fois,
participer au banquet de ’agneau. La circonstance était trop
solennelle pour m’abstenir de prendre la parole: je le fisen
peu de mots, en paraphrasant de mon mieux l'omnia parate
sunt. Puis je distribuai la sainte hostie & cette heureuse pha
lange, pendant que d’autres chantaient des cantiques.

L’action de grdces se prolongea quelque iemps aprés la
messe : on sortit de Péglise pour contempler encore I'illumi-
nation, en répétant souvent: ¢ mea kanaban! mea kanaban !
ohl que c’est beac! oh! que c'est beau!” et chacun de
regaguer son logis, en emportant les plus douces émotions
an fond de son ceeur.

Les cérémonies du jour ne furent pas moins belles : tour
a-tour la cloche appelait & la priére, aux chants, au repas:
tout se passa dams le plus bel ordre. Aussi, dans mon ins-
truction de la grand’messe, je ne fis qu'une chose : montrer
la supériorité des fates chrétiennes sur les fétes paiennes.

Le soir, deux cents petits cierges, produit de mes ruches
et travail de mes mains, firent les frais de notre salut.
L’Enfant Jésus bénit, une derniére fois, ce bon peuple qui
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veut se doaner a Lui. et la priére en commun termina les
-exercices de cette journée.

*¥x

Vous voyez, mes chers petits amis, qu’il y a encore du
bien A faire aux Marguises, et qu'on en fait effectivement.
Mes confréres des iles Fatuiva, Tahuata et Hivaoa sentent,
aussi bien gque moi, que la moisson se léve, et qu’il ue
manque gue des bras pour la cueillir. Qu’ils me pardoanent
de n’avoir parlé que de mes ;yvres; mais je ne-connaissais
pas suffisamment les leurs pour les raconter dignement : je
sais senlement qu’ils ont des fétes encore plus consolantes
gue les miennes; ils n'ont que le regret de ne pouvoir
sufiire & tout.

Priez dounc le maitre de la moisson, afin qu'’il envoie des
guvriers & sa vigne!
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NOUVELLE.

FRERE ET SEUR.

Rama avait six ans; sa seeur Min4tchi en avait quatre
quand leur pére mourut. Leur meére était morte en donnant
.le jour & la petite fille. Qu’allaient devenir les deux pau-
vres enfants? Ils étaient parias et ils ne connaissaient
pas leurs parents, car leur pére avait depuis longtemps
quitté son village pour travailler comme padydl chez un
Chetty trés riche qui lui avait prété dix roupies & ’époque
de son mariage. Comme les autres padydls, le malheureux
recevait du riz pour lui et pour sa famille, mais jamais
on ne lvi donnait de l'argent, de sorte que, au lieu de
payer les dix roupies, il avait été obligé plusieurs fois de
faire de nouveaux emprunts, coit pour acheter des habits,
soit pour réparer sa pauvre hute, soit pour se procurer les
outils dont il avait besoin. Peu & peu la dette s’était accrue
a un tel point qu’il n’y. avait plus & songer & sortir de cet
état désolant, et le pauvre paria se trouva esclave ainsi que
sa femme et ses deux petits enfants.

Quand le padyd! mourut, Rama et sa sceur Minétchi furent
tout un jour sans manger. Couchés dans un coin dela
cabane, ils attendaient la mort bien tranquillement, comme
de pauvres bons petits parias qu’ils étaient. Personne ne
pensait & eux, car les paiens ne s’occupent pas des enfants
qui ne savent que manger. Heureusement le gros Chetty
vint le lendemain visiter sa propriété. Comme il comptait
les ouvriers, on lui dit que le pére de Rama était mort, et
quelqu’un demanda la permission d’occuper sa maison. Le
maitre y consentit, puis il lut sur sa liste que le mort avait
devx enfants, Comme le peére lui devait de l'argent, les
enfants lui appartenaient. Evidemment il n’avait nulle envie

— 92 —

RS et oo

-SSR e



x

— 697 —

de les nourrir, mais Rama serait bientdt capable de garder
les troupeaux et sa sceur finirait aussi par grandir. Le gros
richard dit donc & celui qui avait demandé la cabane, qu'il
lui prétait aussi les enfants. Celui-ci fit la grimace, mais il
pensa qu'il serait toujours facile de se débarrasser d’eux en
les laissant mourir de faim, ce qui est en effet d’'une trés
grande simplicité,

Mais le petit Rama ne voulait pas mourir comme cela: il
aimait trop sa seur pour la laisser seule dans ce vilain
monde o1 il n’y a du riz que pour ceux qui en ont déja trop.
11 voyait les corbeaux enlever un tas de choses pour nourrir
leurs vilains petits qui ne savaient que pizuler dans leurs
nids mal bdtis ; il résolut d’imiter les corbeaux et de faire
manger sa s@ur comme ils faisaient manger leurs petits,
Quand le maitre ne leur donnait rien, il allait chercher des
grains, les pilait entre deux pierres, puis avec de ’eau il fai-
sait une pate qu’il donnait a sa chére Minétchi.

C’est que Mindichi était tout & fait gentille avec ses grands
yeux noirs et sa petite bouche qui sourizit toujours, du
moins quand elle avait quelque chose @ manger. Quand elle
avait faim, elle pleurait, mais si doucement que son frere
seul le savait, et c'est alors qu’il allait chercher des graing
dans les champs du Chetty, Mindichi commencait & parler,
Eille disait trés bien: Anind! mon frére; aid! monsieur ;
ammd! madame! elle savait aussi le nom du riz, des grains
que son frére lui donnait, des corbeaux qui mangeaient tou-
jours, du gros chien roux qui remuait la queue quand elle
le caressait. Elle était trés intelligente, mais la faim lui
gatait les yeux et cela faisait peine & son frére. Seulement,
comme ils s’aimaient beaucoup, ils ne savaient presque pas
qu’ils étaient malheureux.

Les paiens de I'Inde adorent des dieux qui ont un tas de
bras et de mains : c’est que dix doigts c'est bien peu pour
prendre le bien d’autrui. Les brahmes, qui ont toujours
faim, ont eu soin de donner 2 leurs divinités autant de mains
qu’il en faut pour faire des provisions sans trop se fatiguer-
Un diable & six pattes a bientdt fait de se remplir le ventre.
Cest peut-étre ce qu’il y a de plus clair et de plus pratique
dans la théogonie hindoue. ’
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Quoigue Rama n’elit que de petites menoltes, il s'en ser-
vait 3 merveille pour recueillir Ge quoi nourrir sa seeur et
lui-méme. Quand il eut sept ans, son maitre 'envoya aux
champs paitre les beeufs, les vaches et les bufiles. Ordinaire-
ment Mindtchi le suivait. Une fois loin de la maison, l‘es
deux enfants étaient heureux et Rama se mettait en cam-
pagne pour préparer le repas commun. Des grains, des
bananes, des mangues arrivaient & la petite demoiselle ;
quelguefois on allait jusqu’ad traire une vache; puis, étendus
3 'ombre d’un tamarinier, d’'un manguier ou d'un banian,
le grand frére et la petite sceur parlaient de leur pére qui les
avait quittés, de leur maitre qui les battait toujours, du gros
Chetty qui était riche, riche comme tout, Rama consolait

" Minétchi, Mindtchi souriait & Rama, et la journée se passait
ainsi jusqu’a ce que le séleil, enveloppé de son cachemire
rouge, fit signe qu'il était temps d’aller recevoir les coups
de rotin réglémentaires,

Les pauvres petits savaient bien ce qui les attendait au
logis de leur méchant maitre. Pour n’avoir pas 3 leur don-
per A manger, il se fichait contre eux sans metif; sa femme
et sa belle-mére faisaient comme lui, et chaque soir, les en-
fants étaient battus pour ce qu’ils n'avaient pas fait, Puis ils
se couchaient dans la paille des boufs, et le lendemain ils
recommengaient & souffrir, comme il convient & des parias.

De temps en temps Rama allait au village faire des com-
missions pour son maitre ou sa maitresse. La vue du grand
bazar plein de fruits, de toiles de toute couleur, d'objets
extraordinaires dont il ne savait pas méme le nom, lui don-
nait le vertige et faisait naitre en lui des idées de liberté
gu'il communiquait & sa sceur.

“« O Minitchi, disait-il, si tu savais comme c'est beau 1i
bas! Il y a2 Jes femmes qui ont des bijoux aux oreilles, au
nez, aux bras, aux pieds; et puis des toiles rouges, vertes,
jaunes, bleues, avec des fleurs et des oiseaux qui ont I'air de
voler. Les hommes ont des turbans d’or et d’argent, des
babouches rouges, ues toiles fines, fines comme les toiles
d’araignées, mais beauccup plus blanches et beaucoup plus
fortes. J'ai vu des enfants avec une ficelle d’argent autour
des reins. Méme les beeufs ont un joli rond de cuivre au bout
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des cornes. Et puis, tout le monde va, vient, parle, achéte,
rit, mange sans &tre battu par personne. Si nous pouvions
étre comme ¢a, hein, Mindichi, quel bonheur!

—Et les bufs, ot iraient-ils? demandait la petite fille.

—Tiens! notre maitre les garderait, puisqu’ils sent & lui.

—C'est vrai.

—Bien stir que c'est vrai, Est-ce que tu crois que je vais
toujours rester ici & garder les animaux de ce méchant qui
te bat toujours ?

—Toi aussi il te bat. :

—Moi, ¢a m’est égal, parce que je suis homme., Mais toi,
je ne veux plus qu’il te frappe, je le lui dirai, va,

—Peut-étre qu'il te tuera.

—Alors nous partirons tout de suite.

—Mais s'il te tue avantl...

—C'est vrai, il vaudrait mieux partir  présent.

—Qu irons-nous, Rama?

—Au bazar donc!

~—Et puis ? .

—Et puis plus loin ; n’aie pas peur, va, je te conduirai ou
tu voudras.

—Veux-lu que nous partions demain ?

—Demair, Minitchi ?

~—0Qui, Rama, 2utrement on nous tnera.”

Séance tenante, il fut décidé que I'on se mettrait en route
le lendemain au point du jour.

Quelle nuit | Il semblait aux enfants que tout le monde
avait deviné leur projet. Quand leur maitre ferma la porte
de ’étable, ils se serrérent I'un contre l'autre comme si tout
elit é1¢ perdu. Puis Rama s'endormit et sa petite seur était
fichée de le voir si tranquille 3 la veille d’un si grand événe-
ment. Les yeux fixés sur le bas de la porte, elle pensait que
Jamais la nuit n’avait été si longue. Elle se demandait de
quel cdté on irait d'abord : au levant ou au couchant? au
nord ou au sud ? Puis la liberté commenga de lui paraitre
moins belle ; & mesure que le momeunt de partir approchait,
elle s’attachait 2 lIa triste vie qu'elle avait menée depuis la
mort de son pére, La misérable hutte se remplissait de poé-
sie. Elle voyait le vieux fourneau dont la flamme i’avait
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tant de fois réjouie, le sac de riz dans le coin, la pierre &
broyer les épices, qu’elle n'avait jamais pu soulever, le
grand tas de paille pour les bmufs, les bonnes bétes qui
ne lui avaient jamais fait de mal. Pourquoi quitter tout
cela? Que dirait la pauvre petite vache qu’elle aimait tant?
Peu 2 peu ses yeux s'appesantirent et elle oublia ou elle
était. Mais tout 3 coup elle ~entit une main sur son épaule,
elle ouvrit les yeux et vit son frére qui la regardait en sou-
riant.

—Viens vite, Minitchi.

—J’ai peur, Rama, restons.

—Non, non, la porte est ouverte.”

Selon son habpitude, le maitre avait tiré la clavelte avant
d’aller & l’étang faire ses ablutions, Dans la cabane les
femmes dormaient encore.

Minatchi se leva en se [rottant les yeux et elle suivit son
frére armé d'un bambou 2 lextrémité duquel pendait un
linge plein de riz qu’il avait pris la veille, dans la marmite
de son maitre. Ils suivirent d’abord les petits sentiers qui
séparent les champs de rjz, puis ils entrérent dans un bois
trés sombre. Rama n’avait pas peur, mais Minitchi tremblait
de se sentir si loin. Au bout de trois quarts d’heures ils
arrivérent au grand village que Rama connaissait. Le bazar
fit rire Mindtchi, parce qu’elle n’avait jamais vu de si belles
choses. Ils firent le tour des boutiques, puis ils allérent man-
ger un peu de riz sous un arbre, et ils se reposérent quelgue
temps.

Un peu apres midi ils se remirent en route, snivant une
petite traverse bordée de cactus gigantesques. Aprés avoir
marché ainsi une bonne heure, ils apergurent une longue
file d’arbres sans branches ni feuilles, tous reliés par des
fils de fer que le vent faisait chanter doucement. Eutre ces
deux rangées d'arbras secs se trouvait une route trés belle,
et sur cette routeil y avait plusieurs lignes noires qui sui-
vaient toutes la méme direction. Ils trouvérent cela trés joli
et, passant sous un gros ﬁl de fer, ils se mirent 4 suivre ce
.chemin magnifique.

{4 cuivre)

- —96 —



